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.eco ideas” fiir das tagliche Leben: Panasonic
unterstiitzt weltweit eine Lebensweise nahezu ohne
C0,-Emissionen. Im einzelnen haben wir uns folgende
Liele gesetzt:

- 30 Prozent der Verkdufe sollen durch Produkte erzielt

werden, die mit einem anerkannten Umweltsiegel ausge-

zeichnet worden sind. Dies beinhaltet sowohl internationale

Umweltsiegel wie das Europaische Umweltzeichen (kurz:

Euroblume), den Blauen Engel oder den Nordischen Schwan,

wie auch das Panasonic-eigene .eco ideas -Siegel, das an

Produkte vergeben wird, die branchenweite Spitzenwerte bei
_der Umwelthilanz erreichen. '

rch den Einsatz neuer Energie-Losungen (unter anderem
Solarzellen, Brennstoffzellen, Warmepumpen, energie-
asparende Warmetauscher, LED und Energiesparlampen),

leistet Panasonic einen Beitrag zur Reduzierung von 3 .500.000

Tonnen erwarteten CO,-AusstoBes. s ¥
- 100.000 Kinder werden durch das neue Progr, .Kiﬁ?
School - eco learning” zu mehr Umweltb gin erzogen.

Qecu ideas” im Geschiftsleben: Panasonic wird

IUnternehmenslosungen entwickeln und verfq[gen die”

einen optimalen Umgan mit R

sourceryml Eneiqm

1 Produkte, die mit dem ..eco ideas-Siegel ausgezeichnet werden, schlleﬂen um Zenpu der

Markteinfihrung um mindestens 10 Prozent besser bei der Umweltbilanz b als das aweitheste Ge-
rat der Branche oder wurden von unabhéngigen Umweltrankings als Produkt mit der branchenweit

besten Umweltbilanz eingestuft.

2 Der Umfang der Reduzierung verglichen mit dem geschatzten CO,-AusstoB, wenn keine Verbesse-

rungen eingefiihrt werden. Die Messungen wurden nach dem 31. Marz 2006 durchgefiihrt.
3 Beinhaltet alle Fabriken der Panasonic Europa Gruppe ausschlieBlich [PS-Alpha und Sanyo.
4 Ausgehend von Biiros mit mind 100 Mitarbeitern, verglichen mit dem Geschaftsjahr 2009.

5 Der Umfang der Reduzierung verglichen mit dem geschatzten CO,-AusstoB, wenn keine Verbesse-
rungen eingefiihrt werden. Die Messungen wurden nach dem 31. Marz 2006 durchgefiihrt.

Panasonics globale Vision

Panasonic hat sich das Ziel gesetzt, bis zum hundertjdhrigen Jubildum der Firmengriindung im
Jahre 2018 zum weltweit fihrenden Unternehmen fiir griine Innovationen in der Elektronik-
industrie zu werden.

Heizen und Kihlen

Panasonic ist eines der fiihrenden Unternehmen fiir Klimatisierungs- und Heizungsldsungen
und nimmt in einigen Markten in Europa, so etwa in Spanien oder Skandinavien, die Spitzen-
position ein. Das Unternehmen investiert erhebliche Summen in Forschung und Entwicklung,
was sich in einem verzweigten Netz von Planungs-, Fertigungs- und Schulungszentren in ganz
Europa widerspiegelt. Im Rahmen dieses standigen Wachstumsprogramms richtet Panasonic
in Langen bei Frankfurt am Main gerade eine neue Forschungs- und Entwicklungseinrichtung
gin, die sich speziell mit der Entwicklung von Produkten befasst, welche die Anforderungen der
europdischen Kundschaft sowie der europdischen Gesetzgebung erfiillen.

.eco ideas” filr das tagliche Leben

Panasonic riickt die Umwelt in das Zentrum seiner Geschaftsaktivitaten. Durch seine ..eco
ideas”-Initiative wird sie zum fiihrenden Unternehmen fiir griine Innovationen in der Elektronik-
industrie: ..eco ideas” fiir das tagliche Leben &ndert das Leben der Menschen, und ..eco ideas”
im Geschaftsleben entwickelt griine Innovationen im Rahmen der Panasonic-eigenen weltwei-
ten Geschaftsaktivitdten.

Panasonic ist stets bestrebt, die Lebensqualitat zu erhdhen und mit Lebensfreude, Sicherheit
und Komfort zu paaren. Ein weiteres Anliegen ist es, fiir das gesamte Haus bzw. Gebaude eine
CO,-Emission von nahezu null zu erreichen.

.eco ideas” im Geschaftsleben

Panasonic wird Unternehmenslasungen entwickeln und verfolgen, die einen optimalen Umgang
mit Rohstoffen und Energie gewdhrleisten. Es sollen nicht nur umweltbewusste Produkte
entwickelt und verkauft werden, sondern es sollen auch wahrend des Produktionsprozesses
Energie und Rohstoffe eingespart werden. Uber die eigenen Geschéftstatigkeiten hinaus wird
Panasonic eine fiihrende Rolle spielen, wenn es darum geht, Herausforderungen in Bezug auf
die Umwelt in der Gesellschaft zu ibernehmen.
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Geschichte des
Geschaftsbereichs
Klima
Ausgangspunkt der
Unternehmensge-
schichte von Panasonic
war das Bestreben,
stets wertige Dinge
herzustellen. Als neu
gegrindetes Unter-
nehmen verhalfen uns
harte Arbeit und Hin-
gabe zur Entwicklung
zahlreicher innovativer
Produkte und lieBen
uns schlieBlich zu
dem Elektronikriesen
werden, der wir heute
sind.

1936

Erster elektrischer Ventilator
mit automatischer Schwenk-
funktion (Tischmodell, 36 cm
hoch).

':'i”anasonic - fiihrend in Heiz- und Y

Klimatisierungsprodukten

-

1958

Erstes Raumklimagerét fiir den
Hausgebrauch. Zuvor waren Kli-
maanlagen groBe Maschinen und
nur fiir die gewerbliche Nutzung
vorgesehen. Panasonic entwickelte
das erste Fensterklimagerat. Diese
Geréte waren leicht und einfach zu
installieren und trugen erheblich
2ur Verbesserung der Wohnqualitat
in Japan bei.

Im ersten Jahr wurden in Japan
1100 Geréte verkauft. 1960, nur
zwei Jahre spéter, war die Ver-
kaufszahl auf 230.000 gestiegen.

1973

Panasonic bringt die erste hoch
effiziente Luft/Wasser-Warme-
pumpe in Japan auf den Markt.

1975

Panasonic bietet als
erster japanischer Klima-
geratehersteller seine
Produkte in Europa an.



Mit Gber 91539 Patenten im Dienste der Kunden gehdrt Panasonic zu den innovativs-
ten Unternehmen weltweit. Das Unternehmen ist entschlossen, in der Branche auch
weiterhin eine Vorreiterrolle innezuhaben. Die Produktion erfolgt weltweit in 294 Fer-
tigungsanlagen. Mehr als 200 Millionen gefertigte Verdichter zeugen von der hohen
(ualitat der Panasonic Klimageréte und Warmepumpen.

Durch dieses Streben nach Exzellenz wurde Panasonic zu einem internationalen
Marktfiihrer von Heizungs- und Klimatisierungslasungen fir schlisselfertige Wohn-
hauser, mittelgroBe Biirogebaude und Restaurants sowie groBe Gebaude. Die Pro-
dukte verfiigen Gber eine maximale Energieeffizienz, entsprechen den strengsten
Umweltvorschriften und erfillen hochste Anspriiche.

Panasonic ist sich der groBen Verantwortung bewusst, die sich aus der Entwicklung
und Fertigung von Heiz- und Kiihlsystemen ergibt. Optimale Losungen fir das Heizen
und Kiihlen haben fir uns den hachsten Stellenwert.

2010

Panasonic Europa

Panasonic mchte seinen Kunden in ganz

Europa innovative Heizungs- und Klimatisie-

rungslosungen bieten, die ihre Anforderun-
gen nicht nur erfillen, sondern dbertreffen.

Schliissel zum Erfolg ist Panasonics Investi-

tion in Forschung und Entwicklung, Ferti-
gung und Schulungen, um innovative, hoch-
moderne Produkte zu entwickeln, aber auch
in Vertriebskanale und Handelspartner, um
diese Produkte in Europa verfiigbar zu
machen. Panasonic hat in ganz Europa ein
weit gespanntes Netz von Schulungszentren
fiir Installateure, Planungsbiiros und Ser-
vice-Teams aufgebaut.
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2002

Mit dem lonen- und dem
Sauerstoff-Generator ent-
wickelt Panasonic zwei der
wichtigsten Innovationen
fiir Klimatisierungssysteme
liberhaupt.

2008

Mit Etherea wird ein neues Kon-
zept fiir Klimatisierungssysteme
eingefihrt: hohe Wirkungsgrade
und starke Leistung kombiniert
mit anspruchsvollem Design.
AuBerdem verfiigen Etherea-
Modelle diber ein sehr innova-
tives Luftreinigungssystem mit
Luftqualitatssensor, mit dem
Sie zu Hause jederzeit gesunde,
frische Luft erleben kinnen.

Aquarea-Heizsysteme.

Panasonic hat mit Aquarea ein
innovatives Niedrigenergie-
Heizungs- und Warmwasser-
system entwickelt, das selbst
bei niedrigen AuBentemperaturen
hohe Leistungswerte erzielt.
Aquarea kiihlt oder heizt und sorgt
stets fiir optimalen Komfort.
Aquarea ist weitaus sauberer,
sicherer, giinstiger und umwelt-
freundlicher als andere Systeme,
die mit Gas, O oder Strom
arbeiten.

ECOi, die neue VRF-Ldsung.

Die neue VRF-Ldsung von Pana-
sonic fir groBe Gebdude ist bei
74 % aller Kombinationsmaglich-
keiten das energieeffizienteste
System auf dem Markt. ECOi
erfiillt die hdchsten Anspriiche
von Planungsbiiros, Architekten,
Betreibern und Installateuren.

Panasonic Fertigungs-
betriebe und F&E-
Abteilungen

Forschung und Entwicklung sind in
hohem MaBe mit Produktionsprozessen
verzahnt. Aus diesem Grund hat
Panasonic seine Forschungs- und Ent-
wicklungsabteilungen in der Nahe der
Fertigungsbetriebe angesiedelt. Dies
ermdglicht die bestmdgliche Integration
und bietet eine hohe Qualitat sowie
zuverldssige Produktldsungen fiir unse-
ren Markt.

2012

Neue Gaswarmepumpen.

Die gasbetriebenen VRF-Systeme
von Panasonic eignen sich her-
vorragend fiir Anwendungen, bei
denen nur eine begrenzte elek-
trische Leistung zur Verfiigung
steht. Im Jahr 2012 erweitert
Panasonic seine Produktpalette
durch neue Gas-Warmepumpen
sowie neue Wasserwéarmetau-
scher.
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Ideen fir eine saubere Zukunft

Panasonic hat sich verpflichtet, umweltbewusste Produkte zu entwickeln, die die folgenden
Aspekte berticksichtigen: Vermeidung der globalen Erwdrmung, effektive Nutzung von
Rohstoffen und Reduzierung chemischer Substanzen.

. N )
Energiemanagement Energieerzeugung

Mit dem Smart Energy Gateway (SEG) werden Solar- und Brennstroffzellen fiir eine sauberere
hauseigene Energiequellen Gber ein Wireless LAN
und einen Server mit intelligenten Elektrogeraten
verbunden

und effizientere Energieerzeugung

Photovoltaik

l LED-Lampe

Wasch-
maschine |
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Energiespeicherung : Energieeinsparung
Lithium-lonen-Akkus fiir eine stabile Energie- : Von hohen Rohstoffeinsparungen bis zur effizienten
versorgung L o Heizung bietet Panasonic eine Vielzahl umwelt-

bewusster Elektrogerate: LED/ESL, ERV, Klimagerte,
Waschmaschinen, Kiihlschranke, Warmepumpen

In einer Zeit, in der weltweit danach gestrebt wird, CO,-Emissionen zu verringern, ermdglicht Panasonic fir das gesamte Haus eine C0,-Emission von nahezu
null. Diese Reduzierung der CO,-Emissionen wird erzielt durch die Optimierung der Energieeffizienz von Haushaltsgeraten und durch die Verwendung von Mate-
rialien mit einer hohen Dammwirkung. Die bendtigte Energie wird durch eine Kombination aus Solarmodulen, Brennstoffzellen und Akkumulatorenerzeugt und
gespeichert. Das Panasonic Energie-Managementsystem ermaglicht CO,-Emissionen von nahezu null durch die gemeinsame Nutzung dieser Produkte und durch
ein intelligentes Management des Energieverbrauchs. Zudem werden auch natirliche Elemente, wie Luft, Licht, Wasser und Warme dazu genutzt, das Leben
komfortabler zu gestalten. Dies sind Erfahrungswerte im Zusammenhang mit einem dkologischen, komfortablen Lebensstil, die nur Panasonic bieten kann.




Umweltbewusste Losungen fiir
komplette Stadte

Tianjin Eco-City

Panasonic nimmt an einem von China und Singapur initi-
ierten Pionierprojekt zum Bau der .Tianjin Eco-City" in China
teil, etwa 40 km von der Stadt Tianjin und 150 km von
Peking entfernt. Das Konzept sah mit Tianjin Eco-City eine
Stadt vor, die praktisch, replizierbar und erweiterbar sein
sollte. Sie demonstriert die Entschiedenheit beider Lander,
den Umweltschutz sowie die Erhaltung von Rohstoffen und
Energieressourcen durch eine nachhaltige Entwicklung ernst
zu nehmen. Somit dient sie auch fur andere Stadte in China
als nachhaltiges Entwicklungsmodell. Bis zum Jahr 2020
wird die etwa 30 Quadratkilometer groBe Stadt ungefahr
400.000 Einwohner aufnehmen kdnnen.



Pansonic stattet jedes in Tianjin Eco-City gebaute Haus mit einem Mini-

VRF-Klimasystem einschlieBlich Home-Energy-Management-System (HEMS)

aus. Dieses System ist die Schaltzentrale fiir das Energiesparkonzept des

Haushalts. Durch die Verlinkung zahlreicher Elektrosysteme, wie z. B. Solar-

stromerzeugung, Fahrzeugladegeréte, Akkumulatoren und sonstige Vorrich-
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tungen, ist HEMS in der Lage, jederzeit den Energieverbrauch des Hauses
anzuzeigen. Das System asst erkennen, ob die Energiesparziele erreicht
werden oder nicht, und gibt Empfehlungen, an welcher Stelle noch weite-
re Einsparungen erzielt werden konnen.

Durch leicht ablesbare Displays im ganzen Haus werden die Energiespar-
funktionen den Hauseigentiimern intensiver ins Bewusstsein gebracht, um
natiirlicheres und umweltfreundlicheres Verhalten zu fdrdern.

Panasonic ist dabei, seinen ehemaligen Fertigungsbetrieb im japanischen
Fujisawa, 50 km westlich von Tokio, in eine "smart town", eine nach-
haltige intelligente Stadt, zu verwandeln. Es kommen Service-Modelle
und Energiesysteme zum Einsatz, welche auf den Panasonic eco ideas
beruhen. Neben Panasonic und der Stadt Fujisawa sind acht weitere
Partner an dem innovativen Modellprojekt beteiligt. Entwickler, Hersteller
und Service-Provider arbeiten in jeder Projektphase eng zusammen, vom
Masterplan bis zur funktionierenden Stadt, die auf 19 Hektar etwa 1000
Haushalte umfassen wird.

Die Haushalte nutzen die modernsten Panasonic Systeme zur Erzeugung,
Speicherung und Verwaltung der Energie. Die Hauser haben eine autarke
Stromversorgung, wobei die Energie aus hocheffizienten Solarmodulen
und Brennstoffzellen stammt und in leistungsstarken Lithium-lonen-
Akkumulatoren gespeichert wird. Energiesparlampen, Klimageréte und
Haushaltsgerdte werden Giber ein Computersystem miteinander vernetzt,
und der Energieverbrauch sowie Tipps zum Energiesparen werden auf
Fernsehern und PCs angezeigt.
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Panasonic Professional” =

Panasonic verfiigt diber hervorragende Supportmglichkeiten
fir Planungs- und Ingenieurbiros, Architekten und Fach-
handler auf dem Heizungs- und Klimamarkt.

Aquarea Designer

Mit dieser Software konnen Planungsbiiros, Installateure
und Handler der Heizungs- und Klimabranche fir eine
bestimmte Anwendung rasch die passende Aquarea-Warme-
pumpe von Panasonic ermitteln und die Energieeinsparungen gegeniiber

Software

Panasonic bietet maBgeschneiderte Softwarepakete, mit denen auf
Tastendruck Systeme ausgelegt und bemessen, Schaltplane erstellt und
Stiicklisten ausgegeben werden kinnen.

AQUAREA DESIGNER

Panasonic VRF Designer anderen Warmegquellen sowie den C0,-AusstoB berechnen.
Die Software .VRF Designer ist extrem einfach zu bedie-  Mit der AQUAREA-Designer-Software von Panasonic hat der Benutzer die
nen. Mit dieser Software (uft die Projektentwicklung Wahl zwischen einer Schnell-Auslegung und einer erweiterten Auslegung. In
besonders schnell, weil die Benutzer wahlweise die beiden Féllen konnen die PrUjEktdaten Schritt fir Schritt ZUSHmmengESteut
Drag-&-Drop-Symbole oder den Projektassistenten einsetzen konnen. Sie  und als Bericht in einer HTML-Datei gespeichert oder direkt ausgedruckt
enthalt alle relevanten Produktdetails der Panasonic-Gerdte und bietet werden.
den Benutzern so viel Flexibilitt, dass sie mehrere unterschiedliche Sys-  AQUAREA Designer berechnet die Gesamtenergiekosten eines Projekts
temauslegungen innerhalb eines ijekts erstellen kdnnen. einschlieBlich WarmWﬂSSEf, HE]ZUﬂg und Pumpenbetrieb. Dariiber hinaus
In Ahhang|gke|t von Hohenunterschieden, RUhl'[(.zi’[ungsléngenI dem An- werden die Betrigbszeiten der Komponenten ermittelt und die Jahresar-
schlussverhaltnis und den Auslegungsbedingungen werden automatisch ~ Deitszahl berechnet. Auch Vergleiche mit anderen Heizungssystemen, z. B.
entsprechende Korrekturfaktoren auf die |nnengeréte[e]stung angewen- herkdmmlichen Gas- oder Ulheizungen, HO[thfen, normalen ElEktthiZUf]gEﬂ

det. Auch eventuell erforderliche zusatzliche Kiltemittelfillmengen wer-  und Nachtstromspeicherheizungen, kinnen fir die Kunden mit der Software
den auf Basis der Konﬁguration und der Le]tungsléngen von VRF []esigner erstellt werden. Dabei werden die AnSChafoﬂgSkUSten. Betriebskosten und

berechnet. Wartungskosten verglichen. Ein Vergleich des C0,-AusstoBes und der Ener-
Einmal eingerichtete Projekte lassen sich zu einem spateren Zeitpunkt gieeinsparungen st ebenso maglich.

leicht andern oder sogar erweitern. Es kinnen Berichte mit Rohrleitungs-

und Schaltplénen, Stromversorgungsplanen und Stiicklisten exportiert iPAD-App

und gedruckt werden. Die iPAD-App kann dazu genutzt werden,

Kunden auf rasche und einfache Weise die
Vorziige der Panasonic Warmepumpen der
Aquarea-Baureihe naher zu bringen.




PRO CLUB

Panasonic

Panasonic prasentiert eine neue Plattform fiir alle Fachfirmen und Fach-
installateure der Heizungs- und Klimabranche, den Panasonic PRO Club
(www.panasonicproclub.com). Dieses interessante Portal Gffnet Handlern,
Installateuren, Ingenieuren und Planern einen direkten Kommunikations-
kanal zu einem der fihrenden Hersteller der Branche.

Der Pro Club enthélt die aktuellsten Versionen der Aquarea- und der VRF-
Auslegungssoftware, alle Neuigkeiten zu unseren Heizungs- und Klimasyste-
men sowie auch die jeweils neuesten Kataloge und Fotos.

Dariiber hinaus erfahren registrierte Benutzer noch viele weitere niitzliche
Hinweise zu den Heizungs- und Klimaprodukten von Panasonic.

oder nutzen Sie einfach den OR-Code mit lhrem Smartphone:

B

(=]

Panasonic
PRO Academy®:

Panasonic nimmt seine Verantwortung fiir Fachhandler, Planer und
Installateure sehr ernst und hat aus diesem Grund ein umfassendes
Schulungsprogramm entwickelt. Die Panasonic PRO-Akademie umfasst
intensive Schulungen zu den verschiedensten Produkten ..am lebenden
Objekt”, nutzt aber auch hochaktuelle Technologien, um rund um die Uhr
die Teilnahme an E-Learning-Lehrgangen zu ermgglichen.

Auslegung, Montage, Inbetriebnahme und Stdrungssuche
Panasonic hat fir alle aktuellen Baureihen seiner Heiz- und Kiihlprodukte
spezielle Schulungskurse eingerichtet. Diese Kurse werden in den Schu-
lungszentren von Panasonic in ganz Europa angeboten, aber auch auf der
E-Learning-Webseite des Panasonic PRO-Clubs. In den Schulungszentren
sind die neuesten Produkte aufgebaut und geben den Teilnehmern die
Maglichkeit, Hand anzulegen und die Gerate mit Hilfe der aktuellsten
Bedieneinheiten von VRF-Innen- und -AuBengeréten und Aquarea-War-
mepumpen zu parametrieren und zu steuern.



energie-
sparend
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Inverter-Modelle bieten einen
haheren Wirkungsgrad und einen
grdBeren Komfort. Sie ermagli-
chen eine prézisere Temperatur-
regelung ohne grofe
Schwankungen, die Temperatur
wird konstant gehalten, es wird
weniger Energie verbraucht, und
auch der Schallpegel ist geringer.
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Die neuen VRE-Systeme von
Panasonic

Professionelle Losungen fir alle Bauvorhaben

Bei der Entwicklung der neuen VRF-Systeme wurde das Hauptaugenmerk auf
Energieersparnis, einfache Montage und hohe Leistung gelegt, mit einer breit
gefacherten Auswahl an AuBen- und Innengeraten sowie einzigartigen Features fur
anspruchsvollste Biiro- und GroBgebdudeanwendungen.

maximale bis einfa
Flexibilitét -250C Anbi

im Heizbetrieb an

5 Jahre

Verdichter—

VRF: Invenfar-PIUf-Mudel- !Jas ElCDi-System.kann Die Kommunikations- R410A...UmV{elWEnr§gli- 5 Jahre (liarlantie.“

le bieten einen hdheren im Heizbetrieb bei schnittstelle ist im Innen- ches Kaltemittel. Panasonic st so iiber-
Wirkungsgrad und einen AuBentemperaturen bis gerét enthalten und zeugt von der Qualitat sei-
groBeren Komfort. -25°C (2-Leiter-System) ermiglicht eine infache ner Produkte, dass wir auf

das am starksten bean-
spruchte Bauteil, den Ver-
dichter, eine
Materialgarantie von 5
Jahren einrdumen.

bzw. -20°C (3-Leiter-
System und Mini-ECOi)
eingesetzt werden.

Steuerung des Panasonic-
Geréts durch ein Home-
Management-System oder
eine GLT.
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Mini-ECO
Die elektrisch betriebene VRF-Baureihe Mini-ECOi ist
besonders energieeffizient.

Vorziige:

- Hocheffiziente AuBengerate

- Kombinierbar mit allen ECOi-Innengeraten

- Kombinierbar mit allen Bedieneinheiten der ECOI-
Baureihe

- Flexible Kombinationsmadglichkeiten mit anderen
ECOi-Anwendungen

Anwendungsbeispiele fiir ECOi und Mini-ECOi:
1. Gebéudekomplexe

2. Biirohochhduser

3. Gewerblich genutzte Gebaude

4. Hotels

ECOi
Die elektrisch betriebene VRF-Baureihe ECOi ist
besonders leistungsstark und deshalb fiir anspruchs-

vollste Biiro- und GroBgebaudeanwendungen geeignet.

Vorziige:

- Hochleistungssysteme

- Leistungshandbreite von 22,4 bis 56 kW in einem
Modul

- Erweiterter Betriebsbereich ermdglicht Heizbetrieb
bei AuBentemperaturen bis -25 °C

- Fiir die Nachristung in Altbauten geeignet

L v'a

ECOG

Die gashetriebene VRF-Baureihe ECO G ist besonders
fir Anwendungen geeignet, bei denen nur eine
begrenzte elektrische Leistung zur Verfiigung steht
oder der CO,-AusstoB kritisch ist.

Vorziige:

- Sehr hohe Energieeffizienzwerte

- Sehr geringer Stromverbrauch

- Kombinierbar mit allen Innengeraten und Bedie-
nungseinheiten der ECOi-Baureihe

- Kostenlose Warmwasserbereitung im Sommer

Anwendungsbeispiele:

1. Gebdudekomplexe

2. Biirohachh@user

3. Gewerblich genutzte Gebaude
4. Hotels




DC-Inverter-Technologie fiir eine rasche
und leistungsstarke Kiihl- und Heizwirkung

Die wichtigsten Merkmale der Baureihe ECOi 6N sind
Energieersparnis, einfache Montage und hohe Leis-
tung. Zur standigen Weiterentwicklung setzt Panaso-
nic moderne Technologien ein, um bei unterschied-
lichsten Bedingungen stets ein angenehmes
Raumklima zu schaffen.

Die ECOi 6N-Systeme von Panasonic gehdren zu den
energieeffizientesten VRF-Systemen am Markt mit
COPs von (ber 4,0 bei Volllastbedingungen. Die
Betriebskosten der einzelnen Systeme werden durch
eine ausgekliigelte Regelung reduziert, die dafiir
sorgt, dass zu jeder Zeit die energieeffizienteste Ver-
dichterkombination in Betrieb ist. Ein weiteres Feature
zum Verringern der Betriebskosten besteht darin, dass
bei Systemen mit mehreren AuBengerdtemodulen die

AuBengerate nicht zusammen, sondern nacheinander
abgetaut werden, wenn es die Betriebsbedingungen
erlauben.

Die Palette von AuBengerdtemodulen reicht von 22,4
bis b6 kW, wobei die BaugrdBen 28,0 bis 56,0 kW auf
den HI-COP-Modus umgestellt werden kdnnen.

In der Grundeinstellung liefern diese Gerédte maximale
Leistung bei hohem Wirkungsgrad. Nach Aktivierung
des HI-COP-Modus erzielen sie eine exzellente Ener-
gieeffizienz bei nur leicht reduzierter Leistung.

Ein System kann bis zu 64 Innengerate versorgen,
wobei die Auslastung zwischen Innen- und AuBenge-
raten bis zu 200 % betragen kann. Damit eignen sich
diese Systeme ideal fiir Gebaude mit sehr unter-
schiedlichen Einzellasten. Die Auslegung fiir Schulen,
Hotels, Krankenhauser und andere GroBbauten wird
damit enorm vereinfacht. Gesamt-Leitungslangen bis
1000 m bieten die Mdglichkeit, die neue VRF-Baureihe
ECOi 6N in sehr groBen Gebauden einzusetzen, und
dies bei maximaler Flexibilitat in der Auslegung.

Das ECOi 6N-System macht die Bedienung wirklich
einfach. Es verfiigt dber 8 verschiedene Fernbedie-
nungstypen, von der Standard-Kabelfernbedienung bis
zum Touch-Screen und zum webbasierten Zugriff.
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Mini-ECOi Baureihe ECOi ME1 6N

Die Mini-ECOi-Gerate von Panasonic sind kleine Bei der Entwicklung des VRF-Systems ECOi MET

VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den Heizbetrieb 6N von Panasonic fiir den Heiz- oder Kihlbetrieb

(2-Leiter-System), die speziell fiir anspruchsvolle (2-Leiter-System) wurde das Hauptaugenmerk

Anwendungen entwickelt wurden. auf Energieersparnis, einfache Montage und hohe
Leistung gelegt.

K

Baureihe EC0i MF1 mit WRG

Die Modelle der Baureihe ECOi MFT mit
Warmeriickgewinnung gehdren zu den
fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie
bieten eine hohe Leistung und Energieeffizienz
bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und
erleichtern dank ihrer speziellen Konstruktion die
Montage und Wartung.

\_
Vorziige der Baureihe ECOi 6N Einfache Bedienung Begrenzung der Verdampfer-Austrittstemperatur
Eine Vielzahl von Regeleinheiten sorgt dafiir, dass das Die Kanalgeréte von Panasonic bieten den einzigartigen
Einfache Montage ECOi 6N-System dem Anwender genau die Bedienmdglich-  Vorzug, serienméBig iber eine Begrenzung der Verdampfer-
R4T0A arbeitet bei hoheren Betriebsdricken und weist keiten bietet, die er sich wiinscht, von der einfachen Austrittstemperatur zu verfiigen. Planer konnen somit
geringere Druckverluste auf als frihere Kaltemittel. Raum-Fernbedienung bis zur modernen Gebaudeleittech- Gerite auslegen fiir Austrittstemperaturen von 7 bis 22 °C.
Dadurch kannen Rohrleitungen mit geringeren Querschnit- iy Die Raume lassen sich so kiihlen, dass die Personen im
ten sowie verringerte Kaltemittelfiillmengen verwendet wer- Raum nicht ber kalte Luftstrmungen oder unangenehme
den. Problemlose Inbetriebnahme Raumbedingungen klagen. Erreicht wird dies ohne zusatzli-
Die automatische Adressierung der Innengerate eines Sys- che Regelungseinrichtungen oder Verdrahtungen.
Unkomplizierte Auslegung tems macht die Inbetriebnahme einfach. Programmierun-
Panasonic weiB, dass die Planung eines VRF-Systems fr gen kannen sowohl am AuBengerét als auch an der Gerdte-  GroBe Auswahl und Konnektivitit

eine professionelle Angebotserstellung ein ser zeitaufwan-  Ferybedienung vorgenommen werden.
diger und kostspieliger Prozess sein kann, zumal dies in
vielen Fallen eine rein spekulative Ubung bleibt. Aus diesem  pragise Leistungsregelung

Grund haben wir eine eigene Software entwickelt, die intui- ~ ym sicherzustellen, dass die Verdichterleistung der Gebiu-
tiv zu bedienen ist und im Handumdrehen Rohrleitungs- und  gelast so prizise und energieeffizient folgt wie miglich,
Verdratungsschemata erstellt und komplette Material- hat Panasonic seine ECOi-Systeme mit drehzahlgeregelten
listen und Leistungsdaten ausgibt. DC-Inverter-Verdichtern sowie Hochleistungs-Scroll-

verdichtern mit fester Drehzahl ausgestattet. Das System
iiberwacht ununterbrochen die Gebaudelast und entschei-
det sich fiir den Verdichter, der bei den aktuellen Bedin-
gungen am effizientesten arbeitet.

a4 ™
Wasserwarmetauscher zur Kalt- und
Warmwasserbereitung fir 2-Leiter-System

ECOi 6N Vereinfachte Handhabung
Dank ihrer kompakten Bauform passen die ECOi 6N-AuBen-
' gerdte der BaugrdBen bis 33,5 kW (8 bis 12 PS) in normale
Standard-Aufziige und kénnen damit auf der Baustelle pro-
blemlos transportiert und gehandhabt werden. Die geringe
Stellflache und der modulare Aufbau der Systeme ermdgli-
chen eine ansprechende, unauffallige Systemmontage.

Mit 11 unterschiedlichen Innengeréte-Modellen sind die
ECOi 6N-Systeme die ideale Wahl fiir Anwendungen mit
vielen niedrigen Innengerételeistungen. An Systeme mit
Leistungen ab 68 kW (24 PS) kinnen bei der Baureihe
ECOi MFT mit Warmerickgewinnung bis zu 40 Innengerate
angeschlossen werden, bei der Baureihe ECOi 6N ab 73 kW
(26 PS) sogar 64 Innengerate.

Einfache Wartung

Samtliche Systeme bieten die Mdglichkeit der Durchfiih-
rung von Prognose- und Diagnose-Routinen, von der auto-
matischen Kaltemittelbefiillung bis zu komplexen Std-
rungsdiagnosen, so dass WartungsmaBnahmen verkirzt
und Ausfallzeiten minimiert werden.

Geringere Betriebs- und Lebenszykluskosten

Die ECOi 6N-Systeme von Panasonic gehdren zu den ener-
gieeffizientesten VRF-Systemen am Markt. Die Betriebs-
kosten der einzelnen Systeme werden durch eine ausge-
kligelte Regelung reduziert, die dafiir sorgt, dass zu jeder
Leit die energieeffizienteste Verdichterkombination in
Betrieb ist. Ein weiteres Feature zum Verringern der
Betriebskosten besteht darin, dass bei Systemen mit meh-
reren AuBengeratemodulen die AuBengeréte nicht zusam-

men, sondern nacheinander abgetaut werden. J
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Ubersicht iiber die ECOi-AuBengerite

e 2
Leistungsklasse (PS) 4 5 6
Leistung (Kiihlen/Heizen) ‘kW 12,1125 14,0016,0  15,5/18,0
Modelle U-4LETE5  U-BLETES U-6LETES
U-4LETE8  U-BLETE8  U-6LE1E8

ECOi ME1 6N //
2-Leiter-System

Leistungsklasse (PS) 8 12 14 2 28 30
Leistung[Kiihlen/Heizen]‘kW 22,4250 128,0/315 |33,5/37,5  40,0/45,0  45,0/50,0  50,0/56,0 56,0/630 61,5/69,0 |68,0/765 730/81,5 78,5/875 85,0/950 |90,0/100,0

U-8ME1E81 |U-10METE81 U-12ME1E81 U-14METE81 U-16METE81 U-18ME1E81 U-20ME1E81 U-14ME1E8T U-14METE81 U-14METE81 U-16METEST U-16ME1EBT |U-16METEST
U-8METE81 ' U-10ME1E81 U-1ZMETE81 U-12METE81 U-14METE81T|U-16METES1

ECOi ME1 6N //
2-Leiter-System //
HI-COP-Modus

Leistungsklasse (PS) 10 2% 26 28 30 32
Leistung[Kiihlen/Heizen]\kW 28,0/31,5 1335/375  40,0/450  45,0/50,0 |50,0/56,0  56,0/63,0 615/69,0 68,0/76,5 |73,0/815 |78,5/87,5 850/950 90,0/100,0

U-14METE81 U-16ME1ES1 U-18ME1ES1 U-20METE8T U-14METE81 U-16METE81 U-18ME1ES1 U-16ME1EB1 U-18ME1E8T U-20METE81|U-20METE81 U-20ME1ES1
U-8ME1E81 |U-BMETE8T U-8METE8T U-16METE81 U-16METE81 U-16METES1 U-18ME1ES1 U-20MET1ES1

ECOi MF1// = - -
Wirmeriickgewinnung . . .
... m — m - m
Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16 18 20 2 2% 2 2 30 3
Leistung (Kihlen/Heizen) kW 224/250 28.0/315 335/375 4000450 45,0/500 (504565 56,0/630 615/690 680/765 730/815 (785875 850/950  90.0/1000
U-BMFIES  U-TOMFIES U-12MFIES U-14MFIES U-16MFIES U-BMFIES  U-TOMFIES U-1OMFIES U-10MFIES U-TOMFIES U-1ZMFIES U-14MFIES U-16MFIEB
U-TOMFIES U-TOMFIES |U-12MFIES U-14MFIES U-16MFIES U-16MFIES U-16MFIES U-16MFIES
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34 36 38 40 42 b 54 56 58 60
96,0/108,0 101,0/113,0 107,0/119,0 |113,0/127,0 118,0/132,0 124,0/138,0 130,0/145,0 |135,0/150,0 140,0/155,0 |145,0/160,0 151,0/169,0 |156,0/175,0 |162,0/182,0 |168,0/189,0
U-18METE81 U-20METE81 |U-20METE81 |U-20ME1E81 U-16ME1E8T 'U-16ME1E81 U-16METE81 U-16METE81 U-18METE81 |U-20ME1E81 U-20ME1E8T 'U-20ME1E81 U-20ME1E81 |U-20ME1ES1
U-16METE81 U-16METE81 |U-18METE81 \U-20ME1E81 U-14ME1E8T 'U-16ME1E81 U-16METE81 U-16METE81 U-16METE81 |U-16ME1E8T U-18ME1E8T 'U-18ME1E81 U-20ME1E81 |U-20ME1ES1
U-12ME1E81 |U-12ME1E81 U-14ME1E81 U-16ME1E81 U-16METE81 |U-16METE81 'U-16METE81 |U-18METE81 |U-18METE81 U-20ME1ES1
e L -
34 36 38 40 42 [ 46 48
96,0/108,0 101,0/113,0 107,0/119,0 |113,0/127,0 |118,0/132,0 |124,0/138,0 |130,0/145,0 135,0/150,0
U-18ME1E81 U-16ME1E81 |U-18ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20METE81 |U-20METE81 U-20METE81
U-16ME1ES1 U-16METE81 |U-16ME1E8T (U-16ME1E81T 'U-18ME1E8T U-18ME1ES1 |U-20METE81 U-20METES1
U-8ME1E81 U-16METE81 |U-16ME1E81 (U-16ME1E8T 'U-16ME1E8T U-18ME1E81 |U-18METE81 U-20METES1
B g fommmogp Tommm
34 36 38 40 42 b4 46 48
96,0/108,0 101,0/113,0 107,0/119,0 |113,0/127,0 |118,0/132,0 124,0/138,0 130,0/145,0 135,0/150,0
U-10MF1E8 U-10MF1E8  U-10MF1E8 U-10MF1E8  U-10MF1E8 U-12MF1E8 |U-14MF1E8 |U-16MF1E8
U-10MF1E8 U-10MF1E8  U-12MF1E8 U-14MF1E8 U-16MF1E8  U-16MF1E8 |U-16MF1E8 |U-16MF1E8
U-14MF1ES U-16MF1E8  |U-16MF1E8  U-16MF1E8  U-16MF1E8  U-16MF1E8 |U-16MF1E8  U-16MF1ES




Mini-ECOi, 2-Leiter-System, Baureihe LE1
Kiihlen oder Heizen, ein- und dreiphasig

Fir kleinere gewerbliche und private Anwendungen

-

Die Mini-ECOi-Systeme von Panasonic wurden speziell fir an-
spruchsvollste Anwendungen konzipiert. Diese 2-Leiter-Systeme sind
in 3 BaugroBen lieferbar mit Kiihlleistungen von 12,1 bis 15,5 kW. An
das 16,5-kW-AuBengerdt kinnen bis zu 9 Innengerdte angeschlossen
werden.

Die Mini-ECOi-Gerate erweitern die ECOi-VRF-Produktreihe von
Panasonic, konnen mit diesen gemeinsam eingesetzt werden und
sind mit denselben Innengerdten und Bedieneinheiten kompatibel.




Energiesparkonzept

Die energiesparende Konstruktion von Ventilatoren, Ventilatormotoren, Verdichtern
und Warmetauschern ermdglicht COP-Werte, die branchenweit zu den hdchsten
gehdren. Dariiber hinaus sorgt das hocheffiziente Kaltemittel R410A fiir einen ver-
ringerten CO,-AusstoB sowie fur niedrigere Betriebskosten.

Alle VRF-Systeme des Typs Mini-ECOi werden mit der
Energieeffizienzklasse A bewertet und gehdren damit
Model 2u den energieeffizientesten Systemen am Markt. Sie
e e QY | "ben einen erheblich geringeren Stromverbrauch als
die schlechter bewerteten Geréte, was zu deutlich

niedrigeren Betriebs- und Lebenszykluskosten fiihrt.

Energy Con:iit:oner

I!@!!
(2]

Less efficient

~

Sparsamer Energieverbrauch

Gegeniiber Standard-VRF-Systemen erzielen die neuen Mini-ECOi-Systeme durch
neue DC-Inverter-Verdichter, neue DC-Venti lator motoren, neu konzipierte Warme-
tauscher und das Kaltemittel R410A bessere Leistungszahlen und verringern damit
den Energieverbrauch.

herkémml. VRF-System - Kiihlbetrieb herkdmml. VRF-System - Heizbetrieb
I Mini-ECOi - Kiihlbetrieb M Mini-ECOi - Heizbetrieb

500

4,62

il 4,20

400

3.45
325

3.00

200

4PS 5PS 6PS
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Drastisch reduzierter Gerauschpegel
Durch den neuen DC-Inverterverdichter, die neuen Wérmetauscher und die neuen
Ventilatoren ergeben sich erheblich verringerte Schalldruckpegel.

herkdmml. VRF-System - Heizbetrieb
I Mini-ECOi - Heizbetrieb

herkdmml. VRF-System - Kiihlbetrieb
Il Mini-ECOi - Kiihlbetrieb

58,0
57.0
56,0
55,0
54,0

53,0
52 57

52,0 o
5.0 7]
50,0 ] .50 I

M0
4P§ 5PS 6PS 4P§ 5PS 6PS

57

Erweiterter Betriebsbereich

Der Betriebsbereich wurde fiir den Heizbetrieb bis -20 °C und fiir den Kiihlbetrieb
bis 10 °C ausgedehnt. Der Einstellbereich der Fernbedienung reicht von 16 bis
30°C.

12,1 bis 15,5 kW

200 5 0 5 0 5 10 15 0 % 30 % 40 i

Kihlen: =10 bis 46 °C TK // Heizen: -20 bis 18 °C FK

Geringes Gewicht
Das Gewicht der AuBengerate ist im Vergleich zu Standard-VRF-Systemen gleicher
Leistung um bis zu 15 % geringer.

i Mini-ECOi
~ herkdmmliches
VRF-System

Kompakt und flexibel
Durch ihre schlanke Bauform und ihr geringes Gewicht kannen die Gerate an den
unterschiedlichsten Orten aufgestellt werden.

Aufstellung auf Balkonen Aufstellung bei geringem Platzangebot

20

Langere Leitungstangen und groBere Flexibilitdt bei der Planung
Die Mini-ECQi-Systeme eignen sich fir die unterschiedlichsten Geb&ude-
arten und -groBen. Tatsachliche Leitungslange: 120 m / gleichwertige
Leitungslénge: 140 m; max. Gesamtleitungslange: 150 m

Max. Gesamtleitungslange: 150 m

r' N

Hahendifferenz
wischen Innen-
und AuBengeréten: ===

50 m*

e Tatsdchliche
Stranglénge:

120 m

Max. Hohenunter-
schied zwischen
Innengeréten

15m

/ * 40 m, wenn AuBengerét

tiefer aufgestellt als
Innengeréte.

Flisterbetrieb

Der Schalldruckpegel kann durch eine Einstellung um 3 dB(A) verringert werden.
AuBerdem kann dieser Flisterbetrieb auch durch ein externes Signal aktiviert wer-
den.

Bis zu 9 Innengerdte je System

AuBengeritegrife N27kW  [140kW
8

Max. Anzahl Innengeréte 6 ‘ 9
F—<H e 2 e s v s = < s
N
B e i R S A S




Mini-ECOi
1 Inverter-Verdichter. Die Mini-ECOi-Geréte verfiigen ber Hochleistungsverdichter mit einer hohen
Effizienz im Teillastbetrieb.

2 Platine. Zur Vereinfachung von Wartungsarbeiten wurde die Anzahl der Platinen von 3 auf 2 ver-
ringert.

3 Flissigkeitsabscheider. Um die Betriebssicherheit des Verdichters zu erweitern und eine erhihte
Kaltemittelmenge aufzunehmen, kommt ein groBerer Flissigkeitsabscheider zum Einsatz, so
dass auch langere Leitungsldngen ermaglicht werden. Zudem konnte auch der Kaltemittel-
Druckverlust verringert werden, was zu einer erhdhten Effizienz im Betrieb fihrt.

4 DC-Ventilatormotor. In Abhéngigkeit von der Last und den AuBentemperaturen wird der DC-
Motor so geregelt, dass er jederzeit die optimale Luftmenge fordert.

b Ventilatorlaufrad. Das neu konzipierte Ventilatorlaufrad ist so ausgefiihrt, dass turbulente Luft-
stromungen vermieden und der Wirkungsgrad erhdht wird. Durch die VergroBerung der Ventila-
tor-Laufrader auf 490 mm konnte die Luftmenge um 12 % erhdht werden, ohne dass sich dabei
der Schallpegel verschlechtert.

6 Warmetauscher. Um den Wirkungsgrad zu steigern, wurde die GroBe des Warmetauschers sowie
der Kupferrohre neu berechnet und optimiert.

7 Olabscheider. Die optimierte Olabscheidung arbeitet mit erhdhter Wirksamkeit und reduziert

Olumlaufspiilungen wirksam auf ein Minimum.

J

Lastabwurf-Kits fiir ECOi-Systeme

Optionales  (Bezeichnung
Zubehor

CZ-CAPDC2

CZ-CAPDC3 Lastabwurf-Kit

Schnittstellenadapter fiir AuBengeréte

PACi

Ja
Ja

Mini-ECOi

Ja
Ja

ECOi 6N CZ-CAPDC2
Die bei der AuBengerdteschnittstelle eingehenden Signale fiir den Lastabwurf wer-
Jf den dber die Busleitung an das System iibertragen. Fiir den Lastabwurf stehen 2

CZ-CAPDC4 | Lastabwurf-Kit

Ja Leistungsstufen zur Verfiigung. Andere Steuereingange (z. B. externe Ein/Aus-Schal-

Funktionsweise des Lastabwurfs

Diese Funktion begrenzt die maximale Leistungsaufnahme beim Betrieb mit Spitzen-
last. Dabei kann die Stromaufnahme in 3 Stufen eingestellt werden, um jeweils die
optimale Leistung zu erbringen. Werkseitig sind die drei Stufen 0%, 70 % und

100 % voreingestellt'. Bei der Inbetriebnahme des Systems konnen die Werte fiir die
Stufen 1 und 2 in b-Prozent-Schritten zwischen 40 und 100 % angepasst werden.

' Die dritte Stufe ist nur mit CZ-CAPDC3 und CZ-CAPDC verfiigbar.

| Leistungsaufnahmestufe (vgl. mit Nennhedingungen)

tung, Wahl der Betriebsart Kiihlen/Heizen) sind ebenfalls verfiighar.

I
I
Busleitungs- : !
Klemmen Stufe 1 ; () )\ !
Stufe 2 —.J :
4

Limememem.
astabwurf

Q L1]2] COM A i
O

Eingangs-Klemmen

AuBengerat CZ-CAPDC2

CZ-CAPDC3 fiir PACi und Mini-ECOi und CZ-CAPDC4 fiir ECOi ME1 6N

Stufe 1 100 % (Werkseinstellung) In 5-Prozent-Schritten zw. 40
Stufe 2 70 % (Werkseinstellung) und 100 % einstellbar
Stufe 3 0 % (Thermostat zwangsweise auf AUS gestellt)

(2-Leiter-System)

A%

B%

Verlauf der Leistungsaufnahme

Leistungsaufnahme

Leistungsstufe

_ Lastabwurf (zur Begrenzung
*~ _der Leistungsaufnahme)

]

20

Die optionale Klemmenleiste fiir den Lastabwurf wird im AuBengerat montiert. Uber
diese Schnittstelle werden die Lastabwurfsignale direkt an die Hauptplatine des
AuBengerdts gesendet. Drei Lastabwurfstufen sind werkseitig voreingestellt.

AuBengerat
Gt ’
zeit | w3 [ w2 | wi | o
Klemmenleiste
CZ-CAPDC3/ 4

Hinweis: Fiir die ECOi-AuBengerate der Baureihe MET 6N ist auch die Einstellung ..Standiger Lastabwurf” verfiighar. Dies bedeutet,
dass die Leistungsaufnahme standig, also ohne eingehendes Signal, vom System begrenzt wird. Die Einstellung muss bei
der Inbetriebnahme bzw. Wartung des Systems iiber die Wartungsfernbedi am ] werden.

21



energie-

sparend

=3

-

Mini-ECOi mit hoher Energieeffizienz

Fiir kleinere gewerbliche Anwendungen
Die Mini-ECOi-Geréte von Panasonic sind kleine VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den Heizbetrieb, die speziell fiir anspruchsvolle
Anwendungen entwickelt wurden. Mit 3 ModellgréBen in einem Leistungsbereich zwischen 11 und 16 kW und bis zu 9 anschlieB-

baren Innengerdten setzen die Mini-ECOi-Geréte neue MaBstabe in Sachen Leistung und Flexibilitat. Durch Einsatz von R410A und
OC-Inverter-Technologie bietet Panasonic VRF-Systeme fiir einen neuen Wachstumsmarkt.
Die Mini-ECOi-Geréte bilden einen wichtigen Teil der neuen VRF-Produktreihe von Panasonic und sind mit denselben Innengeréten
und Bedieneinheiten kompatibel wie die ibrigen Modelle der ECOi-Baureihe.

im Heizbetrieb

5 Jahre

Verdichter-
garantie

-

Technische Besonderheiten

- Gleicher Anlaufstrom fiir alle BaugrdBen

~

- Einphasige oder dreiphasige Spannungsversorgung

- DC-Inverter-Technologie und R410A fiir hervorragende
Energieeffizienz

« Anschlussverhltnis 50 bis 130 %
+ Kiihlbetrieb bis -10°C
- Kompaktes AuBengerat: 1330 x 940 x 410 mm

Leistungsklasse (PS) |4 E 16
Modell U-4LETES U-4LE1E8 U-5LET1ES U-5LETE8 U-6LETES U-6LE1E8
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50Hz  [400V/3Ph/50Hz  |230V/1Ph/50Hz  400V/3Ph/50Hz  |230V/1Ph/50Hz  400V/3Ph/50Hz
Kiihlleistung kw121 12,1 14,0 14,0 15,5 15,5
EER 4,30 4,30 4,20 4,20 3,45 3,45
Heizleistung kW 125 12,5 16,0 16,0 18,0 18,0
cop 4,62 4,62 4,30 4,30 3,95 3,95
Abmessungen HxBxT mm 1330 x 940 x 340 (410) | 1330 x 940 x 340 (410) | 1330 x 940 x 340 (410) 1330 x 940 x 340 (410) | 1330 x 940 x 340 (410) 1330 x 940 x 340 (410)
Leitungsanschliisse Sauggasleitung mm 1588 15,88 15,88 15,88 19,06 19,06
Flissigkeitsleitung 'mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Schalldruckpegel Kiihlen dB(A) |50 50 51 51 52 52
Heizen dB(A) |52 52 53 53 55 55
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerite 6 6 8 8 9 9

Vorléufige Angaben. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Kiihlen

Heizen

Raumtemperatur
AuBentemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Flexible Auslegung der Rohrleitungen o
Kriterium |Strang  |Beschreibung |Max. Lange (m)
Tuldssige L1 Max. Leitungslénge Tats. Leitungslange 120 o fa] ]‘ I
{';,'];”e"ngs' Gleichw. Leitungslinge | 140 1
L2-13 Max. Differenz zwischen langstem und kiirzestem |40
Strang nach dem ersten Abzweig W
L3, L4 ... Ln  Max. Lange der Gerateanschlussleitungen 30 T = I
L1+L3+L4  Maximale Gesamt-Leitungslange 150 HZl
Max. Hohen- H1 AuBengerat haher stehend 50
unterschied AuBengerit niedriger stehend 40
H2 Max. Hohendifferenz zwischen Innengeréten 15

/IJraufsicht

Offnungen 4 x 0 32 (fiir Ablauf)
An eine der 4 Bohrungen wird ein Ablaufstutzen ange-

Durchmesser (mm)

1 Montagebohrungen (4 x R6.5) fiir Ankerschrauben

~

M10

bracht. Die iibrigen 3 Bohrungen sind durch
: u "

2 Kiltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), Birdelverbindung

09,52

170 660
105 219 7575
= {0
& 4
Sle
] i |
s
O
Luftaustritt
| 940

Frontansicht ‘

i
n

il
i

1330

y
il

‘Iiv i
(Ml
|

3 Kaltemittelleitung (Gasleitung), Bdrdelverbindung

015,88 bzw. 19,06

4 Durchfiihrung Kaltemittelleitungen

5 Kabeldurchfiihrung 016

6 Kabeldurchfiihrung g19

7 Kabeldurchfilhrung 029

8 Kabeldurchfiihrung 038
Lufteintritt

Luftaustritt Cj

®\

if

2
: ol
S
— T w
RS 8
wSELE = = 20
) 5 P 7

4

il

47
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energie-
sparend

Energieeffizientes VRF-Hochleistungssystem

F i
R410A

5 Jall Neu konzipierte VRF-Hochleistungssysteme
Verdichi mit R410A und modernster Technologie

garantie

24
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Energieeinsparung
Die neuen ECOi-Systeme erzielen durch Einsatz des Hochleistungs-Kaltemittels R410A, neue DC-Inverter-Verdichter, neue DC-Ventilatormotoren und neu konzipierte War-
metauscher bessere Leistungszahlen und verringern damit den Energieverbrauch.

5,00 5,00
' M Kiihlen M Heizen ' . M Kiihlen M Heizen
Modell mit HI-COP-Modus
445 445 441 439

450

400

350

30 gps 1S 12Ps 14PS 16PS 18P 20PS 8PS 10PS 12PS 14PS 16PS 18PS 20PS 300 iops 1ps 4P 16PS  16PS  20PS  10PS  12PS  14PS 16 18RS 20PS

Erweiterter Betriebsbereich
Betriebshereich Heizen: Der erweiterte Betriebsbereich ermdglicht den Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C. Der Einstellbereich der Kabelfernbedienung fiir die

Raumtemperatur reicht von 16 bis 30 °C.

-25 20 -15 10 5 0 5 10 1 0 10 5 0 5 10 15 0 % 30 3% w43
AuBentemperatur (°C (FK)) AuBentemperatur (°C TK)

Betriebshereich Heizen: -25 bis +15°C FK Betriebsbereich Kihlen: -10 bis +43 °C TK

f ,/z/l@ﬂﬁ \
Fﬁ@/ﬂ%)}?
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Panasonic

Anschlussverhaltnis von Innen- zu AuBengerateleistung bis 200 %

Je nach Auswahl der AuBen- und Innengeréte ermdglichen VRF-Systeme ein Verhaltnis der Innengerate- zur AuBengerételeistung von 200 %. Somit stellen die VRF-Systeme
iiberall dort, wo nicht immer in allen Raumen ein Kihl- bzw. Heizbedarf herrscht, eine ideale Klimatisierungslosung zu verninftigen Investitionskosten dar.

BaugriBe (PS)

Max. Anzahl Innengerite: 130 % 13 /16 19 |23 (26 |29 (33 (36 40

8 (10 [12 |14 [16 |18 |20 [22 [24 |26 [28 [30 |32 [34 [36 |38 [40 |42 |44 [46 |48 50 [52 |54 56 [58 |60

43 |47 |50 |53 |56 |59 64

20 25 30 (35 40 45 50 55 (40

Max. Anzahl Innengerate: 200 %

64

Werden die Innengerate bei einem Anschlussverhaltnis iiber 100 % mit hoher Last betrieben, besteht die Maglichkeit, dass die Gerate nicht die angegebene Nennleistung erreichen. Wenden Sie sich fiir ausfiihrliche Informationen an Ihren Panasonic Fachhéndler.

Langere Leitungslangen und groBere Flexibilitdt bei der Planung

Die duBerst flexible Leitungsfiihrung kann an die verschiedensten Gebaudearten und
-groBen angepasst werden. Tatsdchliche Leitungslange: 180 m. Maximale Gesamtlei-
tungslange: 1000 m.

Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten

Die Innengeréte kinnen so eingestellt werden, dass bei einer Stdrung eines Innen-
gerats die anderen Innengeréte wahrend der Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten wei-
ter in Betrieb bleiben.

Max. Gesamtleitungslange: 1000 m =

A

r'

Hohendifferenz zwi- — Tatsichliche
schen Innen»__und — Stranglange:
AuBengeraten:
50 m* ...................... 180 m

A

Max. Hohenunter-
schied zwischen
Innengeréten:

15m /

Erhohte Verdichter-Lebensdauer durch Ausgleich der Verdichter-
laufzeiten

Die Betriebsdauer der Verdichter wird durch einen Mikroprozessor iiberwacht, damit
die Laufzeiten aller Verdichter des gleichen Kaltekreises ausgeglichen werden kon-
nen. Verdichter mit kiirzeren Laufzeiten werden dabei als erste in Betrieb genom-
men. So wird eine gleichméBige Beanspruchung und eine léngere Lebensdauer aller
Verdichter erreicht.

* 40 m, wenn AuBengerét
tiefer aufgestellt als
Innengerate.

A, C: DC-Inverter-Verdichter

Hdhere
08|ee

Last
50h 30h 60h10h

B, D: Verdichter mit fester Drehzahl

Hdhere
010 » 66

Hahere
Last

o

Last

» 0000

=
=

Beispiel: Ausgleich der Verdichterlaufzeiten

Betriebsstunden (h)

KO KO K® K® KO®
Verdichter

Einschaltung der Verdichter in der Reihenfolge @ =+ D—> ®—+>Q—+>®

Neue Laufradkonzeption

Optimierter Luftstrom und niedrigerer Schallpegel

Dank neuer Gestaltung von Ventilator und Auslaséffnung werden Bereiche schneller
Luftstrame besser verteilt und so die Belastung des Ventilators verringert. Der
dadurch geringere Luftwiderstand fiihrt zu einer Senkung des Energieverbrauchs.
Der turbulente Luftstrom (blau eingefarbt) kann so unterdriickt und der Schallpegel
verringert werden. Obwohl die hdhere Geschwindigkeit des Luftstroms ausgenutzt
wird, bleibt der Schallpegel gleich.

EEIRE

Optimierter Luftstrom

Niedrigerer Schallpegel Kleinerer Nabendurchmesser

Beleuchtung

Stromversorgung
unterbrochen
(Wartung)

In Betrieb

Automatischer Notbetrieb von Verdichtern und AuBengerdten bei
Stdrungen

Bei Stdrung einzelner Komponenten kann das Gerét im so genannten ..Notbetrieb”
weiter genutzt werden. Falls eine Stormeldung angezeigt wird, wenden Sie sich an
Ihren Panasonic Fachhandler. (Bei Systemen mit einem einzelnen 8-PS- bzw. 10-PS-
AuBengerat st ein Notbetrieb nicht maglich.)

Bei Storung eines Ventilatormotors
oder von Sensoren

Bei Storung eines Verdichters Bei Stdrung eines
Verdichters in einem

Einzelsystem

Das andere AuBengerat Der andere Verdichter

Neue Funktion! kann in Betrieb bleiben kann in Betrieb bleiben

Notbetrieb ist weiterhin maglich

Vereinfachte Auslegung fiir Schulen, Hotels, Krankenhauser und
andere GroBbauten

Die Differenz zwischen der Lange des ldngsten und des kiirzesten Rohrleitungs-
strangs nach dem ersten Abzweig kann maximal 50 m betragen. Die Maximallange
gines Strangs kann bis auf 180 m ausgedehnt werden.

-
max. 180 m..

L1 = Léngster Rohrleitungsstrang
L2 = Kiirzester Rohrleitungsstrang
L1-12=max.50 m
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Lastabwurf-Kits fiir ECOi-Systeme

Modelle mit Korrosionsschutz

Fiir den Einsatz in Kiistenndhe und Gegenden mit hohem Salzgehalt in der Luft kdnnen auf
Anfrage Modelle mit erhohtem Korrosionsschutz geliefert werden. Neben dem Wérmetau-
scher werden auch verschiedene andere Komponenten mit einer besonders robusten
Beschichtung versehen, um deren Lebensdauer zu verlangern.

Hinweis: Eine Rosthildung kann auch durch Ventilator Ventilatormotor

den Korrosionsschutz nicht vollstandig

verhindert werden. Ausfiihrliche

Informationen zur Installation und Wartung

erhalten Sie bei lhrem Panasonic
Fachhéndler.

Platine

Gehduse _f \—

Anschluss-
kasten

Warmetauscher
(Lamellen, Rohr-
leitungen, Rohrboden)

LU

%,
N

1 W

Schrauben s

Flissigkeitsabscheider

RALUS

Q
7

7T\
QAL

- -
2

Kaltemittelleitungs-

anschluss

W1
Mo,
ST %
(]
-
el S

Optionales  |Bezeichnung ‘PACi ‘Mini-ECOi ‘ECOi 6N
Zubehor

CZ-CAPDC2 | Schnittstellenadapter fiir AuBengerdte  Ja Ja Ja
CZ-CAPDC3 Lastabwurf-Kit Ja Ja -
CZ-CAPDC4 Lastabwurf-Kit - - Ja

Funktionsweise des Lastabwurfs

Diese Funktion begrenzt die maximale Leistungsaufnahme beim Betrieb mit Spitzen-
last. Dabei kann die Stromaufnahme in 3 Stufen eingestellt werden, um jeweils die
optimale Leistung zu erbringen. Werkseitig sind die drei Stufen 0%, 70 % und

100 % voreingestellt’. Bei der Inbetriebnahme des Systems kdnnen die Werte fiir die
Stufen 1 und 2 in b-Prozent-Schritten zwischen 40 und 100 % angepasst werden.

" Die dritte Stufe ist nur mit CZ-CAPDC3 und CZ-CAPDCA verfiigar.

| Leistungsaufnahmestufe (vgl. mit Nennbedingungen)

Stufe 1 100 % (Werkseinstellung) In 5-Prozent-Schritten zw. 40
Stufe 2 70 % (Werkseinstellung) und 100 % einstellbar
Stufe 3 0 % (Thermostat zwangsweise auf AUS gestellt)

Verlauf der Leistungsaufnahme

Leistungsaufnahme N

Lastabwurf (zur Begrenzung

. T der Leistungsaufnahme)
Leistungsstufe 7 Sufel L

. SR’
Stufe 2

B%l -

Leit

CZ-CAPDC2

Die bei der AuBengerateschnittstelle eingehenden Signale fiir den Lastabwurf wer-
den dber die Busleitung an das System iibertragen. Fiir den Lastabwurf stehen 2
Leistungsstufen zur Verfiigung. Andere Steuereingéinge (z. B. externe Ein/Aus-Schal-
tung, Wahl der Betriebsart Kiihlen/Heizen) sind ebenfalls verfiigbar.

112 T k

Q L112] Wy

Busleitungs- ; !

Klemmen Stufe T 1.9 !

o 9 I

Q Fingangs-Klemmen Stufe 2 v J
Lastabwurf

CZ-CAPDC2

AuBengerat

CZ-CAPDCS3 fiir PACi und Mini-ECOi und CZ-CAPDCA4 fiir ECOi ME1 6N
(2-Leiter-System)

Die optionale Klemmenleiste fiir den Lastabwurf wird im AuBengerét montiert. Uber
diese Schnittstelle werden die Lastabwurfsignale direkt an die Hauptplatine des
AuBengerats gesendet. Drei Lastabwurfstufen sind werkseitig voreingestellt.

L i
i i
i i
i i
AuBengerat : !
1 1

I |

Lastabwurf

| Lv3 | vz | 1 | C(]M|

Klemmenleiste

CZ-CAPDC3/ 4

Hinweis: Fiir die ECOi-AuBengerate der Baureihe ME1 6N ist auch die Einstellung . Standiger Lastabwurf” verfiigbar. Dies bedeutet,
dass die Leistungsaufnahme standig, also ohne eingehendes Signal, vom System begrenzt wird. Die Einstellung muss bei
der Inbetriebnahme bzw. Wartung des Systems iiber die Wartungsfernbedi am AuBengerd werden.
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energie-
sparend

N

ECOi MET 6N // 2-Leiter-System // 22,4 bis 33,5 kW

Neu konzipierte VRF-Generation

Bei der Entwicklung der neuen VRF-Baureihe ECOi wurde das Hauptaugenmerk auf Energieersparnis, einfache Montage
und hohe Leistung gelegt, mit einer breit gefacherten Auswahl an AuBen- und Innengeraten sowie einzigartigen
Features fiir anspruchsvollste Biro- und GroBgebaudeanwendungen.

- Spitzen-COP von 4,56 (Heizbetrieb, 22,4-kW-Gerét)

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C
- Stranglangen bis 180 m Lénge

bis

-250C 5 Jahre

im Heizbetrieb

Verdichter-
garantie

-

Technische Besonderheiten

- Kompakte Bauform

+ Anschlussverhaltnisse bis 200 %

- Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m

- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

- Erweiterter Betriebshereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25°C

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

BaugrdBe (PS) 8,0 10,0 12,0
Standard-Modell U-8ME1E81 U-10ME1E81 U-12ME1E81
Spannungsversorgung 400V /3 Ph/50Hz
Kiihlleistung kw 22,4 28,0 335
EER 4,04 3,60 3,61
Elektrodaten Betriebsstrom A 8,5 12,2 14,6
Leistungsaufn. kw 5,54 1,78 9,29
Heizleistung kW 25,0 31,5 37,5
cop 4,56 410 410
Elektrodaten Betriebsstrom A 8,4 121 14,4
Leistungsaufn. kW 5,48 7,68 9,15
Abmessungen HxBxT mm 1758 x 770 x 930 1758 x 770 x 930 1758 x 770 x 930
Nettogewicht kg 234 234 281
Anlaufstrom A 1 1 81
Luftmenge m3/h 8.820 9.180 11.400
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 6,5 6.8 6.8
Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
Externe statische Pressung Pa 80 80 80
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 19,05 22,22 25,4
Fliissigkeitsleitung |mm 9,52 9,52 12,7
Olausgleichleitung |mm 6,35 6,35 6,35
AuBentemperaturbereich Kiihten: =10 bis +43 °C TK; Heizen: -25°C bis +15°C FK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 56,5 59,0 61,0
Flisterbetrieb dB(A) 53,5 56,0 58,0
Schallleistungspegel Normalbetrieh dB 7,0 73,5 75,5

Kiihlen Heizen

Raumtemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

AuBentemperatur

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Kompakte Bauform
Gerate mit 22,4 bis 33,5 kW kdnnen problemlos in einem Standard-Aufzug
transportiert werden.

goooonoooo

Frontansicht Draufsicht
= G Luftaustritt @ Lufteintritt
Anschlusskasten .
: o«
(® = &
/ (=]
B 2 1
740 (Abstand -
770
I 1
0 ‘ ] \ A 894 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
L1l - B 730 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
C 730 (Abstand Montagebohrungen).
363
1 Montag gen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir A min. M12.
601 2Dr (H : 7,94 Schraderventil).
. . 3Dr (Ni : 07,94 Schraderventil).
n 628 n 4 Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss.
K * Breite der Montageschiene Abmessungen in mmJ
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N

ECOi MET 6N // 2-Leiter-System // 40,0 und 45,0 KW

Neu konzipierte VRF-Generation

Bei der Entwicklung der neuen VRF-Baureihe ECOi wurde das Hauptaugenmerk auf Energieersparnis, einfache Montage
und hohe Leistung gelegt, mit einer breit gefacherten Auswahl an AuBen- und Innengeraten sowie einzigartigen

Features fiir anspruchsvollste Biro- und GroBgebaudeanwendungen.

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C
- Stranglangen bis 180 m Lénge

bis

-250C 5 Jahre

im Heizbetrieb

Verdichter-
garantie

Technische Besonderheiten
« Anschlussverhaltnisse bis 200 %

+ Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m

- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

« Erweiterter Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25°C

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

BaugrdBe (PS) 14,0 16,0

Standard-Modell U-14ME1E81 U-16ME1E81

Spannungsversorgung 400V /3 Ph/50Hz

Kiihlleistung kW 40,0 45,0

EER 3,60 3,36

Elektrodaten Betriebsstrom A 171 20,7
Leistungsaufn. kw 11 13,4

Heizleistung kw 45,0 50,0

cop 421 3,85

Elektrodaten Betriebsstrom A 16,5 20,1
Leistungsaufn. kW 10,7 13,0

Abmessungen HxBxT mm 1758 x 1000 x 930 1758 x 1000 x 930

Nettogewicht kg 309 309

Anlaufstrom A 7 81

Luftmenge m3/h 12.720 12.720

Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 8,5 8.5

Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten

Externe statische Pressung Pa 80 80

Anschlussleitung Sauggasleitung mm 25,4 28,58
Fliissigkeitsleitung |mm 12,7 12,7
Olausgleichleitung |mm 6,35 6,35

AuBentemperaturbereich Kiihten: =10 bis +43 °C TK; Heizen: -25°C bis +15°C FK

Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 62,0 62,0
Fliisterbetrieb dB(A) 59,0 59,0

Schallleistungspegel Normalbetrieb dB 76,5 76,5

Kiihlen

Heizen

Raumtemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

AuBentemperatur

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Hohe externe statische Pressung

Per Einstellung auf der Baustelle konnen alle AuBengerdtemodelle dank des neu
konzipierten Ventilators, des Ventilatormotors und des Gehauses auf eine externe
statische Pressung von 80 Pa umgestellt werden.

Hierdurch kann ein Abluftkanal angeschlossen werden, der einen Leistungsverlust
infolge eines luftseitigen Kurzschlusses verhindert.

Mit Hilfe dieses Features kann das AuBengerat auch innerhalb des Gebaudes in
ginem Maschinenraum aufgestellt werden.

he stat.
ressung

UPa

Frontansicht

Anschlusskasten

104

Luftaustritt

Draufsicht

oo
/@ =| &
. (=}
. '
- | 970 (Abstand Montagebohrungen) |
= =1
1000
1
ol o {cDh .
A 894 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
B 730 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
| 363 C 730 (Abstand Montagebohrungen).
60 1 Montagebohrungen (8 - 15 x 21 Langlicher) i A min. M12.
7* 858 71* 2D (H itung: @ 7,94 Schraderventil).
3Dr (Ni itung: @ 7,94 Schraderventil).
4 Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss.
K * Breite der Montageschiene Abmessungen in mmJ
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energie-
sparend L .
Neu konzipierte VRF-Generation

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C
- Stranglangen bis 180 m Lénge

bis

-250C 5 Jahre

im Heizbetrieb

Verdichter-
garantie

N

ECOi MET 6N // 2-Leiter-System // 50,0 und 56,0 kW

e | Bei der Entwicklung der neuen VRF-Baureihe ECOi wurde das Hauptaugenmerk auf Energieersparnis, einfache Montage
und hohe Leistung gelegt, mit einer breit gefacherten Auswahl an AuBen- und Innengeraten sowie einzigartigen
Features fiir anspruchsvollste Biro- und GroBgebaudeanwendungen.

BaugrdBe (PS) 18,0
Standard-Modell U-18ME1E81

Technische Besonderheiten

- Hohe Leistung pro Modul

+ Anschlussverhaltnisse bis 200 %

- Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m

- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

- Erweiterter Betriebshereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25°C

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

20,0

U-20ME1E81

Spannungsversorgung 400V /3 Ph/50Hz
Kiihlleistung kW 50,0 56,0
EER 3,50 3,33
Elektrodaten Betriebsstrom A 22,8 26,8
Leistungsaufn. kw 14,3 16,8
Heizleistung kw 56,0 63,0
cop 3,86 3,82
Elektrodaten Betriebsstrom A 231 26,3
Leistungsaufn. kW 14,5 16,5
Abmessungen HxBxT mm 1758 x 1540 x 930 1758 x 1540 x 930
Nettogewicht kg 42 42
Anlaufstrom A 93 101
Luftmenge m3/h 14.640 16.980
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 9.0 9,0
Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
Externe statische Pressung Pa 80 80
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 28,58 28,58
Fliissigkeitsleitung |mm 15,88 15,88
Olausgleichleitung |mm 6,35 6,35
AuBentemperaturbereich Kiihten: =10 bis +43 °C TK; Heizen: -25°C bis +15°C FK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 60,0 63,0
Fliisterbetrieb dB(A) 57,0 60,0
Schallleistungspegel Normalbetrieb dB 745 77,5
Kiilllen . Heigen
1 (1 LT

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Kompakte Bauform
Mit der neuen Baureihe ECOi MET fiir Heizen oder Kiihlen (2-Leiter-System) konnte
die fiir ein AuBengerdtemodul bendtigte Montageflache fiir BaugrdBen bis b6 kW ver-

Gewicht: 423 kg

930

1540 ‘
1530

Erforderliche Montageflache. Einheit: mm

104

Frontansicht

GLuﬂaustrin

PR

1758

1654

856

785
900

487

601

641

* Breite der Montageschiene

Draufsicht \

@ Lufteintritt

1510 (Abstand M bohrungen)

744
i
18

1540

A 894 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
B 730 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
C 730 (Abstand Montagebohrungen).

1 Montag gen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir A min. M12.
2Dr hluss (H itung: @ 7,94 Schraderventil).
3Dr hluss (Ni itung: @ 7,94 Schraderventil).

4 Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss.

Abmessungen in mmJ
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ECOi ME1 6N // 2-Leiter-System // Kombinationen von 61,5 bis 168,0 kW

Neu konzipierte VRF-Generation

Bei der Entwicklung der neuen VRF-Baureihe ECOi wurde das Hauptaugenmerk auf Energieersparnis, einfache Montage
und hohe Leistung gelegt, mit einer breit gefacherten Auswahl an AuBen- und Innengeraten sowie einzigartigen
Features fiir anspruchsvollste Biro- und GroBgebaudeanwendungen.

- Umfangreiche Systempalette bis 168 kW

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C

- Stranglangen bis 180 m Lénge

5 Jahre

im Heizbetrieb

Verdichter-
garantie

-

Technische Besonderheiten
- Bis zu 64 Innengerate anschlieBbar

« Anschlussverhaltnisse bis 200 %

- Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m

- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

- Erweiterter Betriebshereich im Heizbetrieb fiir

AuBentemperaturen bis -25°C

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

BaugraBe (PS) 24 26 28 30 32 34 36
U-8ME1E81  |U-10ME1E81 |U-12ME1E81 |U-12ME1E81 |U-14ME1E81 |U-16ME1E81 |U-16ME1E81 |U-16ME1E81
Spannungsversorgung 400V/3Ph /50 Hz
Kiihlleistung 61,5 68,0 73,0 78,5 85,0 90,0 96,0 101,0
EER 375 3,60 3,60 3,47 3,47 3,35 3,43 3,34
Elektrodaten Betriebsstrom A 25,2 29,4 31,6 35,2 37,8 4.5 44,0 415
Leistungsaufn. kw 16,4 18,9 20,3 22,6 24,5 26,9 28,0 30,2
Heizleistung kW 69,0 76,5 81,5 87,5 95,0 100,0 108,0 13,0
cop 4,34 4,09 412 3,96 4,03 3,86 3,86 3,83
Elektrodaten Betriebsstrom A 24,5 29,1 30,8 34,4 36,4 40,0 44,0 46,4
Leistungsaufn. kw 15,9 18,7 19,8 221 23,6 259 28,0 29,5
Abmessungen HxBxT mm 1758x1830%930 1758 x1830x 930 1758 x 1830x 930 1758x 1830 %930 1758 x2060x 930 1758 x 2060x 930 1758 x 2600 x 930 1758 x 2600 x 930
Nettogewicht kg 543 543 590 590 618 618 730 730
Anlaufstrom A 86 9% 98 102 98 102 114 122
Luftmenge m3/h 21.540 21.900 24120 24120 25.440 25.440 27.360 29.700
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 15,0 15,3 15,3 15,3 17,0 17,0 17,5 17,5
Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
Externe statische Pressung Pa 80 80 80 80 80 80 80 80
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 28,58 28,58 31,75 31,75 31,75 31,75 31,75 38,10
Fliissigkeitsleitung |mm 15,88 15,88 19,05 19,05 19,05 19,05 19,06 19,06
Olausgleichleitung |mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
AuBentemperaturbereich Kiihlen: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -25 °C bis +15°C FK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dBA) 63,0 635 64,5 64,5 65,0 65,0 64,0 65,5
Flisterbetrieb dB(A) 60,0 60,5 61,5 61,5 62,0 62,0 61,0 62,5
Schallleistungspegel Normalbetrieh dB 77,5 78,0 79,0 79,0 795 795 78,5 80,0

Kiihlen Heizen

Raumtemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

AuBentemperatur

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRE-Systeme
ECOi

/

38 40
U-16ME1E81 [U-16METES1 |U-16METES1 |U-16ME1E81 [U-18ME1E81 |U-20METES1 |U-20METE81 |U-20ME1E81 |U-20ME1E81 |U-20METES1
U-18ME1E81 |U-20METE81 |U-14METE81 |U-16ME1E81 |U-16ME1E81 |U-16METES1 |U-16METE81 |U-16ME1E81 |U-18ME1E81 |U-18METES1 |U-20METE81 |U-20ME1E81
U-12ME1E81 [U-12METE81 |U-14METE81 |U-16ME1E81 |U-16ME1E81 [U-16METE81 |U-16METES1 |U-18ME1E81 |U-18ME1ES1 |U-20METE81
400V /3 Ph/50 Hz
107,0 13,0 118,0 124,0 130,0 135,0 140,0 145,0 151,0 156,0 162,0 168,0
344 3,36 351 3,43 343 3,35 341 3,35 3,39 344 3,38 3,33
09,6 53,6 52,1 56,2 58,5 62,2 64,2 67,7 70,3 04 76,4 80,4
31,1 33,6 33,6 36,2 37,9 40,3 a1 433 7 i 479 50,4
119,0 127,0 132,0 138,0 145,0 150,0 155,0 160,0 169,0 175,0 182,0 189,0
3,84 3,85 4,04 392 3.9 3,86 3,86 3,84 3,85 3,85 3,83 381
094 52,6 50,8 54,6 56,5 60,1 62,8 65,2 69,3 04 75,8 79,1
31,0 33,0 327 35,2 36,6 389 40,2 Q7 439 54 475 49,6
1758x3140% 930 1758 x 3140% 930 1758 x 2890 x930 | 1758 x 2890x 930 1758 x3120x 930 1758x 3120930 1758 x 3660x930| 1758 x 3660x 930 | 1758 x 4200% 930 1758 x 4740 x 930 | 1758 x 4740x 930 1758 x 4740% 930
842 842 899 899 927 927 1.039 1.039 1.151 1.263 1.263 1.263
123 127 19 122 119 122 134 142 144 146 149 153
31.620 33.960 36.840 36.840 38.160 38.160 40.080 42420 46,340 46.260 48.600 50.940
18,0 18,0 238 238 255 255 26,0 26,0 25 70 70 70
3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Kiihlen: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -25°C bis +15°C FK
65,0 66,0 66,5 66,5 67,0 67,0 66,0 67,0 66,5 66,0 67,0 68,0
62,0 63,0 63,5 63,5 64,0 64,0 63,0 64,0 63,5 63,0 64,0 65,0
79,5 80,5 81,0 81,0 81,5 81,5 80,5 81,5 81,0 80,5 81,5 82,5
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energie-
sparend

28,0 und 33,5 kW

bis
-25°C

im Heizbetrieb

N

R ) Neu konzipierte VRF-Generation
Fir die AuBengerdte ab dem Modell U-14METEB1 haben Sie bei der Inbetriebnahme die Wahl zwischen der COP-
Grundeinstellung mit maximaler Leistung bei hohem Wirkungsgrad und dem optionalen HI-COP-Modus, der bei
reduzierter Leistung einen hoheren COP-Wert liefert.

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C
- Stranglangen bis 180 m Lénge

5 Jahre
Verdichter-
garantie

ECOi MET 6N // 2-Leiter-System // HI-COP-Modus//

Technische Besonderheiten
- Anschlussverhéltnisse bis 200 %

+ Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m

- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

« Erweiterter Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25°C

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

BaugrdBe (PS) 10,0 12,0
Modell mit HI-COP-Modus U-14ME1ER1 U-16ME1E81
Spannungsversorgung 400V /3Ph/50Hz
Kiihlleistung kW 28,0 335
EER 4,06 4,07
Elektrodaten Betriebsstrom A 10,7 12,7
Leistungsaufn. kW 6,90 8,23
Heizleistung kW 315 375
cop 4,45 4,45
Elektrodaten Betriebsstrom A 10,9 13,0
Leistungsaufn. kw 7,08 8,43
Abmessungen HxBxT mm 1.758 x 1.000 x 930 1.758 x 1.000 x 930
Nettogewicht kg 307 307
Anlaufstrom A 77 81
Luftmenge m3/h 12.720 12.720
Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
Externe statische Pressung Pa 80 80
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 8,5 8,5
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 22,22 25,40
Flissigkeitsleitung mm 9,52 12,70
Olausgleichleitung mm 6,35 6,35
AuBentemperaturbereich Kiihlen: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -25 °C bis +15°C FK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 62,0 62,0
Flisterbetrieh dB(A) 59,0 59,0
Schallleistungspegel Normalbetrieb dB 76,5 76,5
Kiihlen Heizen

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

Raumtemperatur
35°CTK/24°CFK_7°CTK/6°CFK

AuBentemperatur
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Hohe externe statische Pressung

Per Einstellung auf der Baustelle konnen alle AuBengerdtemodelle dank des neu
konzipierten Ventilators, des Ventilatormotors und des Gehauses auf eine externe
statische Pressung von 80 Pa umgestellt werden.

Hierdurch kann ein Abluftkanal angeschlossen werden, der einen Leistungsverlust
infolge eines luftseitigen Kurzschlusses verhindert.

Mit Hilfe dieses Features kann das AuBengerat auch innerhalb des Gebaudes in
ginem Maschinenraum aufgestellt werden.

he stat.
ressung

UPa

104

1758
1654

Frontansicht
Anschlusskasten

4 Luftaustritt

856

5 o0

853
856

7*

363

601

858 7n*

* Breite der Montageschiene

Draufsicht

@ Lufteintritt

970 [Abstand )]

—

1000

A 894 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
B 730 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
C 730 (Abstand Montagebohrungen).

1 Montag gen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir A
2D (H : 7,94 Schraderventil).
3D (Ni : 07,94 Schraderventil).
4 Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss.

5 Klemmenleiste.

6 Klemmenleiste (fiir Steuerleitungen zwischen den AuBengeriten).

min. M12.

Abmessungen in mmJ
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energie-
sparend

40,0 und 45,0 kW

2% | Ney konzipierte VRF-Generation

Fir die AuBengerdte ab dem Modell U-14METEB1 haben Sie bei der Inbetriebnahme die Wahl zwischen der COP-
Grundeinstellung mit maximaler Leistung bei hohem Wirkungsgrad und dem optionalen HI-COP-Modus, der bei
reduzierter Leistung einen hoheren COP-Wert liefert.

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C
- Stranglangen bis 180 m Lénge

bis
-25°C

im Heizbetrieb

N

5 Jahre
Verdichter-
garantie

ECOi MET 6N // 2-Leiter-System // HI-COP-Modus//

Technische Besonderheiten
- Hohe Leistung pro Modul

« Anschlussverhaltnisse bis 200 %

- Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m
- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

- Erweiterter Betriebshereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25°C

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

BaugrdBe (PS) 14,0 16,0
Modell mit HI-COP-Modus U-18ME1E81 U-20ME1E81
Spannungsversorgung 400V /3Ph/50Hz
Kiihlleistung kW 40,0 45,0
EER 4,01 3,88
Elektrodaten Betriebsstrom A 15,4 17,9
Leistungsaufn. kW 9,98 11,6
Heizleistung kw 45,0 50,0
cop 441 4,39
Elektrodaten Betriebsstrom A 15,8 17,6
Leistungsaufn. kw 10,2 11,4
Abmessungen HxBxT mm 1.758 x 1.540 x 930 1.758 x 1.540 x 930
Nettogewicht kg 423 423
Anlaufstrom A 92 98
Luftmenge m3/h 14.640 16.980
Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
Externe statische Pressung Pa 80 80
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 9,0 9,0
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 25,40 28,58
Flissigkeitsleitung mm 12,70 12,70
Olausgleichleitung ~ |mm 6,35 6,35
AuBentemperaturbereich Kiihlen: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -25 °C bis +20 °C FK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 60,0 63,0
Flisterbetrieh dB(A) 57,0 60,0
Schallleistungspegel Normalbetrieb dB 745 715
Kiihlen Heizen

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

Raumtemperatur
35°CTK/24°CFK_7°CTK/6°CFK

AuBentemperatur

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Kompakte Bauform
Mit der neuen Baureihe ECOi 6N fiir Heizen oder Kiihlen (2-Leiter-System) konnte die
fiir ein AuBengeratemodul bengtigte Montageflache fiir BaugroBen bis 56 kW verrin-

Gewicht: 423 kg

930

1540 ‘
1530

Erforderliche Montageflache. Einheit: mm

104

Frontansicht

GLuﬂaustrin

PR

1758

1654

856

785
900

487

601

641

* Breite der Montageschiene

Draufsicht \

@ Lufteintritt

1510 (Abstand ungen)

744
i
18

1540

1
A 894 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
B 730 (Abstand Montagebohrungen). Rohraustritt vorne.
C 730 (Abstand Montagebohrungen).
1 Montag gen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir A min. M12.
2D hluss (H itung: @ 7,94 Schraderventil).
3Dr hluss (Ni itung: @ 7,94 Schraderventil).

4 Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss.
5 Klemmenleiste.
6 Klemmenleiste (fiir Steuerleitungen zwischen den AuBengeriten).

Abmessungen in mmJ
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N

energie-
sparend

2 ) Neu konzipierte VRF-Generation

ECOi MET 6N // 2-Leiter-System // HI-COP-Modus//
Kombinationen von 50,0 bis 135,0 kW

Fir die AuBengerdte ab dem Modell U-14METEB1 haben Sie bei der Inbetriebnahme die Wahl zwischen der COP-
Grundeinstellung mit maximaler Leistung bei hohem Wirkungsgrad und dem optionalen HI-COP-Modus, der bei
reduzierter Leistung einen hoheren COP-Wert liefert.
- Umfangreiche Systempalette bis 135 kW

- Heizbetrieb bei AuBentemperaturen bis -25 °C

- Stranglangen bis 180 m Lénge

bis
-250C 5 Jahre

im Heizbetrieb Verdichter-
garantie

-

BaugrdBe (PS)
Modell mit HI-COP-Modus U-14ME1E81

U-8ME1ES81

U-16ME1E81
U-8ME1E81

Technische Besonderheiten

- Bis zu 64 Innengerate anschlieBbar

+ Anschlussverhaltnisse bis 200 %

- Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m

- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa

- Erweiterter Betriebshereich im Heizbetrieb fiir

- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

AuBentemperaturen bis -25°C

U-18ME1E81
U-8ME1E81

U-16ME1E81 U-18ME1E81 U-20ME1EB1 U-20ME1E81
U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-18ME1ES1

Spannungsversorgung 400V /3Ph/50Hz
Kiihlleistung kW 50,0 56,0 61,5 68,0 73,0 78,5 85,0
EER 4,07 4,06 3,97 4,07 4,01 3,96 3,94
Elektrodaten Betriebsstrom A 18,9 21,2 239 25,8 28,1 30,6 334
Leistungsaufn. kw 12,3 13,8 15,5 16,7 18,2 19.8 21,6
Heizleistung kW 56,0 63,0 69,0 76,5 81,5 87,5 95,0
cop 4,52 4,50 4,39 4,45 4,38 4,42 4,40
Elektrodaten Betriebsstrom A 191 215 24,2 26,6 28,7 30,6 33,4
Leistungsaufn. kW 12,4 14,0 15,7 17,2 18,6 19.8 21,6
Abmessungen HxBxT mm 1758 x 1830 x 930 | 1758 x 1830 x 930 | 1758 x 2370 x 930 | 1758 x 2060 x 930 1780 x 2600 x 930 1780 x 2600 x 930 1758 x 3140 x 930
Nettogewicht kg 537 537 653 614 730 730 846
Anlaufstrom A 86 90 101 9% 105 m 114
Luftmenge m3/h 21.540 21.540 23.460 25.440 27.360 29.700 31.620
Strombegrenzung 3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
Externe statische Pressung Pa 80 80 80 80 80 80 80
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 15,0 15,0 15,5 17,0 175 17,5 18,0
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 28,58 28,58 28,58 28,58 31,75 31,75 31,75
Fliissigkeitsleitung | mm 15,88 15,88 15,88 15,88 19,06 19,06 19,06
Olausgleichleitung | mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
AuBentemperaturbereich Kiihlen: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -25 °C bis +20 °C FK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 63,0 63,0 61,5 65,0 64,0 65,5 65,0
Fliisterbetrieb dB(A) 60,0 60,0 58,5 62,0 61,0 62,5 62,0
Schallleistungspegel Normalbetrieh dB 71,5 77,5 76,0 795 78,5 80,0 795
Kiilllen . Heigen
1 (1 LT

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRE-Systeme
ECOi

U-20ME1E81 U-16ME1E81 U-18ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81
U-20ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-18ME1E81 U-18ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81

U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-18ME1E81 U-18ME1E81 U-20ME1E81

400V /3Ph/50Hz
90,0 96,0 101,0 107,0 113,0 118,0 124,0 130,0 135,0
3,88 4,09 4,07 4,08 4,04 3,96 397 3,92 3,88
35,9 36,2 38,3 40,5 43,3 46,1 48,3 51,4 53,8
232 235 24,8 26,2 28,0 29.8 31,2 33,2 34,8
100,0 108,0 113,0 119,0 127,0 132,0 138,0 145,0 150,0
4 4,54 45 bk 447 4,40 442 A 4,40
35,1 36,7 39,2 AW 43,9 46,4 48,3 50,9 52,8
2,7 238 25,4 26,8 28,4 30,0 31,2 329 34,1
1758 x 3140x 930 1758 x3430x 930  |1758x3120x930 1758 x 3660x930 1758 x 3660x 930 1758 x 4200x 930 (1758 x 4740x 930 1758 x 4740x 930 1758 x 4740 x 930
846 960 921 1.037 1.037 1.153 1.269 1.269 1.269
116 113 107 118 124 127 130 13 134
33.960 36.180 38.160 40.080 42.420 44.340 46.260 48.600 50.940
3 Stufen, davon 2 konfigurierbar in 13 Schritten
80 80 80 80 80 80 80 80 80
18,0 24,0 25,5 26,0 26,0 26,5 27,0 27,0 27,0
31,75 31,75 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,06
6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,3 6,3 6,35 6,35
Kiihlen: -10 bis +43 °C TK; Heizen: =25 °C bis +20 °C FK

66,0 64,5 66,5 66,0 67,0 66,5 66,0 67,0 67,5
63,0 61,5 63,5 63,0 64,0 63,5 63,0 64,0 64,5
80,5 79,0 81,0 80,5 81,5 81,0 80,5 81,5 82,0

Al




Baureihe ECOi MF1 mit

Warmeriickgewinnung

Die neue Baureihe ECOi MF1 ermdglicht gleichzeiti-
ges Heizen und Kiihlen mit Warmertickgewinnung.

energie- Jj umwelts
sparengd vertragli 5 Jahre

Verdichter-
garantie

3 .
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VRE-Syst
...

~

Erhohte Anzahl angeschlossener Innengerate
Bei der Baureihe ECOi MF1 fiir gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung konnen jeweils bis zu drei der fiinf AuBengerdtemodule mit 8 bis 16 PS (22,4 bis
45,0 kW) miteinander kombiniert werden, um ganz nach Bedarf SystemgrdBen von 8 bis 48 PS mit Kilteleistungen zwischen 22,4 und 135,0 kW bereitzustellen.

|32

18 |20

10

|22
12

26 |26

16

E
16

|30
16

BaugriiBe (PS) 12 [ |16
16

Max. Anzahl Innengerite

Werden die Innengerate bei einem Anschlussverhaltnis iiber 100 % mit hoher Last betrieben, besteht die Maglichkeit, dass die Geréte nicht die angegebene Nennleistung erreichen. Wenden Sie sich fiir ausfiihrliche Informationen an Ihren Panasonic Fachhéndler.

Ausgezeichnete Energieverbrauchswerte 0 W Kihlen M Heizen
Die hohen Energieeffizienzwerte konnten erzielt werden durch den Einsatz des Hoch- w0
leistungs-Kaltemittels R410A, eines DC-Inverter-Verdichters, eines neuen DC-Venti- w ' 25 .
latormotors, einer effizienten Luftfiihrung mit einem auf vier Seiten durchstromten | 361 ) 379
Warmetauschers sowie eines Ventilator-Schutzgitters mit geringerem Stromungs-
widerstand. 350 il 31 i m

o 8PS 10PS 12p8 14PS 16PS

Heizen
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Panasonic

Anschlussverhaltnis von Innen- zu AuBengerateleistung bis 130 %

Erweiterter Betriebsbereich
Betriebsbereich Kiihlen: Durch den Einsatz eines invertergesteuerten Ventilators im
AuBengerat konnte der Kiihlbetrieb auf AuBentemperaturen bis 10 °C ausgedehnt

werden.
20 10 0 10 0 30 W 43 50
AuBentemperatur (°C TK)

Betriebshereich Heizen: Stabiler Heizbetrieb selbst bei AuBentemperaturen bis
-20°C. Der Heizbereich konnte durch einen Verdichter mit Hochdruckgehduse auf
bis zu -20 °C ausgedehnt werden.

-20 10 0 10 % 0 30 40 50
AuBentemperatur (°C FK)

GroBer Temperatureinstellbereich
Der Einstellbereich der Fernbedienung im Heizbetrieb reicht von 16 bis 30 °C.

Lange Leitungsldngen
Die ECOi-Klimasysteme eignen sich fir die unterschiedlichsten Gebaudearten und
-groBen. Tatsachliche Leitungslange: 150 m. Maximale Leitungslange: 300 m

r—

Max. Gesamtleitungslange: 300 m

A

A
L~
Hahendifferenz | Tatsachyche
2wischen Innen- e Stranglange:
und AuBengeraten: 150 m

50 m*

Max. Hohenunter-

schied zwischen
Innengeraten * 40 m, wenn AuBengeréat
15m tiefer aufgestellt als
Innengerate.

Keine Betriebsunterbrechung bei Montagearbeiten
Wahrend an einem Innengerdt Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden, konnen in
den meisten Fallen die dbrigen Innengerate in Betrieb bleiben.

Begrenzung der Stromaufnahme (Lastabwurf)'

Die Geréte der Baureihe ECOi MF1 lassen eine Begrenzung der Stromaufnahme zu.
Mit der Lastabwurffunktion kann die Leistungsaufnahme auf drei Stufen begrenzt
werden, um fiir die jeweiligen Lastbedingungen den Betrieb? mit optimaler Leistung
gemaB der Einstellung zu gewahrleisten. Auf diese Weise kann die jahrliche Leis-
tungsaufnahme begrenzt oder die Stromaufnahme voriibergehend reduziert werden.
" Eine seriell-parallele Schnittstelleneinheit fiir dte ist fiir die eingehenden Lastabwurfsignale erforderlich.

? Die Leistungsaufnahme kann auf 0 % bzw. in 5-%-Schritten auf Werte im Bereich zwischen 40 und 100 % eingestellt werden.
Werkseitig sind die drei Stufen 0%, 70 % und 100 % voreingestellt.
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Gleichzeitiger Kiihl- und Heizbetrieb mit Warmertickgewinnung
Die Baureihe ECOi MF1 ermdglicht in Verbindung mit den Warmeriickgewinnungsbo-
xen einen gleichzeitigen Kiihl- und Heizbetrieb.

CZ-P56HR2 CZ-P160HR2 WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2*.
bis 5,6 kKW von 5,7 bis 16 kW In Kombination mit CZ-P56HR2 bzw. CZ-P160HR2
G-Leistung 16-Leistung immer erforderlich.

* Fiir Kombination mit Wandgeraten: CZ-CAPEK2.

Einzelsteuerung mehrerer Innengerate durch WRG-Boxen

- Innerhalb eines Systems kénnen unterschiedlichste Auslegungs- und Installations-
konzepte verwirklicht werden.

- Kiihlbetrieb bei AuBentemperaturen bis -10 °C.

HEIZEN HEIZEN AUS

Einzelsteuerung (EIN/AUS, Soll-

Flissgkeitsleitung Heifigasleitung Sauggasieitung temp., Vent., Lamellen usw.)
(mittlere Temperatur, (hohe Temperatur, (niedrige Temperatur,
mittlerer Druck) hoher Druck) niedriger Druck) in derselben Betriebsart

Kleine Stellfldche und niedriger Schallpegel

Alle fiinf AuBengeratemodule haben trotz ihrer unterschiedlichen Leistungen ein ein-
heitliches Gehause, das in zwei Abteile unterteilt ist: Im oberen Gehduseabteil
befindet sich der Warmetauscher, wahrend im unteren Abteil die Verdichter unterge-
bracht sind. Diese kompakte Bauform hat gleich zwei Vorteile: eine kleine Stellfla-
che und einen niedrigen Schallpegel.

Stellflache: 0,79 m?
(gilt fiir 45-KW-Gerat)

56,0
. Schalldruckpegel (dB(A))
545
50 [
520
520 [
S5 Normalbetrieb

. I Flisterbetrieb

500 8PS 10ps




Kosteneinsparungen durch kleinere Rohrleitungsquerschnitte

Durch Einsatz des Kéltemittels R410A, das einen geringeren Druckverlust als andere
Kaltemittel aufweist, konnen kleinere Querschnitte fiir die HeiBgas-, Saug- und
Flissigkeitsleitung gewahlt werden. Das erleichtert die Verlegung der Rohrleitungen,

Erhohte Kompressor-Lebensdauer

Die Betriebsdauer der Verdichter wird durch einen Mikroprozessor iiberwacht, damit
die Laufzeiten aller Verdichter des gleichen Kaltekreises ausgeglichen werden kon-
nen, indem Verdichter mit geringeren Laufzeiten bevorzugt eingesetzt werden.

reduziert deren Platzbedarf und senkt die Materialkosten.

A, C: DC-Inverter-Verdichter
B, D: Verdichter mit fester Drehzahl

Kalteverrohrung Isolierung

019,06

10HP

Hdhere Hahere Hdhere
Last Last Last

QU0 =» BO A =»

50h 30h 60h10h

09,52 09,52

019,06

Einheit: mm

ECOi MF1 mit Warmeriickgewinnung
PS  [Sauggasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
8

019,05 015,88 09,52
10 022,22 019,05 09,52

|
H3 &

Olausgleichleitung (0 9.52 mm) /
Leitungsauslegung

1, === Hauptstrangldnge LM = LA + [B - <80'm

2. === Die Dimensionierung der Abzweigleitungen LC bis LH ergibt sich aus der
nach dem Abzweig erforderlichen Leistung. LF

3. — Die Dimensionierung der Anschlussleitungen zu den Innengeraten 1 bis 40
ergibt sich aus dem Anschlussdurchmesser des jeweiligen Innengerats.

u

H1

» | <

Warmeriick-

Bedeutung der Symbole W
[P R gewinnungsbox

f} Abaweig (optional)

X1 Kugelventil (optional)
Hinweis: In den Flissigkeitsleitungen diirfen keine handelsiiblichen 6 0 02 03
T-Stiicke fiir wma und =2 verwendet werden.

Y

Zulassige Kaltemittelleitungslangen und Hohendifferenzen

Auslegungskriterium ' Kennzeichnung Beschreibung Lange (m)

Luldssige L1 Max. Leitungslénge Tats. Leitungslange <150

Leitungslangen Gleichw. Leitungslinge | <175
AL(L2-14) Max. Differenz zwischen ldngstem und kiirzestem Strang nach dem ersten Abzweig <40
LM Max. Linge des Hauptstrangs (mit max. Durchmesser) <80
01, 22 bis 240 Max. Linge der Gerateanschlussleitungen <30
L1+01+02+ ... bis 040+ 0A+9B+LF+LG+LH |Max. Gesamtleitungslange einschl. aller Gerteanschlussleitungen (nur Fliissigkeitsleitung) <300
L5 Abstand zwischen AuBengeréten <10

Luldssige H1 AuBengerdt hdher angeordnet als das Innengerat <50

Hahendifferenzen AuBengerit tiefer angeordnet als Innengerte <40
H2 Max. Hohendifferenz zwischen Innengeraten <15
H3 Max. Hohendifferenz zwischen AuBengeraten <4

Hinweis 1: Der Durchmesser des Hauptstrangs zwischen AuBengeréten (Abschnitt LO) richtet sich nach der g der dahinter angeschl A ]
Hinweis 2: Wenn die gleichwertige Lange des langsten Strangs (L1) 90 m iiberschreitet, muss sowohl fiir die Sauggas- als auch die Fliissigkeitshauptleitung (LM) der néichst griBere Leitungsdurchmesser gewahlt werden.
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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ECOi MF1 // Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen // Warmeriickgewinnung //
22,4 bis 45,0 kKW

Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung

Die Modelle der Baureihe ECOi MF1 mit Warmeriickgewinnung gehdren zu den fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie
bieten eine hohe Leistung und Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer speziellen
Konstruktion die Montage und Wartung.
- Branchenweiter Spitzen-COP von 3,94 (Durchschnittswert fiir Kiihlen und Heizen bei einem AuBengerat mit 22,4 kW)
- Gleichzeitiger Kihl- und Heizbetrieb fiir bis zu 40 Innengeréte
- Branchenweit geringste Stellflache
- Sequenzschaltung und Notbetrieb

5J

im Heizbetrieb

ahre

Verdichter-

garantie

-

Technische Besonderheiten

- Verbesserte Energieeffizienz

« Verbesserter Warmetauscher

- Einheitliches AuBengerétegehduse in kompakter Bauform

- Scrollverdichter mit fester Drehzahl bietet hohe Leistung und
hohe interne Driicke

- Konstruktive Anderung verschiedener Bauteile

K - Platzsparende Aufstellung unmittelbar nebeneinander
L
Modell U-8MF1E8 U-10MF1E8 U-12MF1E8 U-14MF1E8 U-16MF1E8
Spannungsversorgung 400V /3 Ph /50 Hz
Kiihlleistung kKW 224 28,0 33,5 40,0 45,0
EER 378 3,45 341 3,45 3,38
Elektrodaten Betriebsstrom A 9,5 13,0 15,7 19,0 218
Leistungsaufnahme kW 15,93 8,12 9,82 11,6 133
Heizleistung kw 250 31,5 37,5 45,0 50,0
cop 4,09 3,95 3.81 391 379
Elektrodaten Betriebsstrom A 9.8 12,8 15,8 18,9 21,6
Leistungsaufnahme kW 6,11 1,97 9,84 11,5 13,2
Abmessungen HxBxT mm | 1887 x 890 x 890 (+60) 1887 x 890 x 890 (+60) 1887 x 890 x 890 (+60) 1887 x 890 x 890 (+60) 1887 x 890 x 890 (+60)
Nettogewicht kg 290 290 290 340 340
Luftmenge m3/h - 19.000 9.600 9.000 12.000 13.200
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 1.8 1.8 1.8 11,8 11,8
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 19,05 22,22 25,40 25,40 28,58
HeiBgasleitung mm 1588 19,06 19,06 22,22 22,22
Fliissigkeitsleitung mm 9,52 9,52 12,70 12,70 12,70
Olausgleichleitung mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
AuBentemperaturbereich Kiihlen / Entfeuchten: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -20 bis +15 °C FK; gleichzeitiger Betrieb: -10 bis +43 °C TK
Schalldruckpegel Normalbetrieb dB(A) 1545 55 56 60 61
Flisterbetrieb dB(A) |51,5 52 53 57 58

Kiihlen

Heizen

Raumtemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

AuBentemperatur

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Systemgrenzen Abzweigsatze

Max. Anzahl kombinierter AuBengeriite 3 Anmerkungen | Modell |Kiihlleistung nach Abzweig

Max. Leistung kombinierter AuBengerate 135 KW (48 PS) Fiir AuBengerate 1. CZ-P680PJ2BM 68,0 KW oder weniger

Max. Anzahl anschlieBbarer Innengeréte 40 2. CZ-P1350PJ2BM 135,0 KW oder weniger

Anschlussverhiltnis Innengerate/AuBengerate |50 bis 130 % Fiir Innengerate 3. CZ-P224BH2BM 22,4 KW oder weniger
4. CZ-P680BH2BM 68,0 KW oder weniger

A " . 5. CZ-P1350BH2BM 135,0 KW oder weniger

Lusatzliche Kaltemittelmenge !

0 Fliissigkeitsleitung |Kaltemittelfilllung @ Fliissigkeitsleitung | Kaltemittelfiillung

(mm) pro Meter (g/m) (mm) pro Meter (g/m)

6,35 26 15,88 185

9,52 56 19,05 259

12,7 128 22,22 366

ﬁ Luftrichtung @
A —A ‘ ‘
N Luftrichtung > ‘ ‘ <Loglgs
schluss N ﬁi -
= n 790 Montagebohrung
= 890 || Langlicher 4 - 15 x 20 mm
= — S
g/ Kabeldurchfiihrung (Vorderseite)
. _‘_J/‘ 7‘# il PE\ Lei hfiihrung
{, i Fl Il .
= 38
- 473
1

Position fiir bauseits herzustellende
Offnung (max. @ 48 mm)

K Abmessungen in mmJ
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U [C0i MF1 // Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen // Warmeriickgewinnung //
RN ombinationen von 50,4 bis 135,0 kW

ren | Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung
Die Modelle der Baureihe ECOi MF1 mit Warmeriickgewinnung gehdren zu den fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie
bieten eine hohe Leistung und Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer speziellen
Konstruktion die Montage und Wartung.
- Branchenweiter Spitzen-COP von 3,94 (Durchschnittswert fiir Kiihlen und Heizen bei einem AuBengerat mit 22,4 kW)
- Gleichzeitiger Kihl- und Heizbetrieb fiir bis zu 40 Innengeréte

- Branchenweit geringste Stellflache / \
- Einheitliches AuBengerétegehduse in kompakter Bauform
-20 S Jahre - Verbesserte Energieeffizienz
im Heizbetrieb Verdichter-
garantie + Scrollverdichter mit fester Drehzahl bietet hohe Leistung und

hohe interne Driicke
« Verbesserter Warmetauscher

- Konstruktive Anderung verschiedener Bauteile

K - Platzsparende Aufstellung unmittelbar nebeneinander

Baugride (PS) K 2 S R R

U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-12MF1E8 U-14MF1E8

U-10MF1E8 U-12MF1E8 U-14MF1E8 U-16MF1ES U-16MF1E8 U-16MF1E8

Spannungsversorgung 400V /3 Ph /50 Hz
Kiihlleistung kW 50,4 56,0 61,5 68,0 73,0 785 85,0
BTU/h 1172.000 191.100 219.900 232.000 249.100 267.900 290.100
EER 3,57 3,46 3,44 3,45 341 3,40 341
Elektrodaten Betriebsstrom A 22,6 26,0 28,7 31,9 34,7 375 40,8
Leistungsaufn. KW 141 16,2 17,9 19,7 21,4 23,1 249
Heizleistung kW 56,5 63,0 69,0 76,5 81,5 87,5 95,0
BTU/h 1192.800 215.000 235.500 261.100 278.100 300.300 324.200
cop 4,01 3.96 3,88 392 3.84 3,80 3,80
Elektrodaten Betriebsstrom A 22,6 255 28,5 31,6 34,4 37,3 40,5
Leistungsaufn. kKW 114, 15,9 17.8 19,5 21,2 23,0 24,7
Abmessungen HxBxT mm | 1887x1880x890(+60) |1887x1880x890 (+60) |1887x1880x890 (+60) '1887x1880x890(+60) |1887x1880x890(+60) | 1887x1880%890(+60) 18871880890 (+60)
Nettogewicht kg 580 580 580 630 630 630 680
Luftmenge m3/h 9000+ 9600 9600 + 9600 9600+ 10800 9600 +12000 9600+ 13200 10800 + 13200 12000 +13200
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 23,6 23,6 23,6 23,6 23,6 23,6 23,6
Anschlussleitung Sauggasleitung mm 28,58 28,58 28,58 28,58 31,75 31,75 31,75
HeiBgasleitung mm 22,22 22,22 25,40 25,40 25,40 28,58 28,58
Fliissigkeitsleitung mm 115,88 15,88 15,88 15,88 19,06 19,06 19,06
Olausgleichleitung 'mm 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
AuBentemperaturbereich Kiihten / Entfeuchten: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -20 bis +15 °C FK; gleichzeitiger Betrieb: -10 bis +24 °C TK
Schalldruckpegel Normalbetrieh dB(A) |58 58 58,5 58 60 60,5 61
Fliisterbetrieb dB(A) |55 55 55,5 55 57 57,5 58
Kiilllen . Heigen
A (1 G

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-12MF1E8 U-14MF1E8 U-16MF1E8
U-16MF1E8 U-10MF1E8 U-10MF1E8 U-12MF1E8 U-14MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8
U-14MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8 U-16MF1E8
400V /3 Ph /50 Hz
90,0 96,0 101,0 107,0 113,0 118,0 124,0 130,0 135,0
307.100 327.600 344.700 363.400 385.600 402.700 421.400 443.600 460.700
3,38 3,45 341 3,42 3,42 3,40 341 3,40 3,38
43,6 45,1 48,0 51,0 54,0 57,0 60,0 63,0 65,0
26,6 278 29,6 3.3 33,0 34,7 36,4 38,2 39,9
100,0 108,0 113,0 119,0 127,0 132,0 138,0 145,0 150,0
343.000 368.500 385.600 407.800 431.700 450.400 470.900 494.800 511.900
379 3,93 3,88 3,84 3,88 3,84 3,81 3,83 379
43,3 4h,6 41,2 50,0 54,0 56,0 59,0 62,0 65,0
26,4 27,5 29,1 31,0 32,7 34,4 36,2 37,9 39,6
1887x1880% 890 (+60) | 1887x2870x890(+60) |1887x2870x890(+60)  1887x2870x890(+60) | 1887x2870x890(+60) | 1887x2870x890(+60) |1887x2870x890(+60)  1887x2870%890(+60) |1887x 2870890 (+60)
680 920 920 920 970 970 970 1.020 1.020
13200 + 13200 9600 +9600+12000 9600 +9600+13200  |9600+10800+13200 | 9600+12000+13200 9600 +13200+13200 10800 +13200+13200 12000+ 13200+ 13200 |13200+13200+ 13200
23,6 35,4 35,4 35,4 36,0 36,0 36,0 36,0 36,0
31,75 31,75 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10
28,58 28,58 28,58 31,76 31,76 31,75 31,75 31,75 31,75
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52 9,52
Kiihlen / Entfeuchten: -10 bis +43 °C TK; Heizen: -20 bis +15 °C FK; gleichzeitiger Betrieb: -10 bis +24 °C TK
615 61 615 61,5 62 62,5 62,5 63 63,5
58,5 58 58,5 58,5 59 59,5 59,5 60 60,5
Systembeispiel . Systemerweiterungen sind durch Anschluss weiterer Innengerate an die vorhandenen Rohr-
AuBengerat Ieitungen einfach zu bewerkstelligen.
Wenn die Installation zusétzlicher AuBen- und Innengerate zu erwarten ist, sollte der Durchmes-
ser der Kaltemittelleitungen gemaB der Gesamtleistung nach der Erweiterung ausgelegt werden.
L ‘ W‘ > T T Biindelung  Die Bindelung aller Rohrleitungen in einem Steigschacht firt zu
Kombination ™" ) — — * i -1. geringerem Platzbedarf und Arbeitsaufwand fiir die Verrohrung.
Die AuBengerate von Panasonic konnen miteinander 1L
kombiniert werden, um eine griBere Leistung (bis T T T T T  Warmeri )
136.0 kW) 20 ereichen. % % % % % irmeriickgewinnungsbox
Die Innen- und AuBengeréte kinnen wéhrend einer = = = = =
Wartung mit einem (optionalen) Kugelventil abge- \}{V{V{
sperrt werden, damit die anderen Gerdte weiterin Ll E:] """" E:] """"" N Innengerét
Betrieb bleiben kdnnen. Erweiterung ’ @ @ @
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hohe

Ersparnis

R410A

Baureihe S

ECO G-Gaswarmepumpen der Baureihe S

Zu den breit gefacherten Gas-Warmepumpen von Panasonic gehdren die ECO G-Modelle der Baureihe S. Die gashe-
triebenen VRF-Systeme sind in Bezug auf Energieeffizienz und Flexibilitat fihrend in der Branche und ideal fiir
kommerzielle Anwendungen geeignet, inshesondere bei begrenzter elektrischer Leistung. Selbstverstandlich errei-
chen die Systeme hdchste Zuverlassigkeitswerte und iberzeugen durch ein hervorragendes Kundendienst-
programm. Die Drehmoment- und Drehzahlregelung fiir den Verbrennungsmotor der GHP-Systeme ist in ihrer Prézi-
sion mit der Inverterregelung eines elektrischen Klimasystems vergleichbar. Deshalb bieten Gas-Warmepumpen
dieselbe effiziente Einzelregelung und Leistung, die Sie von elektrischen Klimasystemen mit Inverterregelung
gewohnt sind.

Vereinfachte Handhabung
Die modernen gasbetriebenen VRF-Systeme bieten durchgehend eine hervorragende Energieeffizienz und eine so
hohe Leistung, dass bis zu 48 Innengerate angeschlossen werden kdnnen.

Die Gerate zeichnen sich durch eine hohe Leistung im Teillastbetrieb, einen geringen Gasverbrauch durch den Ein-
satz eines Miller-Kreisprozessmotors und einen niedrigen Stromverbrauch durch die Verwendung von DC-Ventila-
tormotoren aus.

- Bis zu 71 kW Kiihlleistung bei einem Stromverbrauch von 11,0 A.

- Einphasige Stromversorgung bei der gesamten Baureihe.

- Wahlweise Erdgas oder Fliissiggas (LPG) als Hauptantriebsquelle.

- Optionaler Wasserwarmetauscher fiir die Kalt- bzw. Warmwasserbereitung (nur 2-Leiter-Systeme).

- Wahlweise mit Direktverdampfung (DX) oder Kaltwasser fiir Innengerate.

- Geringer C0,-AusstoB
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/ECO G-2-Leiter-Systeme

Diese 2-Leiter-Systeme bieten nicht nur eine hervorragende Leistung,
sondern auch eine groBe Flexibilitat B
P —

=

——

\_

ECO G-2-Leiter-Systeme

3-Leiter-Warmeriickgewinnungssystem mit gleichzeitigem Kiihl- und
Heizbetrieb

Vorziige der ECO G-Gaswarmepumpen

Hocheffizienter Betrieb

Alle Modelle sind mit einem leistungsstarken Luft-Warmetauscher und einem neu
entwickelten, hoch effizienten Kaltemittel-Warmetauscher ausgestattet. Diese
Kombination macht die Gerate zu einer der energieeffizientesten Ldsungen auf dem
Markt.

Niedrigster StickoxidausstoB

Das neu entwickelte Verbrennungssystem fiir magere Gemische sorgt bei den GHP-
VRF-Geraten dank einer Riickkopplungsregelung fiir das Luft/Kraftstoff-Verhaltnis
fiir eine Senkung des NOx-AusstoBes um 66 % gegeniiber dem Branchenstandard.

Hohe Leistung

Mit seiner innovativen Warmetauscherkonstruktion bietet das neue GHP-System
eine hervorragende Energieeffizienz und niedrige Betriebskosten, was zusammen
mit einer prazisen Motorregelung zu einem im Branchenvergleich sehr guten COP-
Wert fihrt.

Wasserwarmetauscher zur Kalt- und
Warmwasserbereitung fiir ECO G-Baureihe

D

AuBerst sparsamer Betrieb

Die GHP-Gerate von Panasonic sorgen fiir eine schnelle und leistungsstarke Kiihl-/
Heizwirkung. Die Heizleistung im Raum wird dabei zusatzlich durch die effiziente
Warmeriickgewinnung aus dem Kiihlwasser des Motors erhdht, das Gber einen
hocheffizienten Plattenwarmetauscher in den Kaltemittelkreislauf eingebracht
wird. Die Nutzung der Motorabwérme sorgt dariiber hinaus dafir, dass die GHP-
Systeme ohne Abtauung auskommen, sodass die Heizleistung auch bei kalter Wit-
terung bis zu einer AuBentemperatur von -20 °C ohne Unterbrechung zu 100 %
bereitgestellt werden kann. Im Kiihlbetrieb kann die Motorabwarme fiir die Warm-
wasserbereitung genutzt werden, wobei eine Heizleistung von bis zu 30 °kW bei
einer Wassertemperatur von 75 °C bereitgestellt werden kann. Die Warmwasserbe-
reitung steht bei AuBentemperaturen von Giber 7 °C auch im Heizbetrieb zur Verfii-

gung.

Optionale Kaltwassererzeugung

Das GHP-System kann auch mit einem optionalen Kaltwassererzeuger geliefert
werden, der entweder mit einzelnen AuBengeraten kombiniert oder als Teil eines
Mischsystems aus Direktverdampfungs- und Kaltwasser-Innengeréten eingesetzt
werden kann. Das System kann iiber ein GLT-System oder eine Fernbedienung von
Panasonic geregelt werden, wobei die Kaltwassersollwerte zwischen +5 und +15 °C
und die Heizsollwerte zwischen 35 und 55 °C liegen.

Kein Abtauen erforderlich
Bei einer AuBentemperatur von unter 7 °C werden die Ventilatoren der AuBengeréte
abgeschaltet, um zusatzliche Betriebskosten und CO,-Emissionen zu vermeiden.

~
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ECO G-AuBengerate-Palette

oo oo oo oo oo ©e0ccccccccc0c000000000e

Leistungs- 16 20 25 30
klasse FPS]

32 36 40 45 50

Leistung  45,00/50,00 56,00/63,00 71,00/80,00

Kiihlen /
Heizen (kW)

85,00/ 95,00

90,00/100,00 101,00/113,00 112,00/126,00 127,00 /143,00 142,00/ 160,00

ECOG U-16GE2ES U-20GE2E5 U-25GE2ED U-30GE2E5

(2-Leiter)

U-16GE2E5
U-16GE2E5

U-16GE2ES
U-20GE2ED

U-20GE2E5
U-20GE2E5

U-20GE2E5
U-25GE2ES

U-25GE2ES
U-25GE2ES

ECOG U-16GF2ED U-20GF2E5 U-25GF2E5

(3-Leiter)

Heizleistung im Vergleich

Anlaufverhalten im Heizbetrieb im Vergleich

Heizleistung (%)
1

Gasbetriebene Warmepumpe*

-20 -15 -10 5 0 5 10

* gilt iir Modelle der Baugrien 16 und 20 PS AuBentemperatur (°C)

Raumtemperatur (°C)

Gasbetriebene Warmepumpe

Zeitachse (bei gleicher Last)

Gasbetriebene Warmepumpen (GHP)

Die gashetriebenen Warmepumpen von Panasonic sind ideal fiir kommerzielle Pro-
jekte geeignet, insbesondere bei begrenzter elektrischer Leistung. Gemal den
Erwartungen unserer Kunden sind die gasbetriebenen VRF-Systeme fiir hichste
Luverlassigkeit ausgelegt. Der GHP-Mator (ein interner Verbrennungsmotor) steuert
die Motordrehzahl in Abhéngigkeit von der Gebaudelast mit einer Préazision, die mit
der eines invertergesteuerten elektrischen Klimagerats vergleichbar ist.

Luftaustritt ‘ ‘. Ventilator

Flissigkeitsabscheider

52

Probleme bei der Stromversorgung?

Wenn die zur Verfiigung stehende elektrische Leistung begrenzt ist, kann eine Gas-

warmepumpe die perfekte Losung darstellen:

- Betrieb mit Erdgas oder Fliissiggas (LPG) und mit nur einphasiger Stromversor-
gung.

- Entlastung der Stromversorgung des Gebaudes zur Deckung des Energiebedarfs
anderer kritischer Verbraucher.

- Verringerte Investitionskosten durch das Entfallen einer zusatzlichen Trafostation
fiir den Betrieb von Heiz- und Kiihlsystemen.

- Senkung der Stromlast innerhalb des Gebaudes, insbesondere in Spitzenbetriebs-
zeiten.

- Freigabe der Stromversorgung fiir andere Verwendungszwecke, z. B. IT-Server,
kommerzielle Kaltesysteme, Produktionsprozesse, Beleuchtung usw.

Wasserregister

Warmetauscher des ECO G-AuBengerdts
- Integrierter Direktverdampfer und Warmwasserregister
- Kein Abtauen notwendig

- Schnelle Reaktion auf Heizanforderung ) g -
Direktver- * 4
dampfer

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000




ECO G-3-Leiter-Systeme

Systembeispiel

Hervorragende Leistung
Mit den 3-Leiter-Systemen
gleichzeitigen Heiz- und Kii

Langere Wartungsinterv
Die Gerdte miissen nur alle

= Flissigkeitsleitung

I

von Panasonic kannen alle Innengerate mit nur einem AuBengerat individuell den
hlbetrieb nutzen. Dies ermdglicht eine effiziente, individuelle Klimatisierung von Gebau-

den mit unterschiedlichen Raumtemperaturen.

alle
10.000 Betriebsstunden gewartet werden. Dies ist branchenweite Bestleistung.

Bis zu 35 % Energieersparnis

Effektives Warmeriickgewinnungssystem ermdglicht Energie-
einsparungen von bis zu 35 %

Die Abwérme aus einem gekihlten Raum wird effektiv als Warme-
quelle fiir einen geheizten Raum wiederverwendet. Folglich sinkt
die Last fiir den Verdichter und Warmetauscher des AuBengerats,
und es werden hervorragende Warmeriickgewinnungswerte erreicht.

o
h..

on
Y
AUS

= Sauggasleitung = Heifigasleitung

mittlere Temperatur, mittlerer Druck niedrige Temperatur, niedriger Druck hohe Temperatur, hoher Druck

Warmeriickgewinnungsbox CZ-P56HR2, CZ-P160HR2

Die WRG-Box sollte in allen ..Zonen" installiert werden, um gleichzeitiges Kihlen und
Heizen zu ermdglichen. Bis zu 36 Innengeréte kdnnen gleichzeitig im Heiz- und Kihl-
betrieb laufen.

WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2*.
In Kombination mit CZ-P56HR?2 bzw. CZ-P160HR2 immer erforderlich.
* Fiir Kombination mit Wandgeraten: CZ-CAPEK2.

ECO G-Wasserwdrmetauscher

Mischsystemanwendung

- Kombiniert mit einem Wasserwérmetauscher bilden die GHP-Gerate von Panasonic
ein flexibles System als idealen Ersatz fiir vorhandene Fliissigkeitskihler und
Heizkesselsysteme.

- Das GHP-Multi-System kann gleichzeitig mit Innengeraten mit Direktverdampfung
und einem GHP-Wasserwarmetauscher kombiniert werden. Wenn beide Systeme
unabhdngig voneinander betrieben werden, kann das Anschlussverhaltnis bis
130 % betragen.

Systembeispiel

Ventilator-Konvektoren

GHP-Wasser- Puffer-
warmetauscher speicher

Wasser-
leitung

T
Kalte-
mittel-
leitung

AuBengerat

=} =] = 8 =] =}

~— Busleitung

Hinweis: Die Betriebsart des AuBengerats hangt vom Betriebsmodus des Wasser-
warmetauschers ab. Die Wasserpumpe gehdrt nicht zum Lieferumfang des Was-
serwarmetauschers. Das maximale Anschlussverhéltnis betragt 130 %. Weitere
Installationsdetails erhalten Sie bei Panasonic.
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ECO G-2-Leiter-Systeme

2-Leiter-Warmepumpensystem
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Einfache Erweiterung um weitere Gerate Energie sparen

Eine Systemerweiterung um zustzliche Innen- und AuBengerate ist problemlos - Energieeinsparungen durch prazise Leistungsregelung

maglich, ohne neue Hauptleitungen verlegen zu missen. - Lastverteilungsfunktion

Bei der Auslegung der Verrohrung miissen die Leitungsdurchmesser allrdings fr die Leistungen nach der Erweiterung Energieeinsparungen werden durch die Lastverteilungsfunktion erreicht, die einen

dmensiorer weden. effizienten Betrieb ermdglicht, indem die Kiihl-/Heizleistung auf ein AuBengerat kon-
Systembeispiel zentriert und ein anderes dafiir abgeschaltet wird. Verglichen mit herkdmmlichen
Lusitaliche AuBengerite Geraten mit ahnlichem COP-Wert, ermdglicht diese Funktion Energieeinsparungen

(nur Modelle mit demselben Kéltemittel)

und damit eine Senkung der Betriebskosten, insbesondere im Friihling und Herbst
bei haufigem Teillastbetrieb.

——  Herkdmmliche Gerate

Last von Last von

ca. 10PS ca. 10PS AUS
(8 Betriebs- (8 Betriebs-

stunden) stunden) } T 1% stunden)

Last von
ca. 10PS
(8 Betriebs-

Lusatzliche Innengerate
(nur Modelle mit demsel-
ben Kaltemittel)

Y VA S S

Falls eine Systemerweiterung nach der Erst- Hauptstrang: Gesamtbetriebsstunden: 16 Std. Gesamtbetriebsstunden: 8 Std.

inbetriebnahme wahrsc'heinli"ch i;t, sollte an den - max. Gasleitungsdurchmesser: 38,1 mm

gt el ugeent bty |~ FUSSRSeungstichnssr 222m . . . _

vorgesehen verden Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten

- Keine Abschaltung des Systems wahrend der Wartung durch

Max. Anzahl der kombinierbaren AuBengerite: 2 Gerite manuellen Notbetrieb
Max. Leistung kombinierter AuBengerate: 142,0 kW (50 PS) - Wartungsarbeiten kdnnen auch an Werktagen ausgefiihrt werden,
Max. Anzahl der anschlieBbaren Innengeréte: 48 Gerate! weil der Betrieb dafiir nicht unterbrochen werden muss.
Anschlussverhaltnis Innengeréte/AuBengerate: 50 bis 130 %?2 - Automatische Notbetriebsfunktion fiir ununterbrochenen Betrieb
' Bei Kombination von zwei AuBengerten selbst bei einer Stiirung
. e st sl At oot Bei der Stérung eines AuBengerats wird auf den stdrungsfreien AuBengeraten auto-

Es konnen alle Innengerate der ECOi VRF-Baureihe angeschlossen werden.

matisch der Notbetrieb ausgeldst. Selbst bei Reparaturen kann das betroffene Sys-

Systemti tem durch ein Absperrventil am AuBengerat isoliert werden, sodass der Betrieh mit
stemdiagramm i T )
¥ 9 Gasteitung den funktionstiichtigen AuBengeraten fortgesetzt werden kann.
Flissigkeitsleitung

Il

T ATt q
-VVege- -\Wege-
| Ventil | — erkommuche berate
| { Y I - Herkbmmliche Gerat

| . B TN TR & &
' | ; | P e 5 Betriebsunterbrechung bei I I N N

. I . H Vi i ¥ i
i : i Sammelventil || 1] |: Sammelventl ! Innengerat Innengert < < A Gerat mit Wartungs- 3
J Elektmn.E@sionsvemil | ! Elektmn.E%sionsvemil | §j § N Nas. } bedarf

. ! E ! | [us ~ Ununterbrochener Betrieb auch bei Wartung

. . 1 S
Auengert Auengert Gerdt mit Wartungsbedarf N ~I - Nt
u offen & | ¥in Betrieb [ ¥in Betrieh
4 Notbetrieb
Wartung an Sonn-/Feiertagen Wartung an Werktagen
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Lange Lebensdauer

- Lange Lebensdauer durch Sequenzschaltung
Die Sequenzschaltung sorgt fiir ausgeglichene Betriebsstunden, indem AuBengerate

mit niedriger Betriebsstundenzahl vorrangig in Betrieb genommen werden. Dies fiihrt

zu langeren Intervallen bei der Wartung und beim Austausch von Verschleifteilen.

Beispiel fiir Sequenzschaltung

AUS AUS

®
1y
Betriebsstunden

@®12100 Std. ® 2050 Ste.

,@§
@) >

—’4'

|l_|_|
—

Betriebsstunden-
ausgleich AUS t
®
L 1),
11

Betriebsstunden ‘
®2105 Std. @ 2058 Std.

Nur Gerdt ®
in Betrieb

Nur Gerat ®

in Betrieb
A
®
LN 9
Betriebsstunden 4}

(2100 Std. B 2053 Std.

Gerdt @ und®
in Betrieb

Einfache Montage

- Einfachere und schnellere Montage durch Verwendung

gemeinsamer Hauptleitungen

Durch Biindelung der Hauptleitungsstrénge zu den Innengeraten kann die Anzahl der

Leitungen bis um die Halfte* gesenkt werden, was die Installation erheblich verein-
facht. Dariiber hinaus kann der Platzbedarf fiir die Verrohrung in den Leitungskand-

len um zwei Drittel* verringert werden.

* System mit einer Leistungsklasse von ca. 40 PS (2 x 20 PS-Geriite)

Alle Innengerdteanschlussleitungen werden zu einer gemeinsamen Rohrleitung in
jedem System gebiindelt. (Anzahl der Leitungen um die Halfte gesenkt)

Systembeispiel mit ca. 40 PS

—  Herkdmmliche Geréte

Warmwasserbereitung
- Systemvorziige

Die normalerweise an die Atmosphare abgegebene Motorabwarme wird tber den
GHP-Wasserwarmetauscher fiir die Warmwasserbereitung riickgewonnen. Er dient
also zur Entlastung des kundenseitigen Hauptwarmwassersystems, indem er Warm-

wasser ..gratis” zur Verfiigung stellt.

Warmwasserleistung bei Nennbedingungen im Kiihlbetrieb  Vorlauftemp. 75°C

AuBengerat U-16GE2ES kw 15,00
U-20GE2ED 20,00
U-256E2ED 30,00
U-30GE2ES 30,00
Max. zuldssiger Druck im Warmwasser-Rohrleitungssystem bar 7,0
Warmwasservolumenstrom m3/h 39
WarmwasserleitungsgrBe 019,05
4 %#ggu ]’E Netzanschluss: 230 V AC, 3 A
mmﬁlQe
F ]
N @
O O
o o
Magnetrelais
Pumpe
e ———
ECOG
Panasonic
i
T %T
=
AusdehnungsgefaB
Heizkessel N
Ventil

Kaltwasser g

- Alle in dieser Abbildung dargestellten Elemente (mit Ausnahme des AuBengerats)

gehdren nicht zum Lieferumfang von Panasonic.

- Bei der Inbetriebnahme muss die Wassertemperatur als Parameter des AuBenge-

réts eingestellt werden.
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ECO G-Wasserwarmetauscher zur Kalt- und Warmwasserbereitung

Anwendungsbeispiele
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Anwendungsbeispiele

Anschluss an Kiihlsysteme fiir EDV-Raume

EDV-Anwendungen

Da bei einer fiihrenden internationalen Bank die gesamte verfiighare Stromversor-
gung fiir die IT-Gerate aufgewendet werden musste, war ein gasbetriebenes Klima-
system die optimale Ldsung fiir die anstehende Kiihllast von iiber 450 KW. Die
AuBengeréte wurden iiber Wasserwarmetauscher an die Kiihlregister der EDV-KLi-
magerate angeschlossen und sorgen so in den EDV-Raumen fiir optimale Tempera-
tur- und Feuchtebedingungen. Mit der Warmwasserbereitung werden dem Gebaude
100 kW an Warmwasserleistung bereitgestellt und so erhebliche CO,-Einsparungen
ermdglicht.

Diese Abbildung unterliegt dem Urheberrecht. // 1. Zeichnung darf nicht skaliert
werden. // 2. Uber Fehler / Auslassungen ist der zustandige Ingenieur unverziig-

lich zu ichten. // 3. Alle Ab sind vor Ort zu iiberpriifen.
Pumpenwarmwasser-Vorlauf
@—S Vorlauf
L L L L < Riicklauf
O O o o L2 o
o of o o— o— o
o GHP o GHP ta GHP to GHP —éa—u GHP —éﬁ—o GHP
. . 002 o 003 o 04 o 00§ l, 06
Anschliisse %Nk g‘k g‘F g é ?
Strom r r Fid Fad rd
- !‘ﬁ_| |—-ﬁ_| |7ﬁ_‘ (-ﬁ_‘ Fw—| ‘_ﬁ—|
- - L 3 - E 3 -
Wi S W oW oW W W
= < 0 o 0O % ® % O % O
D U % B L 4 w o w oW 65 mm Kaltwasser-
Vor-/Riicklauf
I =y N n
G ( ( ( ( D
’J ’J ( [ [ r {| 8150 mm Wasserdeckel
"] (v K
Kiihllast Kiihllast autom.
ry Raum A Raum B Fiill-
D d einrich-
100 mm tung
Vor-/Riicklauf oD &0
Q | Luftaekiihl 100--
—2 Fliissigkeits- h'::lfﬂ
6 r r 3 'f{g“? /IL kiihler

Durch diesen Aufbau konnte der CO,-AusstoB im Vergleich zu elektrisch betriebenen Fliissigkeitskiihlern um 26 % bzw. 166 t pro Jahr reduziert werden.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
Nenn-Bedi : Kiihten: R

.......
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27°CTK, 19 °C FK / AuBentemperatur 35 °C TK, 24 °C FK; Heizen: Raumtemperatur 20 °C TK / AuBentemperatur 7 °C TK, 6 °C FK



Anschluss an Kaltwasserregister von RLT-Anlagen

RLT-Anlage

Ein neu erdffnetes Londoner Spitzenrestaurant bengtigte groBe Mengen Frischluft, um optimale Speisebedingungen im Gastraum herstellen zu konnen. Die an die Kihlregister
der RLT-Anlage angeschlossenen GHP-Gerate sorgen sowohl im Sommer als auch im Winter fiir optimale Klimatisierung.

Kaltwassererzeugung fiir Ventilator-Konvektoren im Austausch gegen Fliissigkeitskiihler

Austausch von Fliissigkeitskiihlern

Der Austausch einiger ausgedienter Fliissigkeitskiihler konnte mit Hilfe der GHP-Geréte mit Wasserwdrmetauschern in mehreren Phasen durchgefiihrt werden, wabei die vor-
handenen Wasserleitungen und Ventilator-Konvektoren weiterhin genutzt werden konnten. Auf diese Weise konnte das Projekt termingerecht und kostengiinstig fertiggestellt
werden, und es entstanden keine Probleme mit zu hohen Kaltemittelkonzentrationen in kleinen Raumen.
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hohe ECO G-2-Leiter-Systeme

E i . "
el 2-Leiter-Warmepumpensystem

G | Diese 2-Leiter-Systeme bieten nicht nur eine hervorragende Leistung, sondern auch eine
groBe Flexibilitat. Die Gerate dieser modularen Multi-System-Baureihe sind vielseitig kombi-
nierbar mit einer Leistung von 45 bis 142 kW (BaugroBen 16 bis 50 PS), die genau auf die
Gebaudelast abgestimmt werden kann. Als besondere Merkmale verfiigen sie tber eine Teil-
lastmotorregelung und eine Sequenzschaltung zum Ausgleich der Verdichterbetriebsstunden.

4 N

Technische Vorziige

- Geringer Gasverbrauch durch Miller-Kreisprozessmotor
- Geringer Energieverbrauch durch DC-Motoren

- Leichte Bauweise durch Aluminiummotorblock

- Anschlussverhiltnis von 50 bis 200 % (nur Einzelgerate)

- Verringerung des Schallpegels um weitere 2 dB(A) im
Flisterbetrieb

K - Hohe Teillast-Wirkungsgrade

BaugriBe (PS)
U-20GE2E5  |U-25GE2E5 |U-30GE2E5  |U-16GE2E5 |U-16GE2E5  |U-20GE2E5  |U-20GE2E5  |U-25GE2ES
U-16GE2E5  |U-20GE2E5  |U-20GE2E5  |U-25GE2E5  |U-25GE2ES
Kiihlleistung kW 45,00 56,00 71,00 85,00 90,00 101,00 112,00 127,00 142,00
Warmwasser (Kiihlbetrieb) kw 15,00 20,00 30,00 30,00 30,00 35,00 40,00 50,00 60,00
Leistungsaufnahme kw 071 1,02 1,33 1,70 1,42 173 2,04 2,35 2,66
EER 1,48 1,40 1,15 1,22 1,48 1,43 1,40 1,25 1,15
Max. COP (inkl. Warmwasser) 197 1,89 1,64 1,65 197 193 1,89 174 1,64
Gasverbrauch kW 29,70 39,10 60,40 67.9 59,40 68,80 78,20 99,50 120,80
Heizleistung  Standard kw 50,00 63,00 80,00 95,00 100,00 113,00 126,00 143,00 160,00
Niedrige Temperatur ' kw 53,00 67,00 78,00 90,00 106,00 120,00 134,00 145,00 156,00
Leistungsaufnahme kW 0,60 0,64 0,83 1,45 1,20 124 1,28 1,47 1,66
cop 1,61 1,46 1,48 1,37 1,61 1,48 1,46 1,47 1,48
Gasverbrauch  Standard kw 32,50 42,50 53,2 68,1 65,00 75,00 85,00 95,70 106,40
Niedrige Temperatur' kw 415 56,4 62,3 78,0 83,00 97,90 112,80 118,70 124,60
cop Durchschnitt 1,50 1,43 1,32 1,29 1,50 1,46 1,43 1,36 1,32
Abmessungen 'Hdhe mm 2273 2273 2273 2273 2273 2273 2273 2273 2273
Breite mm 1650 1650 1650 2026 1650+100x+1650 | 1650 +100x +1650 | 1650+100 % +1650 | 1650 +100x +1650 | 1650+100x +1650
Tiefe mm 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80) 1000 (+80)
Gewicht kg 755 780 810 840 1510 1535 1560 1590 1620
Anlaufstrom A 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Anschluss-  Sauggasleitung mm (Zoll) 28,58 (11/8) 28,58(11/8) 28,58(11/8) |31,75(11/4) 31,75(11/4) 31,75(11/4) |38,70(11/2) 38,10(11/2) (38,10 (11/2)
leitung Fliissigkeitsleitung mm(Zol) 127(1/2)  [1588(5/8)  1588(5/8)  |19,05(3/4)  19,05(3/4)  [19,05(3/4)  19,05(3/4)  [19,05(3/4) 19,05 (3/4)
Brenngasleitung 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde) 19,05 (Gewinde)
Abgas-Kondensatanschluss \mm 25,0 (Gummischlauch) |25,0 {Gummischlauch) | 25,0 (Gummischlauch) | 25,0 {Gummischlauch) | 25,0 (Gummischlauch) | 25,0 (Gummischlauch) | 25,0 (Gummischlauch) | 25,0 {Gummischlauch) | 25,0 (Gummischlauch)
Schalldruckpegel dB(A) 57 58 62 63 60 61 61 63 65
Anschlussverhaltnis Innengerate/AuBengerte 50bis200% 50bis200% 50 bis200% |50bis170 % 50 bis130% | 50bis 130 % 50 bis 130 % 50 bis 130 % 50 bis 130 %
Anzahl anschlieBbarer Innengeréte 24 24 24 34 48 48 48 48 48
Anderungen und Irrtiimer vorhehalten.
' Niedrige Temp sind zu ab einer p von 2 °C.
Raumtemperatur IZ(;IE'[(??K [19°CFK IzlgiozEnTKStandard ?EEE"TKN“%L[? Eﬁnt])d niedriger
Aufentemperaiyr BLIK TLTC/67C [7CTK/1 LR g:; Schalldruckpegel wird indfg: ?eﬁamt'm‘-’;;? 0 atund in 1,5 m Hhe (in schalltoter Umgebung) gemessen. Aufgrund von
Die in den Tabellen b Kiihl- und Heizleistung: werden unter Priifbedingungen gemaB JIS B 8627 ermittelt. Umgebungsgerauschen und Schallreflexionen kinnen am Aufstellungsort hahere Werte auftreten.
Damit effektives Heizen gewahrleistet ist, muss die intri ind -20°C TK bzw. -21°C FK + Die Heizleistung fiir die W. bereitung gilt bei Kiihlbetrieb.
betragen. - Die maximal erreichhare Wassertemperatur ist 75 °C. Die Heizleistung fiir die War bereitung und die Wasser
TK: Trockenkugeltemperatur je nach Klimatisierungslast. Da das System zur Warmwasserbereitung die Abwarme des Motors nutzt, der das Klimasystem
FK: Feuchtkugeltemperatur antreibt, ist die W heizleistung nicht g
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Weitere technische Vorziige

- Bis zu 48 Innengeréte anschlieBbar

- Modulare Multi-Systeme mit Kombinationen zwischen 45 und 142 kW
(16 und 50 PS)

- 200 m maximal zulassige Stranglange

- Gesamtleitungsldngen bis 780 m

- Wartung nur alle 10.000 Betriebsstunden (entspricht einer Wartung
alle 3.2 Jahre*)

- Volle Heizleistung bei AuBentemperaturen bis -20 °C

- Kein Abtauen notwendig

* basierend auf 3120 Betriebsstunden pro Jahr (12 Stunden x 5 Tage x 52 Wochen)
Installationsbeispiel

4 [ [ 5KW [S6TIKW kW85 ] . X . _
1 Sauggasleitung 02858 03175 U-16GE2E5 // U-20GE2E5 // U-25GE2ES U-30GE2E5

/

2 Flissigkeitsleitung 0127 | 61588 | 019,05

3 Abgas-Kondensatanschluss AuBen-0 25 (Zubehdr) Q Draufsicht Draufsicht

4 Netzkabeldurchfiihrung 028 = Q

5 Kabeldurchfiihrung fiir Busleitung 028 £ H
6 Brenngasanschluss 019,06 =55 == £
7 Kondensatablauftffnung 620 EEs EEE
8 Regen- und Kondensatablauf S8= =98
9 Motorauspuffdffnung 7% ==z
10 Transportdsen 4 x @ 20x30 = 2
‘11; Bﬁ?}?él‘ig{]gslzg 2B 220 325 _|(Abstand Mglgggeschrauhen \@® 513 1000 @

13 Kiihlmittelbefiillung (oben)
14 Liftungsschlitze 1650
15 Warmwassereintritt \ 19,05
16 Warmwasseraustritt \ 019,06

(Abstand Montageschrauben)
2026

1000 (AuBenkante)
726

Mmdestahstande fiir dle Montage

194
194

min. Zl]I]l]

Ruc seite (Kaltemittelleitun-

Frontansicht

2273
273

s

() ()=

242.5
0

Mehrfachmontage

Rickseite (Kaltemittellitungen)

> — - 3 : .
=S mT m @ 60 ‘?QTET 1050 (Montagebohrungen SIS d 8 F
153 @ 4 1080 (Rahmenbreite) T 153 ®® i E

I
rontanswh u

L 329 Riickansicht Seitenansicht links 520 Riickansicht
i i 353 51 (<Spa=
K min. 100 min. 100 min. 350 - - 353 | 51 Abmessungenin mmJ

59

min.
550

min.
950




hohe ECO G-3-Leiter-Systeme

Eronc 3-Leiter-Warmeriickgewinnungssystem mit gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb

G | DieECOG 3-Leiter-Multi-Gerate der Baureihe S sind bislang die einzigen 3-Leiter-
GHP-Systeme in Europa und bieten mit ihrem gleichzeitigen Heiz- und Kiihlbetrieb
hervorragende Funktionen und starke Leistung. Die Gerate sind mit einer Leistung von
45 bis 71 kW lieferbar. Panasonic bietet damit die groBte Auswahl und Flexibilitat bei
problematischer Stromversorgung oder schwierigen Bedingungen am Aufstellungsort.

4 N

Technische Vorziige

- Flexible Steuermdglichkeit durch gleichzeitiges Heizen und Kiihlen

- Geringer Gasverbrauch durch Miller-Kreisprozessmotor

- Geringer Energieverbrauch durch DC-Motoren
- Leichte Bauweise durch Aluminiummotorblock
+ Hohe Teillast-Wirkungsgrade

- Bis zu 36 Innengerate anschlieBbar

K + 200 m maximal zuldssige Strangldnge

BaugraBe (PS) 16

Modell U-16GF2E5

20
U-20GF2E5

25
U-25GF2E5

Kiihlleistung 45,00 56,00 71,00
Leistungsaufnahme Kiihlen kW 071 1,02 1,33
EER 1,48 1,40 1,15
Gasverbrauch im Kiihlbetrieh kw 29,7 39,1 60,4
Heizleistung  Standard kw 50,00 63,00 80,00
Niedrige Temperatur ' kW 53,00 67,00 75,00
Leistungsaufnahme Heizen kW 0,60 0,64 0,83
cop 1,51 1,46 1,48
Gasverbrauch  Standard kw 32,5 42,5 53,2
im Heizbetrieb vierige Temperatur KW 415 56,4 623
cop Durchschnitt 1,50 1,43 1,32
Abmessungen HxBxT mm 2273 x 1650 x 1000 (+80) 2273 x 1650 x 1000 (+80) 2273 x 1650 x 1000 (+80)
Gewicht kg 775 775 805
Anlaufstrom A 30 30 30
Anschluss-  Sauggasleitung mm (Zoll) 28,58 (1 1/8) 28,58 (11/8) 28,58 (11/8)
leitung Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4)
HeiBgasleitung mm (Zoll) 122,22 (7/8) 25,40 (1) 25,40 (1)
Brenngasleitung 19,06 19,05 19,05
Abgas-Kondensatanschluss ' mm 25 25 25
Schalldruckpegel dB(A) 157 58 62
Anschlussverhiltnis Innengerate/AuBengerate 50-200%" 50 -200%* 50-200%*
Anzahl angeschlossener Innengerite ? 24 24 2
" Niedrige Temp sind zu ab einer p von 2 °C. Anderungen und Irrtiimer vorhehalten.
" Es kannen Innengerate mit einer Leistung bis 16 kW angeschlossen werden.
Kiihlen Heizen (Standard) | Heizen (Niedrige Temp.)
e s s VA ot dem Gesamt-Brennver

Die in den Tabellen b Kiihl- und Heizlei
Damit effektives Heizen gewahrleistet ist, muss die
betragen.

werden unter Priifbedingungen gemaB JIS B 8627 ermittelt.
i -20°C TK bzw. -21°C FK

TK: Trockenkugeltemperatur
FK: Feuchtkugeltemperatur
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« Der Schalldruckpegel wird in 1 m Entf

atund in 1,5 m Hhe (in schalltoter Umgebung) gemessen. Aufgrund von

Umgebungsgerauschen und Schallreflexionen kdnnen am Aufstellungsort hahere Werte auftreten.

- Die Heizleistung fiir die W:
- Die maximal erreichbare Wassertemperatur ist 75 °C. Die Heizlei
Da das System zur Warmwasserbereitung die Abwarme des Motors nutzt, der das Klimasystem

je nach Kli

bereitung gilt bei Kiihlbetrieb.

antreibt, ist die W

g fiir die War bereitung und die Wasser



Weitere technische Vorziige
- Anschlussverhéltnis 50 bis 200 %

- Gesamtleitungslangen bis 780 m Lubehdrteile

D

- Verringerung des Schallpegels um weitere 2 dB(A) im Fliisterbetrieb

- Volle Heizleistung bei AuBentemperaturen bis -21°C

- Kein Abtauen notwendig

- Optionale Verwendung von Fliissiggas (LPG) als Antriebsquelle (erhdht die Flexibili-

tat und vermeidet Probleme bei potenziellen zukiinftigen Einschrankungen am Auf-

stellungsort. Dieser Kraftstoff ermdglicht auBerdem eine weitere Senkung des C0,-

AusstoBes.) e
- Wartung nur alle 10.000 Betriebsstunden (entspricht einer Wartung alle 3,2 Jahre*) ﬂ&k

* basierend auf 3120 Betriebsstunden pro Jahr (12 Stunden x 5 Tage x 52 Wochen)

WRG-Box-Steuereinheit
CZ-CAPE? (fiir alle Innengerate auBer Wandgerate)
CZ-CAPEK? (fiir Wandgerate)

Warmeriickgewinnungsbox

CZ-P56HR? (fiir Innengeréte mit max. 5,6 KW Leistung)

CZ-P160HR? (filr Innengerate mit max. 16 kW Leistung)

* Bei Konferenzraumen und anderen Orten, an denen ein niedriger Schallpegel
erforderlich ist, muss der Installationsort sorgfaltig ausgewahlt und die Ins-
tallation ggf. in einem Flur o. A. vorgenommen werden.

K

Mindestabsténde fiir die Montage Q Draufsicht \

"I T | [ kst Kttt ' H
T Sowsttung 45,0 kW 25 71,0 KW ﬁh £8 ltl‘a'cllé:::itﬁelleilun en) £8 Riickseite (Kaltemittelleitungen) E

2 Heifigasleitung 0202 | 0254 O Q Q Q g

3 Flisssigkeitsleitung g

4 Abgas-Kondensatanschluss AuBen-0 25 (Zubehtir) < EI Frontansicht . 2

5 Netzkabeldurchfiihrung 028 &= E= E

6 Kabeldurchfiihrung fiir Busleitung 028 ) ) min. min. ‘ £

7 Brenngasanschluss 019,06 pis i 100 350

8 Kondensatablaufoffoung 020

9 Regen- und Kondensatablaufdffnung Einzelmontage

10 Motorauspuffdffnung

11 Transportdsen 4 x @ 20x30
12 Transportdsen 4 x § 22x30
13 Digitalanzeige

14 Kiihlmittelbefiillung (oben)
15 Lufteinlass

242.5
0

110
99
n

Riickansicht
|51

1650 ( )

Frontansicht

Abmessungen in mmj
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Vorteile von ECOi und ECO G

High-Tech-Features

e GroBer Betriebshereich
-25°C

Der Kiihlbetrieb steht das ganze Jahr Giber fiir EDV-Raume, Konfe-
renz- und Veranstaltungssale usw. zur Verfigung. Der erweiterte
Einsatzbereich reicht bei ECO G-Systemen bis AuBentemperaturen
von -10°C TK im Kiihlbetrieb und -21°C FK im Heizbetrieb und
bei ECOi-Systemen bis AuBentemperaturen von -10 °C TK im Kiihl-
betrieb und -2 °C FK im Heizbetrieb.

im Heizbetrieb

Anwenderfreundliche, komfortable Funktionen (Innengerate)

Ventilatorautomatik

Die Mikroprozessorregelung passt die Ventilatordrehzahl (hoch/mit-
tel/niedrig) in Abhdngigkeit von der Raumtemperatur automatisch
an, damit die Luft durch einen angenehmen Luftstrom im ganzen
Raum verteilt wird.

VENTILATOR-
AUTOMATIK

Luftlenklamelle

Die Luftlenklamelle schwenkt im Luftaustritt automatisch auf und
ab, damit die Luft gleichmaBig im gesamten Raum verteilt wird und
fiir ein angenehmes Raumklima sorgt.

SCHWENK-
AUTOMATIK

Sanfte Entfeuchtung

Die neue Funktion fiir sanfte Entfeuchtung sorgt durch eine Inter-
vallschaltung fiir Verdichter und Innenventilator fiir ein angeneh-
mes Raumklima. Die effiziente Entfeuchtung wird anhand der
Raumtemperatur gesteuert.

ENTFEUCHTEN

RegelmaBige Wartung
Fiir den effizienten Betrieb eines gasbetriebenen Warmepumpenklimasystems sind
regelmaBige Wartungen ebenso unverzichtbar wie fiir ein Fahrzeug.

Wartung und Inspektionen

Problembehebung Effizienter Betrieb

Verliingerte Lebensdauer Sicherer und z_uverléissmer
| Betrieb

Sparsamer Energieverbrauch
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Automatischer Wiederanlauf nach Stromausfall

Nach einem Stromausfall lduft das Gerat wieder an, sobald die
Stromversorgung wiederhergestellt ist, und nimmt seinen Betrieb
mit den Einstellungen wieder auf, die vor dem Stromausfall vorge-
geben wurden.

AUTOMATISCHER
WIEDERANLAUF

Selbstdiagnosesystem

Wegen der Verwendung elektronischer Expansionsventile kdnnen
Informationen zu vergangenen Stérmeldungen aufgezeichnet,
gespeichert und iiber die LCD-Anzeige aufgerufen werden. Diagnose
und Servicearbeiten werden auf diese Weise erheblich beschleu-
nigt.

SELBSTDIAGNOSE

Kondensathebepumpe serienmaBig
Max. Firderhhe: 50 cm (bzw. 75 cm bei der Vierwegekassette
MU1) ab der Unterkante des Geréts.

EINGEBAUTE
KONDENSATPUMPE

Komfortable Lamellensteuerung

Beim ersten Einschalten des Gerdts wird die Luftlenklamelle in
Abhdngigkeit von der Betriebsart automatisch in die jeweilige
Anfangsposition fiir den Kiihl- oder Heizbetrieb gebracht. Diese
Lamellenanfangsposition kann sowohl fiir den Kiihl- als auch fiir

den Heizbetrieb innerhalb

LAMELLEN-
EINSTELLUNG

gines bestimmten Bereichs
eingestellt werden. Wenn die
AUTO-Taste gedriickt wird,
schwenkt die Luftlenklamelle
fortwahrend auf und ab.

Die wichtigsten Punkte fiir Wartung und Inspektion

1. Wechseln des Motordls

2. Uberpriifen der Kaltemittelmenge

3. Inspektion des Motorsystems

4. Uberpriifen des Sicherheitssystems

b. Kontrolle und ggf. Anpassung der Betriebsbedingungen, Erfassen der Betriebsda-
ten usw.

Der Gasmotor, mit dem die GHP-Gerdte betrieben werden, sollte regelmaBig inspi-
ziert und gewartet werden, um Storungen zu vermeiden und den einwandfreien, effi-
zienten Betrieb sicherzustellen. Es wird empfohlen, einen Wartungsvertrag fir die
Gaswarmepumpe von Panasonic abzuschlieBen. Ein solcher Vertrag ist nicht nur
deshalb lohnend, weil er die Behebung bestehender Probleme gewahrleistet, son-
dern auch, weil er zur Senkung der Betriebskosten und Verbesserung des Komforts
und der Wirtschaftlichkeit des Systems beitrégt.



Diagnosesoftware von Panasonic

Checker-Software

Das praktische Tool zur Optimierung des Systembetriebs: Vorteile:

Diagnosesoftware fiir Inbetriebnahme, Wartung und Systemiiberwachung - Diagnoseerstellung am PC
- Unbegrenzte Aufzeichnungskapazitat ermoglicht auch Langzeitdiagnosen
- Kein zusatzlicher Kommunikationsadapter fiir die Checker-Software erforderlich
- Kommunikation zwischen PC und GHP-Gerét iiber eine RS232-Schnittstelle
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Panasonic VRF-Service-Checker
Panasonic stellt Installations- und Service-Firmen den VRF-Service-Che- VRF-Service-Checker

cker zu verfiigen, mit dem die Panasonic VRF-Systeme tberwacht werden
kdnnen. Mit diesem leicht zu handhabenden Tool kdnnen alle Systempara-
meter abgerufen werden.

Funktionen des Service-Checkers:

- Anschluss an den P-Link von ECOi und Mini-ECOi.

- Anzeige aller an den P-Link angeschlossenen Gerate.

- Uberwachung aller aktuellen Innen- und AuBengerétedaten wie Tempera-
turen, Driicke, Ventilstellungen, Alarmstatus usw.

- Anzeige in Tabellenform oder als Diagramm.

- Steuerung der Innengerate: Ein/Aus, Betriebsart, Sollwert, Umluft, Testbe-
trieb.

- Anzeige verschiedener Systeme auf dem gleichen P-Link (nur ECOi).

- Uberwachung und Protokollierung in festen Intervallen.

- Datenprotokollierung.

- Software-Updates durch Flashen des ROMs.

TSt
st
=y

Der Panasonic VRF-Service-Checker ist bei lhrem Service-Partner erhaltlich.

oPERATE
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Technische Besonderheiten:

- Keine Kaskadierung erforderlich bis 80 kW bei ECO G bzw. 51,3 kW bei ECOi.

- Kein Glykol erforderlich, wenn der Wasserwarmetauscher im beheizten Teil des
Gebdudes untergebracht ist.

- Umfassende AuBengeratepalette fur Heizleistungen bis 80 kW

- GroBe Auswahl and Fernbedienungen und Schnittstellen

- COP-Wert von 3,25 bei 45 °C Wasseraustritts- und +7 °C AuBentemperatur

energie- || umwe hohe U
sparend vertré Ersparnis vertré




VRF-Systeme EE

Mit ECOi-AuBengerdten Mit ECO G-AuBengerdten

- Maximale Warmwasser-Austrittstemperatur: 45 °C - Warmwasser-Austrittstemperatur von 35 bis 55 °C

- Minimale Kaltwasser-Austrittstemperatur: 5 °C - Kaltwasser-Austrittstemperatur von -15 bis +15°C

- AuBentemperaturbereich im Kiihbetrieb: +b bis +43 °C - AuBentemperaturbereich im Kiihlbetrieb: -10 bis +43 °C

- AuBentemperaturbereich im Heizbetrieb: -11 bis +15 °C - AuBentemperaturbereich im Heizbetrieb: -21 bis +15,5°C

ECOi-Wasserwarmetauscher ECO G-Wasserwarmetauscher Mischsystemanwendung

Elektrisches VRF-System mit Wasserwarmetauscher - Kombiniert mit einem Wasserwarmetauscher bilden die gasbetriebenen Warme-

- Dieses einfach zu installierende, effizente und kostengiinstige System ist bestens pumpen von Panasonic ein flexibles System als idealen Ersatz fiir vorhandene
geeignet fiir Projekte mit einem Warmwasserbedarf bis 51 kW bzw. einem Kalt- Flissigkeitskiihler und Heizkesselsysteme.
wasserbedarf bis 44 kW. - Das ECO G-System kann mit Innengeraten mit Direktverdampfung und einem Was-

serwarmetauscher kombiniert werden. Das maximale Anschlussverhaltnis betragt
bei Mischsystemen 130 %.

Systembeispiel Systembeispiel ﬁ FuBbodenheizung
FuBbodenheizung Ventilatorkonvektor
ECO6-
Ventilator-Konvektoren Wasserwarmetauscher Puffer— A k k
| | ) speicher - - -
ECO- Luftkanal
Wasserwarmetauscher Puffer» A A k T Wasser-
speicher - - - leiting e
e Luftkanal " {(:itlﬁen";'ttel' RLT-Anlage
Kaltemittel- leitung Auengerat N < ) Aa) N < o
s 4dddis
AuBengerat RLT-Anlage Busleitung  — = = =] = = =
Hinweis: Die Betriebsart des Auengerats hangt vom Betriebsmodus des Wasserwarmetauschers ab. Die Wasser- Hinweis: Die Betriebsart des AuBengerats hangt vom Betriebsmodus des Wasserwarmetauschers ab. Die Wasser-
umwalzpumpe gehdrt nicht zum Lieferumfang des Wasserwarmetauschers. Weitere Installationsdetails erhalten umwalzpumpe gehtrt nicht zum Lieferumfang des Wasserwdrmetauschers. Das maximale Anschlussverhaltnis
Sie bei Panasonic. betragt bei Mischsystemen 130 %, wobei die Systeme allerdings nicht zeitgleich betrieben werden dirfen.
Modell $-250WX2E5 S-500WX2E5 S-710WX2E5'
ECOi ECOG ECOi ECOG ECOi ECOG
Nennleistung Kiihlen/Heizen kw 25/28 25/30 50/56 50/ 60 - 71/80
Nenn-Leistungsaufnahme Kiihlen/Heizen w 10 10 10
Nenn-Stromaufnahme A 0,07 0,07 0,07
Spannungsversorgung V/Ph/Hz {230/1/50 230/1/50 230/1/50
Wasservolumenstrom m3/h 43 8,6 12,2
Druckverlust kPa 6,6 9,6 11,7
Wasservolumen im Wirmetauscher / im Primarkreis (min.) 'm? 0,008/0,28 0,012/05 0,017/0,73
Max. Wasserdruck bar 6,86 6,86 6,86
Frostschutz Thermostat und externer Strimungswéchter
Abmessungen / Gewicht HxBxT mm/kg 1000 x 395x 965/ 110 1000 x 395 x 965 / 130 1000 x 395 x 965 / 150
Leitungsanschliisse Gas / Fliissig mm (Zol) 22,22 /9,52 (7/8/ 3/8) 28,58 /15,88 (11/8 /5/8) 31,75/19,05(11/4/ 3/4)
Max. Leitungslénge m 170 170 170
Max. Hohendifferenz IG/AG (AG tief / AG hoch) m 352/50 352/50 352 /50
Querschnitt Anschlussleitung mm? 2x2,0 2x2,0 2x2,0
Kommunikationsleitung (LIYCY) mm2 2x 0,5 - 2,0 (Gesamtléinge bis 1000 m) |2 x 0,5 - 2,0 (Gesamtlénge bis 1000 m) 2 x 0,5 - 2,0 (Gesamtlénge bis 1000 m)
Absicherung (trége) A 15 15 15

" Nur anschlieBbar an ECOG.
* Fiir den Kiihlbetrieb bei AuBentemperaturen von 10 °C oder weniger verringert sich dieser Wert auf 30 m.

J




e \Wasserwdrmetauscher fir Kalt- und Warmwasserbereitung in

sparend

Kombination mit 2-Leiter-AuBengeraten der ECOi-Baureihe

R ) Die Abmessungen des neuen Wasserwarmetauschers fur ECOi und ECO G konnten um 45 %
verringert werden. Die Bedienung und Steuerung erfolgt mit Hilfe der Kabel-Fernbedienung
CZ-RTC2. Energieeffiziente Leistungsregelung. Edelstahl-Plattenwarmetauscher mit
Frostschutzregelung. Automatische Umschaltung zwischen Heiz- und Kiihlbetrieb.

Technische Vorziige

- Max. Distanz zwischen AuBengerét und
Wasserwarmetauscher: 170 m

- Max. Warmwasser-Austrittstemperatur: 45 °C

- Min. Kaltwasser-Austrittstemperatur: 5 °C
- AuBentemperaturbereich im Kiihlbetrieh: +5 bis +43 °C

- AuBentemperaturbereich im Heizbetrieb: -11 bis +15°C

Wasserwérmetauscher S-250WX2ES |S-500WX2E5
Nennheizleistung bei +7 °C (A7/W45) 28,0 56
COP bei +7 °C (A7/W45) 325 3,10
Abmessungen / Gewicht ‘H XBxT ‘ mm/kg 1.000x395x 965/ 165 1.000 x 395 x 965/ 190
Wasserseitiger Anschluss Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A)
Pumpe (bauseits) (bauseits)
Warmwasser-Volumenstrom (At = 5 K, 35 °C) |/min 43 8,6
Leistung der Elektro-Zusatzheizung kW (nicht vorhanden) (nicht vorhanden)
Leistungsaufnahme W 10 10
Maximale Stromaufnahme A 0,07 0,07
AuBengerat \U-10ME1 E81 |U-2I]ME1E81
Schalldruckpegel / Schallleistungspegel dB(A)/dB |59/73,5 631775
Abmessungen / Gewicht HxBxT mm/kg 1758 x 770 x 930/ 234 1758 x 1540 x 930 / 421
Leitungsdurchmesser Fliissig / Gas mm (Zoll) 22,22/9,52(7/8 / 3/8) 28,58 /15,88 (11/8/5/8)
Kiltemittel (R410A) kg 6,8 (zusatzliche Fiillung vor Ort erforderlich) 9,0 (zusétzliche Fiillung vor Ort erforderlich)
Leitungslénge m max. 170 max. 170
Nenn-Leitungslénge m 75 75
Vorgefiillte Leitungslénge m 0 0
Tusitzliche Kaltemittelfillung (R410A) g/m Siehe Auslegungshandbuch Siehe Auslegungshandbuch
Hahenunterschied 1G/AG m 50 (AG hher), 35 (AG tiefer) 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer)
Betriebsbereich AuBentemperatur Kiihlen °C +b bis +43 +5 bis +43
AuBentemperatur Heizen °C -11 bis +15 -11 bis +15
Wasseraustritt Kiihlen °C +5 bis +15 +b bis +15
Wasseraustritt Heizen °C +35 bis +45 +35 bis +45
R Alle Angaben sind vorlaufig.
Leistungsberechnung in Ubereinsti g mit Eurovent.
Schalldruck gemessen in 1 m Entfernung vom AuBengerét in 1,5 m Hahe.
Nenn-Bedi ] Kiihlen Heizen
g e W 55 Ec i Iﬂ?ﬂ(/rc K

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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ViF Systeme B

Kompakte und leichte Konstruktion .
Die Abmessungen konnten durch Neukonzeption drastisch verringert werden. Systembeispiel

50mm min. 50mm min. 50 mm min.
min min. g min
Um
0,
5 AJ Wasserwarmetauscher
ingerer T
E Platzbedarf B
2 )
= Wasserleitung
. Kéltemitteleitung
£ £ AuBengerat
E | E .
== s
SE SE
S — PE—
900 mm 495 mm
/ Draufsicht \
] . P
2] reate
£l - -
4-B24 (Montagebohrungen)
1014_(Abstand Montagebohrungen) .
min. min.
. . 5 .- : 50 50
Riickansicht Seitenansicht links Frontansicht
395 5 x>
965 | (AuBenverkleidung)
Warm-/Kaltwassereintritt
(Rp2 Innengewinde) (50 A) Anschlusskasten
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. . .
| I—
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Ersparnis

N

Wasserwarmetauscher fir Kalt- und Warmwasserbereitung in

Kombination mit 2-Leiter-AuBengeraten der ECO G-Baureihe

3 ) Neuer Wasserwirmetauscher mit 45 % kleineren Abmessungen. Die Bedienung und Steuerung
erfolgt mit Hilfe der Kabel-Fernbedienung CZ-RTC2. Energieeffiziente Leistungsregelung.
Edelstahl-Plattenwarmetauscher mit Frostschutzregelung. Automatische Umschaltung zwischen
Heiz- und Kiihlbetrieb.

-

Technische Vorziige

170 m

~

- Max. Distanz zwischen AuBengerét und Wasserwarmetauscher:

- Maglichkeit von Mischsystemen mit Direktverdampfer-Innengeréten
und Wasserwarmetauschern

- Kein Riickkiihlwerk erforderlich
- Warmwasser-Austrittstemperatur von 35 bis 55 °C

- Kaltwasser-Austrittstemperatur von -15 bis 15°C

Wasserwarmetauscher \S-ZEI]WXZEE S-500WX2E5 \S-710WX2E5
Nennheizleistung 30 60 80
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) KW 62 82,8
COP bei +7 °C (A7/W35) 1,49 1,34
Heizleistung bei +7 °C (A7/W&45) kW 30 60 80
COP bei +7 °C (A7/WA45) 1,30 117
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) ‘kW 57,2 74,6
COP bei -7 °C (A-7/W35) 0,76 0,77
Heizleistung bei -15 °C (A-15/W35) ‘kW 59,2 774
COP bei -15 °C (A-15/W35) 0,75 0,76
Nennkiihlleistung 25 50 Al
Kiihlleistung bei +35 °C, 7 °C Austritt, 12 °C Eintritt ‘ kw 50 n
EER bei +35°C, 7 °C Austritt, 12 °C Eintritt 1,15 1,05
Abmessungen / Gewicht ‘H XBxT ‘mm [kg 1.000x395x965/110 1.000 x 395 x 965/ 130 1.000 x 395 x 965 / 150
Wasserseitiger Anschluss Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A)
Pumpe (bauseits) (bauseits) (bauseits)
Warmwasser-Volumenstrom (At =5 K, 35 °C) U/min 43 8,6 12,2
Leistung der Elektro-Zusatzheizung kW (nicht vorhanden) (nicht vorhanden) (nicht vorhanden)
Leistungsaufnahme w 10 10 10
Maximale Stromaufnahme A 0,07 0,07 0,07
AuBengerit |- U-20GE2E5 \U-BDGEZEE
Schalldruckpegel / Schallleistungspegel dB(A) / dB 58 /83 63/86
Abmessungen / Gewicht ~ HxBxT mm / kg 2.273 x 1.650 x 1.000 / 780 2.273 x 2.026 x 1.000 / 840
Leitungsdurchmesser Fliissig / Gas mm (Zoll) 28,58 /15,88 31,75/19,05
Kiltemittel (R410A) kg 11,5 (zusétzliche Fiillung vor Ort erforderlich) 11,5 (zusitzliche Fiillung vor Ort erforderlich)
Leitungslange m max. 170 max. 170
Nenn-Leitungslénge m 7 i
Vorgefiillte Leitungsldnge m 0 0
Tusitzliche Kaltemittelfillung (R410A) g/m Siehe Auslegungshandbuch Siehe Auslegungshandbuch
Hihenunterschied 1G/AG m 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) 50 (AG hher), 35 (AG tiefer)
Betriebsbereich AuBentemperatur Kiihlen | °C -10 bis +43 -10 bis +43
AuBentemperatur Heizen °C -21 bis +15,5 =21 bis +15,5
Wasseraustritt Kiihlen | °C -15 bis +15 -15 bis +15
Wasseraustritt Heizen | °C +35 bis +55 +35 bis +bb
. Alle Angaben sind vorlaufig.
Lei berechnung in Ubereinsti mit Eurovent.
Schalldruck gemessen in 1 m Entfernung vom AuBengerét in 1,5 m Hahe.
Nenn-Bedi Kiihlen Heizen
g e M W gsngcm 7°::TKI6°CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

68




Beispiel eines Mischsystems

ECO G-Systeme kdnnen gleichzeitig mit Innengeréten mit Direktverdampfung und
einem Wasserwarmetauscher kombiniert werden. Das maximale Anschlussverhaltnis
betragt bei Mischsystemen 130 %, wobei die Systeme allerdings nicht zeitgleich
betrieben werden dirfen.

Systembeispiel

Wasserwarmetauscher

>

== | Wasserleitung

Kaltemi

AuBengerat

Draufsicht I
3 ] Y Py o
£ n%l Es
g £
2] reate
ER) + -
4-B24 (Montagebohrungen)
1014 _(Abstand Montagebohrungen) .
min. min.
. . 5 . : 50 50
Riickansicht Seitenansicht links Frontansicht
395 5 x>
965 idung) (AuBenverkleidung)
Warm-/Kaltwassereintritt
(Rp2 Innengewinde) (50 A) Anschlusskasten
£s
. .
[
| | o,
Kabel- \J ‘
durchfiihrungen . < g
] I £ §
) I ‘ ‘
.
T L} ‘ ‘
Fliissigkeitsleitung (Lét) B
i i 1 I
5 . 2 [
SSIE
L=
p W . .
@ (( ! E[E [] L 7
) o |
Gasleitung (Lit) )
031,75 (710) "
028,58 (500) [ 1006 _(Abstand Hebedsen) .
022,22 (250) | 1060 _(Rahmenbreite) (Rahmenbreite)

W

(50 A)

(Rp2 Innengewinde)
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Vierwege-Kassetten (90x90)

GleichmaBigere Luftverteilung fiir mehr Komfort
Hauptmerkmale der neuen Luftauslésse, die nach geometrischen Gesichtspunkten entwi-
ckelt und anhand von Prototypen dberpriift wurden, sind der groBe Ausblaswinkel und die
in der Mitte etwas breiteren Luftlenklamellen. Die in der Mitte der Auslasse austretende
Luft wird weiter in den Raum getragen. Von den Seiten der Luftaustrittsoffnungen, an
denen die Lamellen etwas schmaler sind, breitet sich der Luftstrom bis in die Ecken des
Raums aus. Die Luft wird rund um das Gerét gleichmaBig verteilt.

Die Kennlinien im Temperaturverteilungsdiagramm sind kreisformig um das Gerat ange-
ordnet und machen die gleichmaBige 360°-Luftverteilung erkennbar.

Hadherer Wirkungsgrad dank Schlitzlamellen.
Der Hochleistungswarmetauscher mit innen berippten
Rohrleitungen ermdglicht einen besseren Warmeiber-

gang.

Neuer DC-Ventilatormotor.
Der neue DC-Ventilatormotor sorgt fiir optimalen Luft-
strom.

Neues Ventilatorlaufrad: effizient und leise.

Das Laufrad mit verbesserter Luftfihrung sorgt in Kom-
bination mit dem groBeren Ventilatorgehause fir groBe-
re Luftmengen und einen leiseren Betrieb.

Einzelsteuerung der Luftlenklamellen.

Die Einzelsteuerung der Luftlenklamellen erméglicht
eine flexible Anpassung der Luftausblasrichtung. Fir
jede der vier Luftlenklamellen stehen mit Hilfe der
Kabelfernbedienung unterschiedliche Einstellmaglich-
keiten zur Verfiigung. So ist eine prazise Anpassung des
Luftstroms an die jeweiligen Anforderungen im Raum
maglich.

Neuer Luftausblas mit 360°-Luftverteilung fur erhohten Komfort
Durch die Neugestaltung von Luftausblas und Luftlenklamellen entsteht ein sanft
zirkulierender Luftstrom, der fiir eine gleichmaBige Temperaturverteilung im Raum

sorgt.

Vorgéngermodell

T -
kalt warm

1 m iiber dem
FuBboden

360°-Luftverteilung

GleichmaBigere Temperatur-
verteilung im Raum

Simulationsbedingungen - Bodenfléche: 225 m2. Deckenhghe: 3 m. Gerat: 12,5-kW-Modell. Luftmenge: 1200 m3/h im Kiihlbetrieb.

Tu warm

Vorgédngermodell

/// \ A \\\
“ k wﬁm-wftverteilung

-
360°

air flow

Flexible 3D-Luftstromsteuerung

Die flexible Anpassung des Luftstroms durch individuelle Steuerung der Luftlenkla-

mellen ermdglicht einen optimalen Raumklimakomfort sowie einen energieeffizien-

ten Betrieb.

- Die vier Luftlenklamellen konnen mit der Kabelfernbedienung einzeln gesteuert
werden.*

- Der Luftstrom kann filr vielfaltige Bedirfnisse flexibel angepasst werden.

Ausblas B:

i Ausblas A:
Feste Ausblasrichtung  gopwenkfunktion
nach oben (nur oberer
Bereich)
Ausblas C: Ausblas D:
Schwenkfunktion Feste Ausblasrichtung
nach unten

* Die individuellen Lamellenfunktionen wer-
den iiblicherweise wahrend der Inbetrieb-
nahme voreingestellt.

Neues Design

Die Neugestaltung des Luftausblases erdffnet neue Maglichkeiten bei der Luft-
stromfiihrung.

Mit den neu gestalteten Luftaustrittsdffnungen und Luftlenklamellen fir die
360°-Luftverteilung wird die Verschmutzung der Decke deutlich verringert.

Bei herkbmmlichen Geraten trifft der Luftstrom direkt neben der Blende auf die
Decke und fiihrt rasch zu deutlich sichtbarer Verschmutzung durch Staub. Durch die
geanderte Luftstromfiihrung bei den neuen Modellen wird eine solche Verschmut-
zung erhelblich reduziert.

L
== Verschmutzung der Decke

durch Staub
il

W %7774
&~ A
Luftstrom her- ~~~2:- .7 2
kommlicher R
Modelle
Luftstrom des neuen Modells

n
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Mit dem neuen DX-Kit fﬂfﬁfngmdverdampfer
konnen bauseitige RLT-Anlagen problemlgs:in
das VRF-System eingebunden werden:

Das Direktverdampfer-Anschlusskit kann durch das passende
Lubehor problemlos in RLT-Anlagen eingebunden werden.

Als Anwendungsbereich kommen RLT-Anlagen fir Hotels, Biiro-
raume oder Server-Raume groBerer Gebaude in Frage, die fiir
eine Vollklimatisierung dieser Raume einschlieBlich Feuchte-
regelung und Frischluftzufuhr sorgen.

DX-Anschlusskit
Pennen

""J i
Steuereinheit mit Platine, ~ Die optionale Fernbedienung  Expansions- 2 Temperaturfiihler 2 Temperaturfiihler
Transformator und Klem- ~ kann direkt auf der Steuer-  ventil fiir Kalteleitungen (E1, E3)  fir Luftein- und
menbldcken einheit montiert werden. -austritt (Tf, Th)
Fernbedienung

T Standard-Kabelfernbedienung
F‘% (optional)




- =i

1-2u-1-LGsung

DX-Kit mit 28 bzw. 56 kW

Das DX-Anschlusskit besteht aus einem Gehduse, in dem die Steuereinheit mit
Transformator, Relais und Klemmenleisten untergebracht ist sowie einem Expansi-
onsventil und den entsprechenden Temperaturfihlern.

Systembeispiel fir Leistungen tber b6 kW

Kombination bestehend aus 3 DX-Kits mit Steuereinheit, Expansionsventil und

~

Kabel-Fernbedienung
CZ-RTC2 (optional)

.

CZ-280MAH1
= e
Anschluss fir .
Verdrahtung Fiihler und
DX-Kit/AG Magnetventil g
Kalteverrohrung
ECOi oder ECOG

RLT-Anlage \

Temperatu[f[jh[em_ Ventilator-Betriebssignal
(1
Beispiel eines Systems mit 140 kKW 4
Temperatur der Gasleitung u
e =1 - 28-KW-
4 Temperatur der Flissigkeitsleit Verdampfer
C2-280MAH1 p eI LY
— e [ — eeee® Lo
() - 56-kW-
cr-seomant | | EEV o e
M 1.1
> > =~ > = B6-kW-
16 PS 16 PS 18 PS Verdampfer
L ‘ (Z-560MAH “ Lufteintrittstemperatur
i o000 <
Gasteiung / Luftaustrittstemperatur
Flissigheitsleitung] )
Kommunikationssystem (P-Link)

Uber das folgende Sonderzubehdr kinnen verschiedene Steuer-
und Regelfunktionen zur Verfiigung gestellt werden.

CZ-RTC2: Kabel-Fernbedienung
- Ein-/Ausschalten

- Betriebsartenwahl

- Temperatureinstellung

* Das Signal zur Ansteuerung des Ventilators kann von der Geréteplatine abgenommen werden.

CZ-T10: Steckverbinder fiir Steckanschluss “T10"
- Signaleingang fiir Ein-/Ausschaltung

- Signaleingang fiir Sperre der Fernbedienung

- Signalausgang fiir Betriebsstatus (12 V DC)

- Signalausgang fiir Stérung (12 V DC)

PAW-OCT fiir OPTION-Anschluss: 12-V-Signalausgénge
- Signalausgang fiir Betriebsstatus Kiihlen, Heizen, Umluft

- Signalausgang fiir Abtauung

- Signalausgang fiir Thermostat EIN

CZ-CAPBC2: Mini-Schnittstellenadapter

- Temperatureinstellung (analoger Eingang 0 - 10V bzw. 0 - 140 )
- Lufteintrittstemperatur (analoger Ausgang 4 - 20 mA)

- Wahl der Betriebsart / Ein-/Ausschaltung

- Ventilatorsteuerung

- Ausgange fir Betriebsstatus und Storung
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ECOi- und ECO G-Innengerate-Palette

.............................................................................................................................................

Leistungsklasse 22 28 36 45 56 60 73 90
Leistung kW 22/25 28/32 36/42 45150 56/6,3 6,0/71 73180 9,0/10,0
(Kiihlen/Heizen)
Vierwege-Kassette MU1 Q@gm Q@"‘g& hﬁ};&" Qﬁ&,ﬁ\' Qﬁ% M Qﬁ’;ﬁ\' M
i \ MR\ S\ "\ A"\ "\ Th—"\ "\
S-22MU1ES1 S-28MU1ES1 S-36MU1ES1 S-45MU1ES1 S-56MU1ES1 S-60MU1ES1 S-73MUTES1 S-90MU1ES1
RastermaBkassette e o i o i gt sy
S-22MY1E51 S-28MY1E51 S-36MY1ES1 S-45MY1ES1 S-56MY1ES1
Iweiwege-Kassette A A A A A A
ML - = — & - & T o
S-22ML1ES S-28ML1ES S-36ML1ES S-45ML1ES S- b6ML1ES S-73ML1ES
Einweg-Kassette MD1 f f f f f
S-28MD1ES S-36MD1ES S-45MD1ES S-b6MD1ES S-73MD1ES
Kanalgerat mit
it Pessng v, [ ) ) ) ) g
@ S-22MF2E5 S-28MF2E5 S-36MF2E5 S-45MF2E5 S-56MF2E5 S-60MF2E5 S-73MF2E5 S-90MF2E5
Superflaches
Kanalgerdt MM1
S-22MM1E51 S-28MM1E51 S-36MM1E51 S-45MM1E51 S-56MM1E51
Kanalgerat mit hoher
Pressung ME1
S-73METES
Deckenunterbaugerét \ \ \ \
MT] . — . — . — . —=
S-36MT1ES S-45MT1ES S-56MT1ES S-73MT1ES
Wandgerat K1 R - - .
S-22MK1ES S-28MK1ED S-36MK1ED S-45MK1E51 S-b6MK1ES1 S-73MK1E51
Truhe mit Verkleidung
MP1 ~ J ~ J ~ J ~ J ~ J ~ J
S-22MP1ES S-28MP1ES S-36MP1ES S-45MP1ES S-56MP1ES S-71MP1ES
Truhe ohne Verkleidung " - " - " - " - " - " -
S-22MR1E5 S-28MR1ES S-36MR1ES S-45MR1ES S-56MR1ES S-7TIMR1ES
DX-Kit fiir den i i i - - =
Anschluss von - | - | - | - I - | - |
Fremdverdampfern
CZ-280MAH1 + CZ-280MAH1 +
CZ-280MAH1 CZ-560MAH1 CZ-560MAH1 CZ-560MAH1 x 2 | CZ-560MAH1 x 2 | CZ-560MAH1 x 3

T4



VRF-Systeme EE

£ 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

106

140

160

224

280

Infrarot-Fernbedienung (optional)

10,6/11,4

14,0/16,0

16,0/18,0

2241250

280/315

Infrarot-Sender +
eingebauter
Empféanger

Infrarot-Sender +
getrennt einzubauen-
der Empfanger

Funktionen

einfache erhhter perfekte individuell
Wartung Komfort Feuchte= Steuerur
x x 0 I kontroll
< \ < \ < \ sanfter
b b Sy b Sy Luftstror
— — - ¥ D
OMATISCHER CHWENK.
BeACASE ) | S
S-106MUTEST  S-14OMUTEST  S-160MUTES]
Wartung Komfort
'S 'S |
omonose) | VEMTRATOR
praktische
Funktior
5 )
OMATISCH Enk.
it Wity
einfache erhohter
Wartung Komfort.
X X g
DIAGNOSE | e Tamane.
sanfter
eol W Luftstro
N
owrcs e
v I i
einfache erhéhter perfekte individuell
Wartung Komfort Feuchte= Steueru
x x 0 Q kontroll
omonost PR st
praktischel einfache
Funktione Montage.
#) 7]
AUTOMATIK
einfache erhohter
Wartung Komfort
' ol e
omonose) | EATR
— — — einfache
- - - Montage
e
S-106MF2E5  S-140MFZE5  S-160MF2ES — T T
Wartung Komfort Feuchte= Funktiong
x 0 I kontroll
oucrose | TR LU
einfache
Montage
encemr:
einfache erhohter perfekte praktische’
Wartung Komfort Feuchte= Funktion
x 0 Q kontroll
owaose| | TBAATR EuHTE! EDEAANA
S-106ME1ES  S-14OME1ES S-224ME1E5  S-280ME1ES
Wartung Komfort Feuchte= Steuerur
1 B | B x x D @ Kontroll
sanfter
Luftstror
N
omamcr Chwenk.
v I i
S-106MT1E5  S-140MTTES
Wartung Komfort Feuchte= Steueru
x x 0 Q kontroll
e owoose| (RIS e
praktischel
Funktione
7] P
i AT
S-106MK1E51
Wartung Komfort Feuchte-
x 7 Q kontroll
DIAGNOSE| SmuAToR- EucHTE)

Selbstdiagnosesystem

Ventilatorautomatik

Sanfte Entfeuchtung

| Komfortable Lamellensteue-

rung

Automatischer Wiederanlauf Lamellenschwenkbetrieb

nach Stromausfall

Kondensathebepumpe seri-
] enmabig

GroBe Modellvielfalt fiir alle ra

75



el Vierwege-Kassette MU1

sparend

Die preisgekronten Vierwege-Kassetten vom Typ MUT sind kleiner, flacher und leichter als vergleichbare Modelle
e | der Branche und sind durchweg mit einer 950 x 950 mm groBen Blende versehen. Der DC-Ventilatormator und die
Luftlenklamelle sorgen fur leisen Betrieb und optimale Luftverteilung.

umwelt- einfache erhohter perfekte indivi : praktische einfache einfache

vertraglic i r Montage Anbindu
an GLTs

- LAMELLEN- SCHWENK- EINGEBAUTE A
AUTOMATIK ENTFEUCHTEN EINSTELLUNG WIEDERANLAUF AUTOMATIK (ONDENSATPUMPE; ONNEKTIVITAT

S-22MU1E51 |S-28MUTEST |S-36MUTEST |S-45MU1EST |S-56MUTEST ‘S-bﬂMU1E51 ‘S-73MU1E51 ‘S-90MU1E51 ‘S-106MU1E51 S-140MU1E51|S-16I]MU1E51

Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 45 5,6 6,0 7.3 9,0 10,6 14,0 16,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 20 20 20 20 25 35 40 40 95 100 115
Betriebsstrom Kiihlen A 0,19 0,19 0,19 0,19 0,22 0,31 0,33 0,36 0,71 0,76 0,89
Nennheizleistung kw 25 3,2 42 5,0 6,3 11 8,0 10,0 1.4 16,0 18,0
Leistungsaufnahme Heizen W 20 20 20 20 25 35 40 40 85 100 105
Betriebsstrom Heizen A 0,17 0,17 0,17 0,17 0,20 0,30 0,32 0,34 0,65 0,73 0,80
Ventilatormotor  Typ Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad

Luftmenge (hoch) | mé/h 840 840 840 900 960 1.260 1.320 1.380 1.980 2.100 2.160
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 28/29/30  |28/29/30  28/29/30  28/29/31  |28/30/33  29/32/36  29/32/37  |32/35/38  34/38[k4  35/39/45  |38/40/46
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) dB 4BJ46[LT  |45[48J4T  45[46/AT  |4DJ46[48  45[k7[50  46/49/53  |46[49/5h  49/52/55  |51/55/61  51/55/62 53/56/63
Forderhdhe Kondensatpumpe ' mm 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850
Abmessungen HxBxT mm 256 + (+33,5) x 840 (950) x 840 (950) 319 + (+33,5) x 840 (950) x 840 (950)
Leitungsanschliisse Flissigkeitsleitung ‘mm (Zoll) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 16,35 (1/4") 19,52 (3/8") 19,52(3/8") 9,52(3/8") 19,52(3/8") |9,52(3/8") 19,52(3/8")

Gasleitung mm (ZoWl) 127 01/2°) 12,7027 1270027 12,70/2*) 12,7(1/2") 15,88 (5/8") | 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")

Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht ‘ kg 23 23 23 23 23 24 24 24 27 27 27
" Gemessen ab Deckenunterkante

Kiilllen . Heigen
A (1 G

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRF-Systeme. EE

Deckenblende
CZ-KPU2

Ansaugstutzen

Als Ansaugstutzen stehen zwei Alternativen zur Verfiigung:

1. Ansaugstutzen CZ-BCUZ fiir Vierwege-Kassette, Montage direkt
an der Kassette, # 100 mm, kein weiteres Zubehor erforderlich.

2. Ansaugstutzen CZ-ATUZ, nur einsetzbar in Verbindung mit
Ansaugkammer CZ-FDU2, fiir einen hoheren AuBenluftanteil.

Optionale Bedieneinheiten

Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung, hinter-
CZ-RTC2 CZ-RWSU2 CZ-RE2C2 grundbeleuchtet
CZ-RWSC2 CZ-RELC2

360°

air flow

Technische Besonderheiten Neuer Luftausblas mit 360°-Luftverteilung fiir erhdhten Komfort

Durch die Neugestaltung von Luftausblas und Luftlenklamellen entsteht ein sanft zir-
kulierender Luftstrom, der fiir eine gleichmaBige Temperaturverteilung im Raum sorgt.
- Niedriger Schallpegel Vorgangermodell 360°-Luftverteilung

GleichmaBigere Temperatur-

- verteilung im Raum
kalt warm

- Kompakte Bauform

- DC-Ventilatormotor fiir hohere Energieeffizienz

- Leistungsstarke Kondensatpumpe fiir eine Forderhdhe bis 850 mm

- Leichte Konstruktion 1 m iiber dem

. FuBboden
- Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss

- Anschluss fiir Zuluftkanal

- Optionale Ansaugkammer
Simulationsbedingungen - Bodenfliche: 225 m2. Deckenhghe: 3 m. Gerat: 12,5-kW-Modell. Luftmenge: 1200 m3/h im Kiihlbetrieb.

Vorgangermodell % Luftverteilung

Kondensatpumpe zum Anheben bis 300 mm I l
des Kondensats um ca. 850 mm z Zuwarm
iber Deckenunterkante R ﬁ

S

d j\hs Flexible 3D-Luftstromsteuerung

Die flexible Anpassung des Luftstroms durch individuelle Steuerung der Luftlenklamel-
len ermdglicht einen optimalen Raumklimakomfort sowie einen energieeffizienten

' ] Betrieb.

- Die vier Luftlenklamellen kdnnen mit der Kabelfernbedienung einzeln gesteuert wer-

\ / den.*

- Der Luftstrom kann filr vielfaltige Bediirfnisse flexibel angepasst werden.

Ausblas A:
Schwenkfunktion
(nur oberer Bereich)
Ausblas B:
Ausblas C: Feste Ausblasrichtung
Schwenkfunktion nach oben
Ausblas D:
Feste Ausblasrichtung
nach unten * Die individuellen Lamellenfunktionen
werden iiblicherweise wahrend der
K Inbetriebnahme voreingestellt.
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el RastermaB-Kassette MYT

sparend

Die RastermaB-Kassette MY1 ist speziell fiir den Einbau in abgehangte Decken mit einem Raster von 600 x 600
er | MM ausgelegt und damit ideal fiir gewerbliche Anwendungen und Nachriistungen geeignet. Die verbesserte
Energieeffizienz macht diesen Geratetyp zusédtzlich zu einem der fortschrittlichsten der gesamten Branche.

umwelt- einfache erhohter perfekte
vertragli Komfort Feuchte-
kontroll

N

Modell |S-22MY1E51 |S-28MY1E51 |S-36MY1E51 |S-45MY1E51 |S-56MY1E51
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 47 5,6
Leistungsaufnahme Kiihlen w 25 25 27 31 38
Betriebsstrom Kiihlen A 0,16 0,16 0,18 0,21 0,29
Nennheizleistung kw 25 3.2 42 50 6,3
Leistungsaufnahme Heizen W 15 15 17 Al 29
Betriebsstrom Heizen A 0,13 0,13 0,15 0,18 0,26
Ventilatormotor  Typ Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad

Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 480/ 420/ 360 480/ 420/ 360 540 / 480 / 420 640 /510 / 450 750 / 630 / 540
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 25/27/30 25/27/30 26/29/32 28/32/36 313714
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) B 41143/ 46 41143/ 46 42146149 45/48/53 50/ 54 /58
Forderhdhe Kondensatpumpe ' mm 850 850 850 850 850
Abmessungen HxBxT mm 283+ (30)x575(625) x 575 (625) | 283+ (30) x 575 (625) x 575 (625) | 283+ (30) x 575 (625) x 575 (625) | 283+ (30) x 575 (625) x 575 (625) | 283+ (30) x 575 (625) x 575 (625)
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")

Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2") 12,7(1/2") 12,701/2") 12701/ 12,7(1/2")

Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20
Nettogewicht \kg 18,4 18,4 18,4 18,4 18,4
" Gemessen ab Deckenunterkante

Kiilllen . Heigen
1 (1 LT

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Deckenblende
CZ-KPY21

Ansaugstutzen
(Z-BCU2

Verschliisse fiir Luftauslésse (2 pro Satz)
(CZ-CFU2

Optionale Bedieneinheiten
Kabel-Fernbedienung mit Timer
CZ-RTC2

Hotel-Fernbedienung
CZ-RE2C2

Infrarot-Fernbedienung
CZ-RWSY2
CZ-RWSC2

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

~

Technische Besonderheiten

- Problemloser Einbau in abgehéngte Decken mit Eurorastermal
(600 x 600 mm)

- Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss

- Komfort durch Vierwege-Luftfiihrung

- Schimmelhemmende und anti-bakterielle waschbare Filter

- Leistungsstarke Kondensatpumpe fiir eine Forderhdhe bis 850 mm

- Radiallaufrader und Warmetauscherlamellen mit optimierter
Konstruktion

- DC-Ventilatormotoren mit Drehzahlregelung und neue
Warmetauscher sorgen fiir effizienten Energieverbrauch

- Optionale Ansaugstutzen (CZ-BCU2)

- Optionale Verschliisse fiir Luftauslasse (max, zwei Auslasse pro
Gerat verschlieBbar. Satz Verschliisse = 2 Stiick CZ-CFU2)

Optimierte Luftlenklamelle
Die Luftlenklamelle kann einfach abgenommen und mit Wasser abgewaschen werden.

¢ bis 283 mm

Forderhdhe des Kondensats ca. 850 mm ab Deckenunterkante
Die Fdrderhdhe der Kondensatpumpe liegt um etwa 350 mm dber der herkdmmlicher

Pumpen.
bis 300 mm

—r

O bis 850 mm

Kondensatpumpe zum Anheben
des Kondensats um ca. 850 mm

Giber Deckenunterkante

/
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energie-
sparend

umwelt-
vertragli

einfache

erhéhter
Komfort

[weiwege-Kassette ML1

Durch besondere konstruktive MaBnahmen rund um das Ventilatorlaufrad haben die Gerate eine duBerst
kompakte Bauform mit flachem Profil und ein maximales Gewicht von nur 30 kg.

perfekte
Feuchte-
kontroll

einfache
Montage

ONDENSATPUMPE,

S-22ML1ES

S-28ML1ES

S-36ML1ES

|S-45ML1ES

|S-56ML1ES

S-73ML1ES

Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 45 5,6 73
Leistungsaufnahme Kiihlen W 90 92 93 97 97 145
Betriebsstrom Kiihlen A 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,65
Nennheizleistung kw 25 3.2 42 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen W 58 60 61 65 65 109
Betriebsstrom Heizen A 0,29 0,29 0,29 0,29 0,29 0,48
Ventilatormotor  Typ Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge (ho/mi/ni) |m3/h 480/ 420/ 360 540 / 480 / 420 580 /520 / 460 660 /540 / 480 660 /540 / 480 1.140 /960 / 840
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 24127130 26/29/33 28/31/34 29/33/35 29/33/35 33/35/38
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) dB 35/38/40 37140/ b4 39/42]45 40/ 44 [ 46 40/ 44 [ 46 Lh[46]49
Forderhdhe Kondensatpumpe ' mm 500 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT mm 350 + (8) x 840 (1.060) x 350 + (8) x 840 (1.060) x 350 + (8) x 840 (1.060) x 350 + (8) x 840 (1.060) x 350 + (8) x 840 (1.060) x 350 + (8) x 1.140 (1.360)
600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680) x 600 (680)
Leitungsanschliisse |Fliissigkeitsleitung  mm (Zoll) |6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8")
Gasleitung mm (Zol) 12,7 (1/2") 12,701/27) 1270127 12,7(1/2") 12,7(1/27) 15,88 (5/8")
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht ‘ kg 285 28,5 28,5 28,5 285 39
" Gemessen ab Kondensatstutzen
Kiihlen Heizen

Raumtemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

AuBentemperatur

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.



CZ-RTC2 CZ-RWSL2
CZ-RWSC2

Deckenblende
CZ-02KPL2 (bis BaugriBe 56)
CZ-03KPL2 (fiir BaugrdBe 73)

Optionale Bedieneinheiten
Kabel-Fernbedienung mit Timer

Infrarot-Fernbedienung

[

Hotel-Fernbedienung
CZ-RE2C2

-

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

Technische Besonderheiten

- Luftstrom und Luftfiihrung werden automatisch dem
Betriebsmodus des Gerdts angepasst

- Kondensatfdrderhdhe bis 500 mm iiber Kondensataustritt
maglich

- Einfache Wartung

/

Luftstrom und Luftfiihrung werden automatisch dem Betriebsmodus des Geréts ange-

Lamellenschwenkbereich

1]

=)
”

Heizen / (hoch, mittel)

Kiihten / (Umluft)

A SN S S

Kondensatfdrderhdhe bis 500 mm iiber Kondensataustritt mgglich

.

|| Max. 300 mm

max. BIU[] mm
310 mm

Die Wartung der Kondensatpumpe kann von zwei Seiten /, orgenommen werden: von
der Rohrleitungsseite (linke Seite) oder vom Inneren des Geréts aus.

Einfache Wartung

Die Kondensatpumpe wird bauseitig verdrahtet und kann ausgebaut werden. Der Venti-
latormotor kann leicht ausgebaut werden, wenn der untere Teil des zweigeteilten Venti-
latorgehauses entfernt wird.
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energie-
sparend

umwelt-
vertraglic

einfache

N

Einweg-Kassette MD1

Mit ihrer duBerst geringen Bauhhe ist die Einweg-Kassette MD1 fiir den Einbau in sehr engen Zwischendecken
geeignet, wahrend die leisen, aber leistungsstarken Ventilatoren Wurfweiten von bis zu 4,2 m aufweisen.

erhéhter
Komfort

perfekte

kontroll

SCHWENK:

AUTOMATIK

ONDENSATPUMPE

SUMDIES ———SUSHDIES SSNDIES —STIMDIES

Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 28 3,6 45 5,6 73
Leistungsaufnahme Kiihlen w 51 51 51 58 87
Betriebsstrom Kiihlen A 0,39 0,39 0,39 0,46 07
Nennheizleistung kw 3.2 42 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen W 40 40 40 48 76
Betriebsstrom Heizen A 0,35 0,35 0,35 0,41 0,65
Ventilatormotor | Typ Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 720/ 600 / 540 720/ 600 / 540 720/ 660 / 600 780/ 690/ 600 1.080/ 900/ 780
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 33/34/36 33/34/36 34/35/36 34/36/38 36/40/45
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) dB Lh 4547 L4 [ 45147 4546/ 47 45/ 4T]49 47/51/56
Forderhdhe Kondensatpumpe ' mm 590 590 590 590 590
Abmessungen HxBxT mm 200 + (20) x 1.000 (1.230) x 200 + (20) x 1.000 (1.230) x 200 + (20) x 1.000 (1.230) x 200 + (20) x 1.000 (1.230) x 200 + (20) x 1.000 (1.230) x
710 (800) 710 (800) 710 (800) 710 (800) 710 (800)
Leitungsanschliisse |Fliissigkeitsleitung  mm (Zoll) |6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8")
Gasleitung mm (Zol) 12,7 (1/2") 12,701/77) 12,701/2") 12,7(1/2") 15,88 (5/8")
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht kg 26,5 26,5 26,5 26,5 275
" Gemessen ab Deckenunterkante
Kiihlen Heizen

Raumtemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

AuBentemperatur

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRF-Systeme EE

Deckenblende
(CZ-KPD2

/

Optionale Bedieneinheiten

Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung
CZ-RTC2 CZ-RWST2 CZ-RE2C2
CZ-RWSC2

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

Technische Besonderheiten
- Extrem flach

- Fiir Rdume mit Standarddeckenhghe und griBere Deckenhghen
geeignet

- Kondensatpumpe fiir eine Forderhdhe bis 590 mm serienméBig
- Einfache Montage und Wartung
- Einfache Feinjustierung der Einbautiefe

- DC-Ventilatormotor fiir hohere Energieeffizienz

Forderhdhe der Kondensatpumpe

e

max. 300 mm
Eﬂ’t max. 590 mm

/
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e Superflaches Kanalgerdt MM

sparend

Wegen seiner geringen Hohe von nur 200 mm bietet das superflache Kanalgerat MM1 mehr Flexibilitat und ist in
r | einer Vielzahl von Anwendungen einsetzbar. Mit seiner hohen Energieeffizienz und dem &uBerst niedrigen
Schallpegel ist es unter anderem auch fiir den Einsatz in Hotels und Kleinbiiros duBerst beliebt.

umwelt- einfache erhohter perfekte
vertragli Komfort
kontroll

N
Modell |S-22MM1E51 |S-28MM1E51 |S-36MM1E51 |S-45MM1E5T |S-56MM1E5T
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 45 5,6
Leistungsaufnahme Kiihlen w 36 40 42 49 64
Betriebsstrom Kiihlen A 0,26 0,30 0,31 0,37 0,48
Nennheizleistung kw 25 3.2 42 50 6,3
Leistungsaufnahme Heizen W 26 30 32 39 54
Betriebsstrom Heizen A 0,23 0,27 0,28 0,34 0,45
Ventilatormotor | Typ Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 480/ 420/ 360 510/ 450 / 390 540 / 480 / 420 630 /570 / 480 750/ 690 / 600
Ext. stat. Pressung  Pa 10(30) 15(30) 15 (40) 1 15 (40) " 15 (40) 1
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 25/27/28(27/29/30)" (27/29/30(29/31/32)" |28/30/32(30/32/34)" |30/32/34(32/34/36)" |31/33/35(32/35/37)"
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) B 40/42/43 42] 4445 43/ 45/ 47 45147149 48/50/52
Forderhdhe Kondensatpumpe ? mm 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT mm 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640
Leitungsanschliisse |Fliissigkeitsleitung  mm (Zoll) |6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2") 12,7 (1/2") 12,7(1/2") 12,7(1/2") 12,7(12")
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20
Nettogewicht ‘ kg 19 19 19 19 19
" Mit Booster-Kabel

? Gemessen ab Kondensatstutzen

R p %ihlgn"( [19°CFK lZil?ilEanK]
aumtemperatur 9 9 4
AuBentemperatur 35°CTK/24°CFK_7°CTK/6°CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

84



VRF-Systeme EE

Optionale Bedieneinheiten

Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung, hinter-
CZ-RTC2 CZ-RWSC? CZ-RE2C2 grundbeleuchtet
CZ-RELC2

-

Technische Besonderheiten Superflaches Profil fiir alle Modelle
- Extrem flaches Gerat: nur 200 mm Bauhdhe fiir alle Modelle i

- DC-Ventilatormotor fiir deutlich geringeren Energieverbrauch 200

mm
- |deal fiir Hotels mit sehr engen Zwischendecken geeignet ?
- Schimmelhemmende waschbare Filter serienméBig

- Einfache Wartung und Bedienung durch auBen liegenden

Anschlusskasten Kondensatpumpe serienmiBig
- Externe statische Pressung von 40 Pa erméglicht den Anschluss Die Forderhdhe der Kondensatpumpe betrégt ab Kondensatstutzen 500 mm.
eines Luftkanals | bis 300 mm

L
- Kondensathebepumpe serienmiBig ‘FI -
IS mm

Ausblastemperaturregelung

- Prézise Raumtemperaturregelung durch Regelung der Ausblastemperatur.

- Der Ausblas zu kalter Luft und die Bildung von Kondensation in Kandlen wird vermie-
den.

Luftansaug- und -ausblaskammern

Luftausblaskammer Luftansaugkammer
K J S_MM1E51 |Anz. Anschliisse / Modell Anz. Anschliisse / Modell
Durchmesser (mm) Durchmesser (mm)
22,28 &36 12/0200 CZ-DUMPA22MMS? 2 / © 200 CZ-DUMPA22MMR?2
45 & 56 3/0160 CZ-DUMPA45MMS3
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e Kanalgerat mit mittlerer Pressung MF?2

sparend

Die neue Kanalgerdte-Baureihe MF2 wurde speziell fir Anwendungen mit

e | rechteckigem Luftkanalanschluss ausgelegt, konnen dber die optional erhéltlichen
Kanalanschlussflansche jedoch auch an runde Kanale angeschlossen werden. Die

Gerate verfiigen ber einen eingebauten Luftfilter und eignen sich optimal fur den

Einbau in Wohnungen.

umwelt- einfache erhohter ische einfache
vertraglic Wartung

SELBSTDIAGNOSE | | Ve TmAci EnTFEUCHTEN | [ AVIOMATISCHER | leotmineapumpee] | KONNEKTIVITAT

S-22MF2E5 |S-28MF2E5 |S-36MF2E5 |S-45MF2E5 |S-56MF2ES ‘S-bl]MFZEE ‘S-73MF2E5 S-9OMF2E5 |S-106MF2E5|S-140MF2E5 |S-160MF2ES

Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 45 5,6 6,0 7.3 9,0 10,6 14,0 16,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 70 70 70 70 100 120 120 135 195 215 225
Betriebsstrom Kiihlen A 0,57 0,57 0,57 0,57 0,74 0,89 0,89 0,97 1,30 1,44 1,50
Nennheizleistung kw 25 3.2 42 5,0 6,3 11 8,0 10,0 1,4 16,0 18,0
Leistungsaufnahme Heizen W 70 70 70 100 100 120 120 135 200 210 225
Betriebsstrom Heizen A 0,57 0,57 0,57 0,57 0,74 0,89 0,89 0,97 1,30 1,44 1,50
Ventilatormotor | Typ Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco

Luftmenge (hoch)  |m3/h 840 840 840 840 960 1.260 1.260 1.500 1.920 2.040 2.160

Ext. stat. Pressung  Pa 70(10-150) |70(10-150) 70(10-150) |70(10-150) '70(10-150) 70(10-150) 70(10-150) 70(10-150) '100(10-150)/100(10-150) 100(10-150)
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 25/29/33  |25/29/33  |25/29/33  |28/32/34  28/32/34 |26/32/35 | 26/32/35  28/34/37 |31/34/38  32/35/39  33/36/40
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) dB 47[51/55  [47/51/55  47/51/55  |50/54/56  50/54/56  48/54[57  |48[54/57  50/56/59  |53/56/60  54/57/61 | 55/58/62
Forderhohe Kondensatpumpe ' mm 785 785 785 785 785 785 785 785 785 785 785
Abmessungen HxBxT mm 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x1000x700 290x1000x700 290x1000x700 | 290x1400x700 290x 1400700 | 2901400700
Leitungsanschliisse Flissigkeitsleitung ~ |mm (Zol) 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 16,35 (1/4") 19,52 (3/8") 19,52(3/8") 9,52(3/8") 19,52(3/8") |9,52(3/8") 19,52(3/8")

Gasleitung mm (Zol) 12,7(1/2°) 12701/27) 12,7027 12,701/2°) 12,7(1/2") (15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 115,88 (5/8") | 15,88 (5/8) 15,88 (5/8")

Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht ‘ kg 29 29 29 29 29 34 34 34 46 46 46
' Gemessen ab Geréteunterkante

Kiilllen . Heigen
1 (1 LT

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

86



Kabel-Fernbedienung mit Timer
CZ-RTC2

S-22MF2E5 /] S-28MF2E5 /| S-36MF2E5 //
S-45MF2E5 // S-56MF2E5

S-60MF2E5 // S-73MF2E5 // S-90MF2E5

Optionale Bedieneinheiten
Hotel-Fernbedienung
CZ-RE2C2

Infrarot-Fernbedienung
CZ-RWSC2

{I11]] —

[

S-106MF2E5 // S-140MF2E5 // S-160MF2E5

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

/

Technische Besonderheiten
- Niedriges Betriebsgerausch (25 dB(A))

- Kondensatpumpe fiir eine Forderhdhe bis 785 mm
serienmaBig

- Einfache Montage und Wartung
- Luftaustrittsfiihler verhindert Kaltluftaustritt
- Konfigurierbare Raumtemperaturregelung

- Schimmelhemmende waschbare Filter serienméBig

Systembeispiel
An der Unterseite des Innengerdtegehduses ist eine War-
tungsblende (min. 450 x 450 mm) erforderlich.

Segeltuchstutzen
Rechteckiger Luftkanal /
Wartungsblende Ansauggitter

(min. 450 x 450 mm)

\_ /

Neue Kanalgerite mit mittlerer statischer Pressung

__ Integrierte Kondensatpumpe (mit DC-Motor)
AuBen liegender
| Anschlusskasten fiir eine

Einheitliche Hghe von nur
290 mm fiir alle Modelle
Aufgrund der gleichen Hahe
kdnnen auch Modelle unter-
schiedlicher Leistung einfach
und optisch einheitlich ins-
talliert werden.

vereinfachte Wartung

- Integrierter Luftfilter
- Seitliche Entnahme des Luftfilters

Luftansaug von unten ist maglich

Branchenweit geringste Schallpegel. Maglichkeit der Erhdhung der
externen statischen Pressung

Die externe statische Pressung kann auf bis zu 150 Pa erhaht werden. Die Geréte verfii-
gen hierzu Gber einen neuen DC-Ventilatormotor. Zum Umstellen der externen stati-
schen Pressung ist kein Booster-Kabel erforderlich.

ModellgroBe 22-90 106 - 160
Standard 70 Pa 100 Pa
Bereich 10 - 150 Pa 10 - 150 Pa

Ausblastemperaturregelung

- Prézise Raumtemperaturregelung durch Regelung der Ausblastemperatur.

- Der Ausblas zu kalter Luft und die Bildung von Kondensation in Kanélen wird vermie-
den.

Optionaler Flansch fiir runde Luftkanalanschliisse

SerienmaBig ist ein Flansch fiir rechteckige

Luftkanalanschlisse eingebaut. Fiir runde Q

Luftkanalanschliisse ist ein entsprechender “
Flanschanschluss als Sonderzubehar liefer-

bar.

Modellgrife 22 |28 (36 |45 |56 |60 |73 |90 |106 |140 |160
Flansch ‘ CZ-90DAF2 CZ-160DAF2

CZ-56DAF2

Anz. Zuluftauslsse 2 ‘ 3 4

~

87



Kanalgerat mit hoher Pressung MET

Die Kanalgerdte der Baureihe E1 bieten aufgrund ihrer hohen externen
7 | statischen Pressung groBe Flexibilitdt fir den Anschluss langer Luftkanale.

energie-
sparend

einfache erhohter

Komfort

umwelt-
vertraglic

perfekte
Feuchte-
kontroll

N

Modell |S-73ME1E5 |S-106METE5 |S-140METE5 |S-224ME1E5 |S-280ME1E5
Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 73 10,6 14,0 22,4 28,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 505 545 660 900 1330
Betriebsstrom Kiihlen A 2,30 2,46 2,90 4,06 6,06
Nennheizleistung kw 8,0 11,4 16,0 25,0 31,5
Leistungsaufnahme Heizen W 505 545 660 900 1330
Betriebsstrom Heizen A 2,30 2,48 2,90 4,06 6,06
Ventilatormotor | Typ Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge (ho/mi/ni) |m/h 1.380/1.320/1.260 1.800/1.680 / 1.500 2.160/2.100/1.980 3.360/3.190/ 2.980 4.320 / 4.200/ 3.960
Ext. stat. Pressung  Pa 186 176 167 176 216 (235)
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 42 43| kb 42 44| 45 bh [ 46 | 47 4o [ 47148 49/50/51(50/51/52)
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) B 53 /54 /55 53/55/56 55 /5758 57/58/59 60/61/62
Abmessungen HxBxT mm 420 x 1.065 x 620 420 x 1.065 x 620 450 x 1.065 x 620 467 x 1.428 x1.230 467 x 1.428 x 1.230
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zol) 19,52 (3/8") 9,52(3/8") 9,52(3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Gasleitung mm (Zoll) |15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 19,05 (3/4") 22,22 (7/8")
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht ‘ kg 47 50 54 110 120
" Mit Booster-Kabel
Kiihlen Heizen

Raumtemperatur
AuBentemperatur

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.



Optionale Bedieneinheiten

Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung

CZ-RTC2 CZ-RWSC2 CZ-RE2C2

e

S-T3METES / -
S-106METE5 / S-140METES

S-224METES /
S-280METED

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

/

Technische Besonderheiten
- GroBe Flexibilitat bei der Auslegung des Kanalsystems

- Kann zur Installation im AuBenbereich in einem witterungsfesten
Gehduse montiert werden

- Luftaustrittsfiihler verhindert Kaltluftaustritt

- Konfigurierbare Raumtemperaturregelung

~

K
Systembeispiel

An der Unterseite des Innengerategehauses ist bauseits eine Inspektionsdffnung vorzu-
sehen (min. 450 x 450 mm).

Wartungsblende (min. 450 x 450 mm)

RAP-Ventileinheit CZ-P160RVK2

Fiir die BaugrdBen 224 und 280 sind zwei RAP-
Ventileinheiten je Gerat erforderlich (nicht bei
einer 1:1-Installation).

Ausblastemperaturregelung

- Prézise Raumtemperaturregelung durch Regelung der Ausblastemperatur.

- Der Ausblas zu kalter Luft und die Bildung von Kondensation in Kandlen wird vermie-
den.

Optionaler Flansch fiir runde Luftkanalanschliisse

SerienmaBig ist ein Flansch fiir rechteckige Luftkanalanschliisse eingebaut. Fiir einen
runden Luftkanalanschliisse ist ein entsprechender Flanschanschluss als Sonderzube-
hor lieferbar.

Flansch Anschlussgrifie

S-224ME1ES CZ-TREMIESPW705 1x 450 mm ‘
S-280ME1ES CZ-TREMIESPW706 1x500 mm ;

~
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energie-
sparend

umwelt-
vertraglic

Deckenunterbaugerat MT1

Der DC-Ventilatormotor des Deckenunterbaugerdts T1 sorgt fiir eine hihere Energieeffizienz und einen besonders
gerauscharmen Betrieb. Um bei der Installation verschiedener Gerate einen einheitlichen optischen Eindruck zu
erzielen, haben alle Gerate dieselbe Hohe und Tiefe. AuBerdem sind sie zur Verbesserung der Luftqualitat mit

einer vorgestanzten Offnung fiir einen Frischluftanschluss ausgestattet.

einfache
Wartung

LBSTDIAGNOSE

erhohter

perfekte

sanfter
Luftstrom

SCHWENK-
AUTOMATIK

\_

Modell |S-36MT1ES |S-45MT1E5 |S-56MT1ES |S-T3MT1ES |S-106MT1ES |S-140MT1ES

Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz

Nennkiihlleistung kw 3,6 45 5,6 73 10,6 14,0

Leistungsaufnahme Kiihlen W 29 29 32 43 Th 86

Betriebsstrom Kiihlen A 0,24 0,24 0,26 0,35 0,57 0,63

Nennheizleistung kw 42 5,0 6,3 8,0 11,4 16,0

Leistungsaufnahme Heizen W 28 28 31 42 73 85

Betriebsstrom Heizen A 0,24 0,24 0,26 0,35 0,57 0,63

Ventilatormotor | Typ Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 720/ 600 / 540 780/ 660 / 540 780/ 660 / 540 1.110/ 900/ 840 1.650/1.380 /1.200  1.800/1.560/1.320

Schallleistungspegel (ni/mi/ho) B 41143/ 46 414447 L4447 Lb 47149 46 /4952 48/51/54

Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 30/32/3% 30/33/36 30/33/36 33/36/38 35/38/41 37140143

Abmessungen HxBxT mm 210x 910 x 680 210x 910 x 680 210x 910 x 680 210 x 1.180 x 680 210 x 1.595 x 680 210 x 1.595 x 680

Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2") 12,7(1/2") 12,7(01/2%) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20

Nettogewicht kg 2 H 2 25 33 33

Kiihlen

Heizen

Raumtemperatur
AuBentemperatur

Anderungen und Irrtiimer vo

90

27 °CTK/19 °CFK_20 °C (TK]

35 °CTK /24 °CFK_7°CTK/ 6 °CFK

rbehalten.



VRF-Systeme EE

Optionale Bedieneinheiten

Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung, hinter-
CZ-RTC2 CZ-RWST2 CZ-RE2C2 grundbeleuchtet
CZ-RWSC2 CZ-RELC2

J
4 N O N

Technische Besonderheiten Komfortverbesserungen
Die breite Luftaustrittsdffnung sorgt fiir eine Erweiterung des Luftstroms nach links

- Niedriger Schallpegel . . . .

g Peg . und rechts, sodass im gesamten Raum eine angenehme Temperatur erreicht wird. Um
+ Besonders flaches Profil: alle Gerate nur 210 mm hoch ein angenehmes Raumklima zu schaffen, kann der Schwenkbereich der Luftlenklamelle
- Breite Luftfiihrung in horizontaler und vertikaler Richtung mit einer speziellen Einstellung so angepasst werden, dass unangenehme Zugluft ver-

hindert wird.
- Einfache Montage und Wartung

- Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss

Komfortverbesserung durch die Luftfiihrung

_——
<\\

i ?

Die Luftfiihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des Gerdts
angepasst

: \ [T Heizen: F1 bis F5
[T Kihlen: F1 bis F3

1



energie- Wandgerét MK

sparend

Das Wandgerat K1 hat eine formschane Fronblende, die nicht nur gut aussieht, sondern auch leicht zu reinigen
r | ist. Das Gerat ist besonders klein, leicht und leise und daher ideal fiir Kleinbiros und andere gewerbliche
Anwendungen geeignet.

umwelt- einfache erhohter perfekte
vertragli Komfort Feuchte-
kontroll

S-22MK1ES S-28MK1ES S-36MK1ED ‘5-45MK1E51 S-56MK1ES1 |S-73MK1 E51 S-106MK1E51

Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,20 2,80 3,60 45 5,6 73 10,6
Leistungsaufnahme Kiihlen ] 19 19 2 20 30 57 60
Betriebsstrom Kiihlen A 0,16 0,16 0,19 0,26 0,35 0,58 0,62
Nennheizleistung kw 2,50 3,20 4,20 5,0 6,3 8,0 11,4
Leistungsaufnahme Heizen W 19 19 23 20 30 57 68
Betriebsstrom Heizen A 0,17 0,17 0,20 0,26 0,35 0,58 0,70
Ventilatormotor | Typ Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom

Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 540 / 450 / 360 540 / 450 / 360 600/510/ 390 720/630/510 840/720/ 630 1.080/870/690  1.140/990/ 780
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 28/32/35 28/32/35 29/33/37 30/34/38 32/36/40 40/ 44|47 42145/ 49
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) dB 39/43 146 39743146 L0 [ 44 [ 48 1457149 4314715 51/55/58 53/56/ 60
Abmessungen HxBxT mm 285x825x 217 285x 825 x 217 285x 825 x 217 300x1.065x230 1300x1.065x230 300x1.065x230 300 x 1.065 x 230
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")

Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2") 12,701/2") 12,7(1/2%) 12,7(1/2") 12,7(1/2") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")

Kondensatleitung VP-13 VP-13 VP-13 VP-13 VP-13 VP-13 VP-13
Nettogewicht ‘kg 10 10 10 13 13 14,5 14,5

Kiilllen . Heigen
A (1 G

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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S-22MK1ES / S-28MKTES / S-36MK1ES

Optionale Bedieneinheiten
Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung
CZ-RTC2 CZ-RWSK2 CZ-RE2C2

[

S-45MKTES1 / S-5MK1EDT / S-73MKTEDT / S-106MK1EDT

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

/

Technische Besonderheiten

- Geschlossene Luftlenklamelle

- Einfache Montage durch besonders leichte und kleine Gerate
- Gerduscharmer Betrieb

- Formschdnes und dennoch widerstandsfahiges Design

- Flexible Installation

- Waschbare Frontblende

- Die Luftfihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des Geréts
angepasst

- Schimmelhemmende Filter gehdren zur Serienausstattung

Externes Expansionsventil (optional)

CZ-P565VK2
(GerategrdBen 22 bis 56)
CZ-P160SVK2
(GerategriBen 73 bis 106)

Das externe Expansionsventil kann iiberall dort verwendet werden,
wo Kaltemittel-Einspritzgerausche im Raum stdren wiirden. Dieses
optionale Ventil wird anstelle des im Gerét integrierten Expansions-
ventil verwendet und kann zum Beispiel in der Zwischendecke eines
weniger gerduschkritischen Gangs montiert werden.

Externe Expansionsventile kdnnen fiir sémgliche Innengeratetypen

verwendet werden.
o J

~

Geschlossene Luftlenklamelle
Bei Abschaltung des Geréts wird die Luftlenklamelle vollstdndig geschlossen, um den
Eintritt von Staub und anderen Verunreinigungen zu vermeiden.

Einfache Montage durch

besonders leichte und ~ 285mm L
Kleine Gerate foch N _
Bei der Konzeption der Geréate 1
wurde besonderer Wert auf
gine geringe Breite und ein
geringes Gewicht gelegt.

nur 825 mm breit

Gerduscharmer Betrieb
Die Gerate gehdren zu den leisesten der Branche und sind daher ideal fiir Hotels und
Krankenhauser geeignet.

Formschdnes und dennoch widerstandsfahiges Design
Die formschdne Frontblende passt zu jeder modernen Inneneinrichtung. Durch ihre
kompakte GroBe wirken die Gerate selbst in kleinen Raumen nicht stdrend.

Flexible Installation
Die Rohrleitungsanschliisse kannen in drei Richtungen, nach hinten, rechts oder links,
aus dem Gerat herausgefiihrt werden, was die Installation erheblich erleichtert.

Waschbare Frontblende
Die Frontblenden der Innengerate lassen sich
zum Reinigen einfach abnehmen.

Die Luftfiihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des Gerédts

angepasst
&

I Heizen

I Kihlen J
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e [ruhe mit Verkleidung MPT

sparend

Die kompakten Truhengerate der Baureihe P1 sind ideal fiir die Montage unter dem Fenster geeignet. Die
ez | Serienmafige Kabelfernbedienung kann in das Gerategehause integriert werden.

umwelt- einfache erhohter perfekte
vertragli Komfort

kontroll

N

Modell |S-22MP1E5 |S-28MP1E5 |S-36MP1E5 |S-45MP1E5 |S-56MP1E5 |S-T1IMP1E5
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 45 5,6 71
Leistungsaufnahme Kiihlen ] 56 56 85 126 126 160
Betriebsstrom Kiihlen A 0,25 0,25 0,38 0,56 0,56 0,72
Nennheizleistung kw 25 3.2 42 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen W 40 40 70 97 91 120
Betriebsstrom Heizen A 0,18 0,18 0.3 0,41 0,41 0,54
Ventilatormotor  Typ Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad

Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 420/ 360/ 300 420/360/ 300 540 / 420 / 360 720/ 540 / 480 900/ 780/ 660 1.020/840/720
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 28/30/33 28/30/33 29/35/39 31/35/38 31/36/39 35/38/41
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) B 39/ 41/ 44 39/ 41/ 44 40/46/50 42146149 42147150 464952
Abmessungen HxBxT mm 615x 1.065 x 230 615 x 1.065 x 230 615x 1.065 x 230 615x1.380 x 230 615x1.380 x 230 615x1.380 x 230
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8")

Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2") 12,7(1/2°) 12,701/2") 12,701/27) 12,701/27) 15,88 (5/8")

Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20
Nettogewicht kg yl] 29 29 39 39 39

Kiilllen . Heigen
A (1 G

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRF-Systeme EE

Optionale Bedieneinheiten

Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung, hinter-
CZ-RTC2 CZ-RWSC? CZ-RE2C2 grundbeleuchtet
CZ-RELC2

-

/

Technische Besonderheiten

- Rohrleitungen konnen von beiden Seiten, von unten oder von
hinten an das Gerat angeschlossen werden

- Einfache Installation

- Frontblende ésst sich vollsténdig dffnen, um die Wartung zu
erleichtern

- Flexible Luftfihrung durch abnehmbares Luftausblasgitter

- Geniigend Raum fiir den Einbau einer Kondensatpumpe

Die serienmaBige Kabelfernbedienung kann in das Gerategehduse
integriert werden.
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e [ruhe ohne Verkleidung MR

sparend

Mit einer Tiefe von nur 229 mm sind die leistungsstarken und energieeffizienten Truhengeréte der Baureihe R1
7 | ideal fiir den versteckten Einbau geeignet.

umwelt- einfache erhohter perfekte
vertraglic Komfort Feuchte-
kontroll

N

Modell |S-22MR1E5 |S-28MR1E5 |S-36MR1E5 |S-45MR1E5 |S-56MR1ES |S-TIMR1ES
Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 2,2 28 3,6 45 5,6 71
Leistungsaufnahme Kiihlen ] 56 56 85 126 126 160
Betriebsstrom Kiihlen A 0,25 0,25 0,38 0,56 0,56 0,72
Nennheizleistung kw 25 3.2 42 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen W 40 40 70 97 91 120
Betriebsstrom Heizen A 0,18 0,18 0.3 0,41 0,41 0,54
Ventilatormotor | Typ Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad

Luftmenge (ho/mi/ni) ' m3/h 420/ 360/ 300 420/360/ 300 540 / 420 / 360 720/ 540 / 480 900/ 780/ 660 1.020/840/720
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) dB(A) 28/30/33 28/30/33 29/35/39 31/35/38 31/36/39 35/38/41
Schallleistungspegel (ni/mi/ho) B 39/ 41/ 44 39/ 41/ 44 40/ 46/50 42146149 42146149 464952
Abmessungen HxBxT mm 616 x 904 x 229 616 x 904 x 229 616 x 904 x 229 616x1.219x 229 616x1.219 x 229 616x1.219x 229
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) 16,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8")

Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2") 12,7(1/2°) 12,701/2") 12,701/27) 12,701/27) 15,88 (5/8")

Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20
Nettogewicht ‘ kg 21 2 Al 28 28 28

Kliholen . Heigen
A (1 G

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRF-Systeme EE

Optionale Bedieneinheiten
Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedienung
CZ-RTC2 CZ-RWSC2 CZ-RE2C2

__""“w—q___q_ :
i i
>

Hotel-Fernbedienung, hinter-
grundbeleuchtet
CZ-RELC2

Technische Besonderheiten

- Ideal fiir den versteckten Einbau zur perfekten Anpassung an die
Inneneinrichtung

- Dauerfilter serienmaBig

- Rohrleitungen konnen von beiden Seiten, von unten oder von
hinten an das Gerat angeschlossen werden

- Einfache Installation

Ideal fiir den versteckten Einbau

/
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DX-Kit fiir den Anschluss von Fremdverdampfern

Mit dem Anschlusskit fir Fremdverdampfer konnen bauseitige RLT-Anlagen problemlos in
ECOi-2-Leitersysteme der Baureihe 6N eingebunden werden. Als Anwendungsbereich kommen
2. B. RLT-Anlagen fir Hotels, Biirordume oder Server-Raume groBerer Gebaude in Frage.

energie-
sparend

er |

Es stehen zwei DX-Kit-GrdBen zur Verfiigung, eines mit 28 und eines mit 56 kW.
Warmetauscher, Ventilator und Ventilatormotor sind bauseitig zu stellen. Das
DX-Anschlusskit besteht aus einem Gehduse, in dem die Steuereinheit mit Transformator,
Relais und Klemmenleisten untergebracht ist sowie einem Expansionsventil und den
entsprechenden Temperaturfihlern.

An ECOi-Systeme mit DX-Kits konnen keine Standard-Innengerate angeschlossen werden. Die
zuldssigen Kombinationen aus AuBengerdten und DX-Kits werden unten in der Tabelle
.Systemkombinationen fiir DX-Anschlusskits™ aufgefiirt.

CZ-280MAH1

CZ-560MAH1 CZ-280MAH1 +

CZ-560MAH1

CZ-560MAH1 +
CZ-560MAH1

CZ-560MAH1 +
CZ-560MAH1 +
CZ-280MAH1

CZ-560MAH1 +
CZ-560MAH1 +
CZ-560MAH1

Leistungsklasse (PS) 40

Nennkiihlleistung 28,0 56,0 84,0 112,0 140,0 168,0

Nennheizleistung kw 315 63,0 95,0 127,0 155,0 189,0

Max. Luftmenge im Kiihlbetrieb m3/h 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000

Min. Luftmenge im Kiihlbetrieb m3/h 3.500 7.000 10.500 14.000 17.500 21.000

Beipassfaktor 0,9 (empfohlen)

Abmessungen der Steuereinheit (H x Bx T) mm 404 x 425x 78

Gewicht kg 6,3 6,3 2x63 2x63 3x63 3x6,3

Max. Leitungslénge m 100 100 100 100 100 100

Max. Leitungslénge Abzweig - DX-Kit m 12 12 12 12 12 12

Differenz Stranglangen nach erstem Abzweig m 10 10 10 10 10 10

Max. Hohenunterschied m 10 10 10 10 10 10

Durchmesser der Hauptleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8") 15,88 (5/8") 19,05 (3/4") 19,05 (3/4") 19,06 (3/4") 19,06 (3/4")
mm (Zoll) 22,22(7/8") 28,58 (11/8) 31,75(11/4) 38,15(11/2) 38,15(11/2) 38,15(11/2)

Anstrémtemperatur am Verdampfer °C Kiihlen: 18 - 32°C TK (13 - 23 °C FK) / Heizen: 16 - 30°C TK

AuBentemperaturbereich °C Kiihlen: -10 bis 43 °C TK; Heizen: -20 bis 15 °C FK

Systemkombinationen der DX-Anschlusskits

Leistung (kW (PS)) AuBengeritekombination DX-Kit-Kombination
28 kW (10 PS) U-10METE81 CZ-280MAH1
56 kW (20 PS) U-20ME1E81 CZ-560MAH1
84 kW (30 PS) U-16ME1E81 U-14METE81 CZ-560MAH1 CZ-280MAH1
112 kW (40 PS) U-20ME1E81 U-20ME1E81 CZ-560MAH1 CZ-560MAH1
140 kW (50 PS) U-18METE81 U-16METES1 U-16METES1 CZ-560MAH1 CZ-560MAH1 CZ-280MAH1
168 KW (60 PS) U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20METE81 CZ-560MAH1 CZ-560MAH1 CZ-560MAH1
Kiilllen . Heigen
1 (1 LT

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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VRF-Systeme. EE

Optionale Bedieneinheit
Standard-Kabelfernbedienung
CZ-RTC2

= | -

s N A

Technische Vorziige CZ-280MAH1 // CZ-560MAH1
- Max. Leistung: 168 kW (60 PS) - Das System wird wie bei Standard-Innengeraten mit Hilfe der Riicklufttemperatur geregelt.
. i Einstellbare Betriebsarten: Automatik, Kiihlen, Heizen, Umluft, Entfeuchten (entspricht dem
- Max. Leitungsldnge: 100 m " .
Kiihlbetrieb).
- Max. Gesamtleitungslénge: 124 m - Die Ausblastemperatur wird ebenfalls geregelt, um im Kiihlbetrieb zu geringe und im
. . . Heizbetrieb zu hohe Ausblastemperaturen zu vermeiden.
- Hohenunterschied AG / DX-Kit: 50 m (AG hoch stehend) - Lastabwurfsteuerung durch externe Ansteuerung
- Hdhenunterschied DX-Kit / DX-Kit: 4 m - Betriebsausgénge fiir Abtaubetrieb und Thermostat EIN/AUS

. . . . . Kondensatpumpensteuerung (Kondensatpumpe und Schwimmerschalter bauseits)

- Anschlussverhétnis DX-Kit / AG 50 bis 100 % - Uber den Schnittstellenadapter CZ-CAPBCZ wird eine Temperaturvorgabe per 0-10-V-Signal
- Max. Anzahl DX-Kits: 3 * ermdglicht.

- Einbindung in das P-LINK-Kommunikationssystem

 AuBentemperaturbereich im Heizbetrieb: -15 bis 15,5 °C - Die Ansteuerung des externen Ventilators erfolgt mittels Steuersignal durch die Steuereinheit.

- Anstrimtemperaturbereich des Verdampfers: Kiihlbetrieb: 18 bis
32°C, Heizbetrieb: 16 bis 30°C

* Gleichzeitiger Betrieb iiber eine gemeinsame Ansteuerung

D
Systemaufbau
A: DX-Kit-Steuereinheit H: Elektronisches Expansionsventil
B: RLT-System (bauseits) |: Fiihler fiir Gasleitung
C: RLT-Steuerung (bauseits) J: Fiihler fiir Flissigkeitsleitung
D: AuBengerét K: Ansaugfiihler
F: Gasleitung (bauseits) L: Zuluftfihler

G: Flissigkeitsleitung (bauseits)

N )
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Bedieneinheit

Einzel-Fernbedienungen

Programmtimer

Einsatzgebiet

Normale Bedienung

Drahtlose Bedienung

Vereinfachte Bedienung

Tages- und Wochen-Schalt-
plane

Aussehen

1]

Typ und Modellhezeichnung Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Hotel-Fernbedie- ' Hotel-FB, hinter- = Programmtimer
nung grundbeleuchtet
CZ-RTC2 CZ-RWSU2 CZ-RWSC2 CZ-RE2C2 CZ-RELC2 CZ-ESWC2
CZ-RWSY2 CZ-RWST?2
CZ-RWSL2 CZ-RWSK2
Integrierter Temperaturfiihler X X X

Anzahl steuerbarer Innengerate

1 Gruppe, 8 Innengerite

1 Gruppe, 8 Innengeréte

1 Gruppe, 8 Innengerate

64 Gruppen, 64 Innengeréte

Nutzungsumfang - Anschluss von bis zu 2 Bedienein- | - Anschluss von bis zu 2 Bedienein- | - CZ-RE2C2: Anschluss von bis zu 2 | - Netzanschluss iiber zentrale
heiten pro Gruppe heiten pro Gruppe Bedieneinheiten pro Gruppe Bedienstation erforderlich
« CZ-RELC2: Kombination mit zwei- | - Wenn keine zentrale Bedienstation
ter Bedieneinheit nicht maglich. vorhanden ist, kann der Anschluss
iiber Klemme T10 eines Innengerats
erfolgen.
Funktionen
EIN/AUS X X X -
Betriebsartenwahl X X X -
Ventilatordrehzahl X X X -
Solltemperatur X X X -
Luftrichtung X X X -
Freigabe/Sperre - - - -
Wochenprogramm X - - X
K Energiekostenabrechnung — - - —
1. Eine Einstellung ist nicht mdglich, wenn eine Fernbedi en ist. Fiir die Ei ist die Fernbedi 2u verwenden.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Zentrale Bedieneinheiten

System-Bedieneinheiten

Fir die unterschiedlichsten Anwendungen
steht eine Vielzahl von Bedieneinheiten zur
Verfigung.

Zentrale Bedienung mit unter-
schiedlichsten Funktionen

Zentrales Ein/Aus-Schalten

Vereinfachte Energiekosten-
abrechnung pro Mieter

PC-basierte GLT-Systeme

Schnittstellenmodule

.

Schalt-/Statustafel

Zentrale Bedienstation Touch-Screen
CZ-64ESMC2 CZ-ANC2 (CZ-256ESMC2
(CZ-CFUNC2)

64 Gruppen, 64 Innengeréte

16 Gruppen, 64 Innengerate

64 Innengerate x 4 Bussysteme, max.
256 Innengerate

- Anschluss von bis zu 10 Bedienstati-
onen an ein System.

- Maglichkeit der Kombination von
Haupt- und Nebenstation.

- Moglichkeit der Nutzung ohne Fern-
bedienungen.

- Anschluss von bis zu 8 Schalt-/
Statustafeln (4 Haupt- und 4
Nebenstationen).

- Keine Maglichkeit der Nutzung
ohne Fernbedienungen.

- Fiir drei oder mehr Systeme muss
ein Kommunikationsadapter (CZ-
CFUNC2) vorgesehen werden.

X X X X X X

X X X X X X X X

P-AIMS Basis-Software

CZ-CSWKC2

Optionale Software

P-AIMS P-AIMS P-AIMS P-AIMS

CZ-CSWAC2: Energiekostenabrechnung
CZ-CSWWC2: Webanwendung
CZ-CSWGC2: Objektlayoutanzeige
CZ-CSWBC2: BACnet-Schnittstelle

* PC erforderlich (bauseits)

Web-Interface-Systeme
CZ-CWEBC2

[ * PC erforderlich (bauseits)
11T

LT

Seriell-paralleler Schnittstellenadap-
ter fiir AuBengerate

4

CZ-CSWKC2

Lokaler Schnittstellenadapter

- CZ-CAPC2
9

Seriell-paralleler Mini-Schnittstel-
lenadapter

. CZ-CAPBC2
r - >l
R

T —

Kommunikationsadapter
CZ-CFUNC2

LonWorks-Interface
CZ-CLNC2

ih

=z

)
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Einzel-Fernbedienungen

Kabel-Fernbedienung mit Timer (CZ-RTC2)

HeniE P ®° G
S 0N T

rze™ O

Abmessungen
. HxBxT:120x 120 x 16 mm

Fernbedienungsgrundfunktion EIN/AUS

- Wahl der Betriebsart (Kiihlen, Heizen, Entfeuchten, Automatik, Umluft).

- Einstellen der gewiinschten Temperatur (Kiihlen/Entfeuchten: 18 - 30 °C, Heizen:
16 - 30°C).

- Einstellen der Ventilatordrehzahl (niedrig/mittel/hoch und Automatik).

- Einstellen der Luftausblasrichtung

Infrarot-Fernbedienung

TypY1 Typ U1 TypL1
CZ-RWSY2 CZ-RWSU2 CZ-RWSL2
i i s i =
]
TypK1 Typen D1 und T1 Fiir alle Innengerate
CZ-RWSK2 CZ-RWST2 CZ-RWSC2
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24-Stunden-Echtzeituhr mit Timer-Funktion
- Wochentagsanzeige.

Wochentimerfunktion
- Max. 6 Schaltvorgdnge pro Tag programmierbar.

. AuBer-Haus-Funktion”
- Mit dieser Funktion wird vermieden, dass die Raumtemperatur bei angerer Abwe-
senheit fallt oder steigt.

Nachtbetrieb
- Mit dieser Funktion wird die Raumtemperatur fiir eine komfortable Nachtruhe
abgesenkt.

Max. 8 Innengerédte kdnnen mit einer Fernbedienung gesteuert
werden

Maglichkeit zur Steuerung iiber Haupt- und Nebenfernbedienung
Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerét (je 1 Haupt- und Nebenfern-
bedienung).

AnschlieBbar an das AuBengerat zu Service-Zwecken (zusatzlich
erforderlich: Interface CV6233039848 und Verbindungskabel PAW-
MRC)

Einfacher Einbau des Empfangers bei Vierwege-Kassetten im
Eckbereich der Frontabdeckung

24-Stunden-Timerfunktion

Maglichkeit zur Steuerung iiber Haupt- und Nebenfernbedienung
- Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerat (je 1 Haupt- und Neben-
fernbedienung).

Die Infrarot-Fernbedienung CZ-RWSC2 kann mit allen

Innengeratemodellen verwendet werden.

- Wenn ein separater Empfanger in einem anderen Raum installiert wird, kann das
Gerat auch vom anderen Raum aus bedient werden.

- Bei Verlust der Fernbedienung oder leeren Batterien kann iber die Notbetriebstas-
te der Automatikbetrieb aktiviert werden.

Verbindung zu Liiftungseinheiten

Liiftungs- oder Warmeriickgewinnungseinheiten kdnnen ebenfalls mit dieser Fern-
bedienung gesteuert werden. Dabei kann ihr Betrieb mit dem des Innengeréts
gekoppelt werden, oder sie kdnnen getrennt ein- und ausgeschaltet werden.



Hotel-Fernbedienung (CZ-RE2C2)

Fernbedienung mit eingeschrankten Bedienfunktionen
- Geeignet fiir offene Raume oder Hotelzimmer, wo nur die Grundfunktionen erfor-
derlich sind.

Bt - EINJAUS, Einstellen der Betriebsart, der gewiinschten Temperatur, der Ventilator-
%] E] drehzah{ und der. Luftnchtung., Anzeige von Stérungen und Selbstdiagnose der
) Fernbedienung sind als Funktionen verfiigbar.
(v]

- Max. 8 Innengeréte konnen gemeinsam als Gruppe gesteuert werden.
- Moglichkeit der Nutzung als Haupt- oder Nebenfernbedienung in Kombination mit

e Abmessungen einer weiteren Hotel-Fernbedienung oder einer Kabelfernbedienung.
— HxBxT:120x 70 x 16 mm

Hotel-Fernbedienung mit Hintergrundbeleuchtung (CZ-RELC2)

Hintergrundbeleuchtete Hotel-Fernbedienung mit eingeschrankten

Bedienfunktionen

- EIN/AUS, Einstellen der Betriebsart, der gewiinschten Temperatur, der Ventilator-
drehzahl und der Luftrichtung sowie Anzeige von Storungen sind als Funktionen
verfigbar. LCD-Anzeigefeld mit Hintergrundbeleuchtung.

- Integrierter Temperaturfiihler.

- Max. 8 Innengeréte kinnen gemeinsam als Gruppe gesteuert werden.

Abmessungen
HxBxT:120x 70 x 16 mm

Fernsensor (CZ-CSRC2)

- Dieser Fernsensor kann an ein beliebiges Innengerat angeschlossen werden und
dient zur Erfassung der Raumtemperatur an geeigneter Stelle, wenn weder der
Sensor im Innengerdt noch der Sensor in der Fernbedienung verwendet werden
soll oder kann.

- Der Sensor kann zusammen mit der Kabelfernbedienung verwendet werden, kann
aber auch alleine an ein Innengerét angeschlossen werden.

CELSRCE

il

Steuermaglichkeiten
Einzelsteuerung

[
Kabel-Fernbedienung mit Timer

- Steuerung der verschiedenen Funktionen des Innengeréts iiber Kabel-Fernbedienung oder Infrarot-Fernbedienung.
- Autom. Umschalten des AuBengerts zwischen Kiihlen/Heizen.
- Maglichkeit zum Umschalten zwischen dem Temperaturfihler an der Fernbedienung und dem am Gerat.

CZ-RTC2 // CZ-RE2C2 /[ CZ-RELC2
Infrarot-Fernbedienung

CZ-RWSY2 // CZ-RWSU2 // CZ-RWSL2 // CZ-RWSG2
CZ-RWSK2 // CZ-RE2C2

(1) Gruppensteuerung

- Gemeinsame Steuerung aller Innengerate.

- Betrieb aller Innengerate in der gleichen Betriebsart.
- Bis zu 8 Innengerite anschlieBbar.

Kabel-Fernbedienung mit Timer

CZ-RTC2 // CZ-RE2C2

Infrarot-Fernbedienung

CZ-RWSY2 // CZ-RWSU2 // CZ-RWSL2 // CZ-RWSG2
CZ-RWSK2 // CZ-RE2C2

(2) Steuerung mit Haupt-/Nebenfernbedienung

- Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerit.

- Die jeweils zuletzt vorgenommene Einstellung hat Vorrang.

- Timer-Einstellungen sind auch iiber die Nebenfernbedienung mdglich.

Haupt- oder Nebenfernbedienung:
Kabel-Fernbedienung mit Timer

CZ-RTC2

Infrarot-Fernbedienung

CZ-RWSY2 // CZ-RWSU2 // CZ-RWSL2 // CZ-RWSG2
CZ-RWSK2 // CZ-RE2C2
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Zentrale Bedieneinheiten

Programmtimer (CZ-ESWC2)

Sechs Schaltvorgange (EIN/AUS/Lokale Freigabe/Lokale Sperre) pro
Tag konnen in einem Wochen-Schaltprogramm festgelegt werden.
- Es sind nur die Schaltvorgange EIN/AUS, lokale Freigabe der Fernbedienung oder loka-
le Sperre der Fernbedienung sowie entsprechende Kombinationen maglich (EIN +
lokale Freigabe, AUS + lokale Sperre, nur lokale Freigabe usw.).
Jomessungen - Bei der Installation kann eine lokale Sperre sowie eine Kombination der drei Einstel-
HxBxT:120 %120 x 16 mm lungen fiir Solltemperatur, Betriebsart und EIN/AUS festgelegt werden.

Der Timer verfiigt iiber eine ,,Pausenfunktion”, mit der er an
Feiertagen oder fiir einen ldngeren Zeitraum ausgesetzt werden
kann.

- Bei Festlegung von Pausenzeiten im Wochen-Schaltprogramm, z. B. fiir Feiertage, wird
der Timer an diesen Tagen ausgesetzt. Die Giltigkeit dieser Einstellung kann auf die
jeweilige Woche begrenzt werden.

- Alle Timer-Einstellungen knnen iber die Ein/Aus-Taste deaktiviert werden. (Durch
erneutes Driicken der Taste werden die Einstellungen wieder aktiviert.)

Fiir den Netzanschluss gibt es folgende zwei Mgglichkeiten:

1. Steuerplatine des nachsten Innengeréts (T10-Anschluss, Kabelldnge max. 200
m).

2. Zentrale Bedienstation (Kabellange max. 100 m).

Wenn der Netzanschluss des Programmtimers diber die Steuerplatine eines Innen-

gerdts erfolgt, ist die Steuerung dieses Innengerats iiber andere an Klemme T10

angeschlossene Fernbedienungen nicht maglich. Da mit dem Programmtimer keine

Einstellung der Solltemperatur, Betriebsart und Adressierung mdglich ist, muss er

zusammen mit einer Fernbedienung, einer zentralen Bedienstation, einem intelligen-

ten Touch-Screen usw. verwendet werden.

Bis zu 64 Gruppen (max. 64 Innengerite) konnen unterteilt in 8
Timer-Gruppen gesteuert werden.

Anschlussbeispiel 1 (Stromversorgung iiber Innengerit) Anschlussbeispiel 2 (Stromversorgung iiber zentrale Bedienstation)

i=——=\
Steuerleitung zwi- Ientrale Bedie Programmti-
schen Innen- und station @‘@ mer
AuBengerdten

Zone 1 H = =
entale || A A i Timer-Gruppe 1: _ A e T Timer-Gruppe 2: _

Zentrale Adressen 1 bis 8 Zentrale Adressen 9 bis 16
Adressen 0] B B 1

This1e | mmmmmme— L e 1
Zone 2 : - Timers 3 - Timer-Gruone 4
Zentrale imer-Gruppe 3: imer-Gruppe 4:
Adressen s Zentrale Adressen 17 bis 24 e o Zentrale Adressen 26 bis 32
” ) 0 O [] 0 O
17 bis 32 L —_—l] i _
Ied | e T
Zentrale Timer-Gruppe 5: Timer-Gruppe 6:
Fernbedie- Programmti- Adressen || — 1177 Tentrale Adressen 33bis 40~ | =1 =1 Zentrale Adressen 41 bis 48
nung mer Bhisds B = B =
Tone 4 V———— — — T
Zentrale ' Timer-Gruppe 7: Timer-Gruppe 8:
Adressen e L1 | Zentrale Adressen 49 bis 56 N Lentrale Adressen 57 bis 64
49 bis 64 i UL U UL U

Schalt-/Statustafel (CZ-ANC2)

- Steuerung von bis zu 16 Innengerategruppen.
- Auswahl zwischen Gruppensteuerung und Einzelgerdtesteuerung.

Ab . , .
me Besxs$?$§?x1zzx16+5z mm - Anschluss von bis zu 8 Schalt-/Statustafeln (4 Haupt- und 4 Nebenstationen) je
(Einbauabmessungen in mm] Bus-System.

Spannungeversorgung: 220 bis 260V AC - Der Betriebsstatus kann sofort ermittelt werden.

Ein-/Ausgange: Eingang (max. Spannung und Strom: 24
V DC, 10 mAJ: alle Gerate EIN/AUS Hinweis: Da mit der Schalt-/: keine Ei der P und Betriebsart maglich ist, muss sie zusammen mit
Ausgang (potenzialfreier Kontakt, max. einer Fernbedi zentralen Bedi ion usw. verwendet werden.

Spannung und Strom: 30V DC, 0,5 A): alle
Geréte EIN, Sammelstérmeldung




Zentrale Bedienstation (CZ-64ESMC?)

Abmessungen
HxBxT:120x 120 x 21 + 69
(Einbauabmessungen in mm)

Spannungsversorgung: 220 bis 240 V AC

E/A-Einheit: FB-Eingang (Effektivspannung: 24 V/ DC): alle Gerate EIN/AUS
Ausgang (potenzialfreier Kontakt): alle Gerate EIN/AUS (externer Netzanschluss bis 30 V DC,
max. 1 A)

Gesamtleitungslange 1000 m

Einzelsteuerung von bis zu 64 Gruppen / 64 Innengeraten

Steuerung von 64 Innengeréten, aufgeteilt auf 4 Zonen, wabei eine Zone aus bis zu
16 Gruppen und eine Gruppe aus bis zu 8 Innengerédten bestehen kann.

Folgende Funktionen sind einstellbar: EIN/AUS, Betriebsart, Ventilatordrehzahl, Luft-
richtung (nur bei Einsatz ohne Fernbedienung), Betriebsiiberwachung, Stormel-
dungsiiberwachung, Liiftung, lokale Sperre der Fernbedienung usw.

Frei Alle Funktionen konnen auch diber die Fernbedienung eingestellt wer-
den. Es gelten die Einstellungen der zuletzt verwendeten Bedieneinheit.
Die Fernbedienung kann nicht fiir EIN/AUS verwendet werden. Alle
anderen Funktionen kdnnen jedoch iiber die Fernbedienung eingestellt
werden.

Die Fernbedienung kann nicht zum Einstellen der Betriebsart oder der
Solltemperatur verwendet werden. Alle anderen Funktionen konnen
jedoch diber die Fernbedienung eingestellt werden.

Die Fernbedienung kann nicht zum Einstellen der Betriebsart verwendet
werden. Alle anderen Funktionen konnen jedoch iiber die Fernbedienung
eingestellt werden.

Zentral 1

Zentral 3

Zentral 4

Der gemeinsame Einsatz zusammen mit einer Fernbedienung, einem
intelligenten Touch-Screen, einem Programmtimer usw. ist maglich.

Es konnen maximal 10 zentrale Bedienstationen einschlieBlich anderer zentraler
Steuereinrichtungen in demselben Regelungskreis angeschlossen werden. Bei
gemeinsamem Einsatz zusammen mit einer Infrarot-Fernbedienung ist die Auswahl
des Steuerungsmodus eingeschrankt: Nur ..Frei” und ..Zentral 1" sind mdglich.

Die Steuerung von Systemen ohne Fernbedienung ist ebenso maglich wie
die Verwendung von bis zu zwei Haupt-/Neben-Fernbedienungen ist
maglich.

Externe Kontakte an zentralen Bedieneinheiten
Klemmen fiir Ferniiberwachung

A1) Eingang zum EINschalten aller Klimagerite

A?2) Eingang zum AUSschalten aller Klimageréte

A3) Gemeinsamer fiir die Fingange A1 und A2

S

@ =

B1) Ausgang fiir Betriebszustand
B2) Ausgang fiir Alarmzustand g
B3) Gemeinsamer fiir die Ausgéinge B1 und B2 @) ofo ]

Je nach Anwendung kann einer von 10 zur Verfiigung stehenden
Steuerungsmodi genutzt werden.

A) Bedienungsmodus: Auswahl zwischen Zentralbedienungsmodus und
Fernbedienungsmodus
Zentralbedienungsmodus: Die zentrale Bedienstation dient als zentrale Steuer-
einrichtung. Die Steuerung durch eine Fernbedienung kann durch eine an der
zentralen Bedienstation vorgenommene lokale Sperre deaktiviert werden.
Fernbedienungsmodus: Die zentrale Bedienstation dient als Fernbedienung. Die
Steuerung durch die zentrale Bedienstation kann durch eine an einer anderen
zentralen Steuereinrichtung vorgenommene lokale Sperre deaktiviert werden.

B) Steuermodus ALLE bzw. ZONE: Auswahl zwischen Steuerung aller
Gerate oder der Gerate einer bestimmten Zone
Alle Gerate: Es werden alle Geréte eines Regelsystems angesprochen.
Zone 1,2, 3, 4: Es werden nur die Gerdte der jeweiligen Zone angesprochen

Anschlussbeispiel

A: Bedienungsmodus
Zentralbedienungsmodus Fernbedienungsmodus
Alle Gerdte |Zentrale Steuerung aller Innen- | Fernbedienung aller Innengeréte
geréte (Beispiel 1)
Zone 1 Zentrale Steuerung von Zone 1 | Fernbedienung von Zone 1
(Beispiel 2)
B: Steuermo- -
dus ALLE bzw. 'Zone 2 Ientrale Steuerung von Zone 2 | Fernbedienung von Zone 2
Tone (Beispiel 3)
Zone 3 Zentrale Steuerung von Zone 3 | Fernbedienung von Zone 3
(Beispiel 4)
Zone 4 Zentrale Steuerung von Zone 4 | Fernbedienung von Zone 4
(Beispiel 5)
H H
E Ientrale Bediensta-
E Beispiel 2: Zentrale Steuerung von Zone 1 Einé%eeni%ngbe-
i 8 % o om %
, Zentrale Bediensta- :
| tion Gruppensteuerung !

Beispiel 3: Fernbedienung fiir Zone 2

entrale Bediensta-
tion

N
B
o[
N

Beispiel 4: Zentrale Steuerung von Zone 3

=]

7entrale Bediensta-
' tion

System ohne Fernbedienung

Gru
ahnepFernhedienung H

ensteuerung

1 Beispiel b: Fernbedienung fiir Zone 4




Intelligenter Touch-Screen (CZ-256ESMC?)

Abmessungen
HxBxT:
Spannungs-
Versorgung:

240 x 280 x 138 mm

100 bis 240 V AC (50 Hz), 30 W
(getrennte Stromversorgung)
Ein-Ausgange: Eingang (potenzialfreier Kontakt):
alle Gerte EIN/AUS
Ausgang (potenzialfreier Kontakt):
alle Geréte EIN, Sammelstormel-
-— / dung (externe Spannung bis
30VDC, 054

| Gesamt-
leitungsténge: 1000 m fiir jedes System

Einzelsteuerung von bis zu 256 Innengeréten

Mit dem intelligenten Touch-Screen kdnnen max. 256 Innengerate (4 Systeme mit je
64 Innengeréten) gesteuert werden. Bei mehr als zwei P-Links ist die Installation
eines zusétzlichen Kommunikationsadapters (CZ-CFUNC2) erforderlich. Innengerate,
die zu einer Zone, einer Mietpartei oder einer Gruppe gehdren, kdnnen gemeinsam
gesteuert werden.

Folgende Funktionen sind einstellbar: EIN/AUS, Betriebsart, Solltemperatur, Ventila-
tordrehzahl, Luftrichtung (bei Einsatz ohne Fernbedienung) und lokale Sperre der
Fernbedienung (Sperre 1,2, 3, 4).

Die Steuerung von Systemen ohne Fernbedienung ist ebenso mdglich wie der
gemeinsame Einsatz zusammen mit einer Fernbedienung oder einer zentralen
Bedienstation. Dariiber hinaus kénnen Schaltprogramme und Urlaubsschaltpléne
programmiert werden.

Der Verbrauch der fiir die Klimatisierung erforderlichen Energie kann proportional
aufgezeichnet und im CSV-Format auf eine CF-Karte gespeichert werden. Zu diesem
Iweck sind Impussignaleingdnge fiir Strom- bzw. Gasverbrauchszahler vorhanden.

Webanwendung

Die integrierte Webanwendung ermdglicht die Bedienung der Gerdte mittels eines
Webbrowsers, ganz gleich ob in einem lokalen Netzwerk oder per Internet-Zugriff.
Bei Auswahl eines Innengeréts wird das Fernbedienungsfenster angezeigt, um Ein-
stellungen wie z. B. die Vorgabe der Solltemperatur vornehmen zu kénnen. Durch
individuelle Zugriffsrechte auf die jeweiligen Innengerdte kdnnen somit auf den PCs
eines Biiros virtuelle Fernbedienungen im Browser dargestellt werden, so dass unter
Umstdnden der Einsatz echter Fernbedienungen enfallen kann.
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Sperren zur Einschrankung des Funktionsumfangs
Eine Sperre ist die Einschréankung des Funktionsumfangs einer Fernbedienung. Die
2u sperrenden Funktionen kdnnen programmiert werden.

Sperrebenen (dnderbar durch den Anwender)

Frei Es besteht keine Funktionsbeschrankung der Fernbedienung. Es gel-
ten die Einstellungen der zuletzt verwendeten Bedieneinheit.

Die Fernbedienung kann nicht fiir EIN/AUS verwendet werden. Alle
anderen Funktionen kdnnen jedoch dber die Fernbedienung einge-
stellt werden.

Die Fernbedienung kann nicht fiir EIN/AUS, zum Einstellen der
Betriebsart oder der Solltemperatur verwendet werden. Alle anderen
Funktionen kinnen jedoch (iber die Fernbedienung eingestellt wer-
den.

Die Fernbedienung kann nicht zum Einstellen der Betriebsart oder
der Solltemperatur verwendet werden. Alle anderen Funktionen kn-
nen jedoch dber die Fernbedienung eingestellt werden.

Die Fernbedienung kann nicht zum Einstellen der Betriebsart verwen-
det werden. Alle anderen Funktionen konnen jedoch tber die Fernbe-
dienung eingestellt werden.

Sperre 1

Sperre 2

Sperre 3

Sperre 4

erhmdungslmtung Nr 1

T B

“— |Verhindungsleitung Nr. 2 |

1 e

|Verhindungsleitung Nr. 3 |

0 o

erh|ndungsle|tung Verbindungsleitung Nr. 4

4 E/A fiir alle Gerate ﬁl ﬁl ﬁl """"

Obiges Beispiel ein Bussystem kannen max. 4 Verbindungsleitungen (Links) angeschlossen werden =
max. 64 Innengeréte x 4 (256 Innengerate); max. 30 AuBengeréte x 4 (120 AuBengeriite)

Intelligenter Touch-
Screen
(CZ-256ESMC2)

!

4 E/A fir alle Gerate

RS 485 —
(geschirmtes Kabel)

Kommunikationsadapter] —
CZ-CFUNC2

.| 4>




P-AIMS: Panasonic Air Conditioning Management System

P-AIMS Basis-Software (CZ-CSWKC?)

Steuerung von bis zu 1024 Innengeraten mit einem PC

Funktionen der Basis-Software

- Standard-Fernbedienung fiir alle Innengeréte

- Kalender mit einer Vielzahl von Schaltprogrammen

- Detaillierte Anzeige von Stormeldungen

- Ausgabe des Stormeldeprotokolls und Betriebsstatuserfassung im
CSV-Format

- Automatische Datensicherung auf Festplatte

Die Basis-Software kann durch 4
Upgrade-Pakete entsprechend dem
jeweiligen Bedarf erweitert werden.

1024 Innengeréte gesteuert werden.

P-AIMS eignet sich hervarragend fiir groBe Einkaufszentren und Universitéten mit vielen Gebduden und Gebaudebereichen. Ein P-AIMS-PC kann bis zu 4 getrennte Bussyste-
me gleichzeitig verwalten. Jedes System kann iiber max. 8 Kommunikationsadapter verfigen und bis max. 512 Geréte steuern. Insgesamt kdnnen mit einem P-AIMS-PC

L

Gebaude A
\'1

Benutzer-PC Konver_ter
(bauseits)
~ UsB I“1.1_RS485 (polarisiert)
o 11
i
- -
CZ-CFUNC2
PC-Konfiguration: | CZ-CFUNC2

XP Professional
CPU: Pentium 2,8 GHz oder hdher

=0

-

e —

N/

|
-
L]

Gebaude B

RAM: 2 GB oder mehr
Festplatte: 100 GB oder mehr

- Verdrahtungslénge (PC - Kommunikationsadap-
ter): max. 1000 m

- Max. 8 Kommunikationsadapter pro System

- Verdrahtungslénge fiir jeden Anschluss an Kom-
munikationsadapter: 1000 m

CZ-CFUNC2

L P P P _ .
R T T T
| i&cz = ]!]
| = ) ) ) Gebude D
L - 4\7_151 4\5‘% 4.\\—"_1 = \l’

. . . .

Optionale P-AIMS-Software CZ-CSWAC? fiir

Energiekostenabrechnung

Energiekostenabrechnung pro Mieter

- Berechnung des anteiligen Verbrauchs pro Klimagerat bzw. Mieter anhand der
Energieverbrauchsdaten (m3 bzw. kWh).

- Speicherung der Abrechnungsdaten im CSV-Format.

- Speicherung der Verbrauchsdaten der letzten 365 Tage.

Optionale P-AIMS-Software CZ-CSWWC2 fiir Webanwendung

Webbasierter Zugriff und Steuerung von einem externen Standort

- Lugriff auf die P-AIMS-Software von einem externen PC aus.

- Iberwachung und Bedienung des Systems iiber einen Webbrowser (z. B. Internet
Explorer).

Optionale P-AIMS-Software CZ-CSWGC? fiir Objektlayoutanzeige

Visuelle Steuerung des gesamten Systems

- Uberwachung des Betriebsstatus in der Layoutanzeige.

- Uberpriifung des Objektlayouts und der Innengerateposition.

- Steuerung jedes einzelnen Geréts mittels virtueller Fernbedienung auf dem Bild-
schirm.

- Gleichzeitige Anzeige von bis zu 4 Layout-Bildschirmen.

Optionale P-AIMS-Software CZ-CSWBC? fiir BACnet-Schnittstelle

Einbindung in GLT-Systeme

- Kommunikation mit anderen Systemen iiber das BACnet-Protokoll.

- Steuerung des Systems sowohl durch die GLT als auch durch P-AIMS.

- Anschluss von bis zu 255 Innengeréten an einen PC (mit P-AIMS Basis-Software
plus BACnet-Software).
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Web-Interface (CZ-CWEBC?)

Funktionen

- Zugriff und Bedienung mittels Webbrowser

- Symbolanzeige

- Dialogsprachen: Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italie-
nisch, Portugiesisch, Spanisch

- Einzelsteuerung maglich (max. 64 Innengerate): Ein/
Aus, Betriebsart, Solltemperatur, Ventilatordrehzahl,
Lamellenstellung, Timersteuerung, Strmeldungsiiber-
wachung, Fernbedienungssperre

- Lonen-Steuerung*

- Steuerung aller Geréte

- Protokollierung von Stérmeldungen

- Protokollierung versandter E-Mails

(HxBxT): 248 x 185 x 80 mm
100 bis 240 V AC (50/60 Hz),
17 W (getrennte Stromversor-

- b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgangen pro Tag 50 Wochen-Schalt-

programme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, b Feiertags-Schaltprogramme fiir jede
Mietpartei

- Sperre von Fernbedienungen

- IP-Adresse dber Internet anderbar

Hinweis: Es wird empfohlen, vor Ort eine Fernbedienung oder eine zentrale Bedienstation zu installieren, um eine lokale
Steuerung zu gewahrleisten, fiir den Fall, dass ein Netzwerkproblem auftritt.

Einfache Bedienung fiir jeden Raum durch individuelle Symbole und

ein benutzerfreundliches Fernbedienungsfenster

- Bei Auswahl eines Innengerdts wird das Fernbedienungsfenster angezeigt, um Ein-
stellungen vornehmen zu konnen.

Einfache Verwaltung und Uberwachung der Nutzung durch Mieter*
- Es kann jede Etage, jeder Mieder oder jede Zone getrennt angezeigt und gesteuert
werden.

- Der Betriebsstatus jedes einzelnen Geréts kann auf dem Bildschirm angezeigt wer-

den.

Timersteuerung

- b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgangen pro Tag, 50 Wochen-Schalt-

programme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, b Feiertags-Schaltprogramme fiir jede
Mietpartei

* Mit dem Web-Interface kann keine Energiekostenabrechnung durchgefiihrt werden.

Web-Interface

(CZ-CWEBC2)
o
Verbindungsleitung
I
\ LAN (10/100BASE-T)
) )
Max. Anzahl Gerate:
Innengeréte: 64
AuBengerate: 30
(] Ein Bus-System (Kommunikationslei-
| tung zwischen Innen- und AuBengera-
! ten) anschlieBbar
|
! PC (bauseits)
-
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E-Mail-Versand @
(Stérmeldungsdaten) @
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Web-Interface

Funktionen

- Lugriff und Bedienung mittels Webbrowser

- Symbolanzeige

- Dialogsprachen: Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Portugiesisch, Spa-
nisch

- Finzelsteuerung maglich (max. 64 Innengeréte): Ein/Aus, Betriebsart, Solltempera-
tur, Ventilatordrehzahl, Lamellenstellung, Timersteuerung, Stérmeldungsiiberwa-
chung, Fernbedienungssperre

- Zonen-Steuerung (individuell fiir jede Mietpartei)

- Steuerung aller Geréte

- Pratokollierung von Stdrmeldungen

- Protokollierung versandter E-Mails

- b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgéngen pro Tag, 50 Wochen-Schalt-
programme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, b Feiertags-Schaltprogramme fir jede
Mietpartei

- Sperre von Fernbedienungen

- IP-Adresse iiber Internet &nderbar

Hinweis: Es wird empfohlen, vor Ort eine Fernbedienung oder eine zentrale Bedienstation zu installieren, um eine lokale Steuerung
2u gewdhrleisten, fiir den Fall, dass ein Netzwerkproblem auftritt.



Seriell-parallele Schnittstelleneinheit fiir AuBengerate (CZ-CAPDC2)

- Steuerung von max. 4 AuBengeraten.
. - Uber die zentrale Steuereinrichtung ist das Einstellen der Betriebsart und die EIN/
AUS-Gruppensteuerung méglich.
- Fiir Lastabwurf erforderlich.

Systembeispiel H

Schnittstellen-
einheit

Abmessungen: Hx B xT:80x290 x 260 mm

Ientrale Steuereinrichtung

Spannungsversorgung: 230V /1 Ph / 50/60 Hz, 18 W
Eingange: Sammel-EIN/AUS (potenzialfreier Kontakt/24-V-DC-Wischsignal). Kiihlen/Heizen (potenzialfreier

Kontakt/statisches Signal). Anforderung 1 bzw. 2 (potenzialfreier Kontakt/statisches Signal, loka-
le Thermostat-Abschaltung). =

Ausgénge: Betriebsausgang (potenzialfreier Kontakt). Stormeldungssausgang (potenzialfreier Kontakt).
Verdrahtungslénge: ~ Steuerleitungen zwischen Innen- und AuBengeréten: Gesamtlange 1000 m. Digitale Signalleitung:
max. 100 m

Lokaler Adapter fiir Schalt-/Statustafel (CZ-CAPC2)

- - Steuerung und Statusiiberwachung fiir ein einzelnes Innengerét (oder ein externes

- L — Liiftungsgerat bis 250 V AC, 10 A) durch ein Kontaktsignal.
.II - "’Tz-.-;-_,__‘__‘__‘_“_q__%w.. 2‘:/,‘&3'
. ' 3 Systembeispiel
: CZ-CAPC?
\&»-., o
h\““:\j_: e ﬁ

Schalt-/Statustafel Beispiel: Ventilatorkonvektor,

Liftungseinheit usw.

Seriell-paralleler Mini-Schnittstellenadapter (CZ-CAPBC?2)

- Fine getrennte Stromversorgung ist (im Falle der Lufteintrittstemperaturmessung)
ebenfalls maglich.

Systembeispiel

- Steuerung und Statusiiberwachung fiir ein einzelnes Innengerit (1 Gruppe). Bame] 1 —— = -
- Tusatzlich zur Ein-/Ausschaltung steht auch ein digitaler Eingang zum Einstellen Steuerein-

der Ventilatordrehzahl und der Betriebsart zur Verfiigung. rchtung
- Mit Hilfe des Schnittstellenadapters kannen zentrale Steuereinrichtungen die Ein- CZ-CAPBC2

stellung der Solltemperatur vornehmen sowie den Messwert des Ansaugtemperatur-
fiihlers im Innengerat auslesen.

- Der Analogeingang fiir die Temperatureinstellung arbeitet mit einem 0-10-V-Signal
bzw. einem 0-140-0hm-Signal.

- Die Stromversorgung erfolgt diber die Klemme T10 der Innengeréte.

Bauseitige zentrale Steuereinrichtung
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LonWorks-Interface (CZ-CLNC2)

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Funktionen

- Diese Schnittstelle ermaglicht
den Anschluss des Bussystems
an LonWorks.

- Von der an das LonWorks-Sys-
tem angeschlossenen Host-Ein-
heit konnen grundlegende Ein-
stellungs- und Uberwachungsfunktionen fiir bis zu 16 Klimagerategruppen
ausgefiihrt werden.

Funktionen
Einstellungen der  Einstellungen fiir jede | Ein/Aus
Klimagerate vom | Innengerétegruppe Solltemperatur
LonWorks-Netzwerk Betriebsart
s Einstellungen Option 1*
Einstellungen Option 2*
Einstellungen firalle | Not-Aus
Gerate

Status-Meldungen der Klimageréte an das Lon-  Ein/Aus

Works-Netzwerk Solltemperatur

Betriebsart

Einstellungen Option 1*

Einstellungen Option 2*

Stormeldestatus

Innengerate mit Stormeldung

Raumtemperatur

Klimageréte-Betriebsstatus

Einstellung der Ubertragungsin-
tervalle

Konfiguration

Mindestzeit fiir Ubertragung

* Auswahl von zwei der folgenden Funktionen: Fernbedienungssperre, Einstellung der Ventilatordrehzahl, Einstellung der
Luftrichtung, Quittierung der Filteranzeige.

Systembeispiel

Steuerleitung zwischen
Innen- und AuBengeréten

1/ 1/
2 2 Interface
l/ 1/
/D (v ] [N /

Ientrale Bedienstation LonWorks Kommunikationsleitung

LonWorks-

0 B E

Ientrale Steuereinrichtung
(bauseits)
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Kommunikationsadapter (CZ-CFUNC2)
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Abmessungen
Hx B xT: 260 x 200 x 68 mm

Kommunikationsadapter sind erforderlich fiir den Anschluss von drei oder mehr Ver-
bindungsleitungen (Busleitungen) an den intelligenten Touch-Screen. Dariiber hin-
aus werden sie auch fiir den Anschluss an die P-AIMS-Software bendtigt.

An einen Kommunikationsadapter kannen jeweils zwei Verbindungsleitungen ange-
schlossen werden.

Da es sich um keine spritzwassergeschiitzte Konstruktion handelt, ist eine Installa-
tion in Innenrdumen oder in der Schalttafel usw. erforderlich.



Beispiel fiir den Anschluss eines GLT-Systems zur zentralen Steuerung der Klimasysteme

Herstellerspezif.
GLT-Adapter

(bauseits] Kommunikationsadapter

M

Lt Lt
RS-485/RS-

232C-Adapter
(bauseits)

CZ-FUNCZ

AuBengerét -
Gruppensteuerung Fernbedienung

1_

CZ-FUNC2

AuBengerat

max. 64 16s

|

CZ-FUNC2

AuBengerét Fernbedienung

max. 16 Systeme AuBengerét

! ) Fernbedienung
Anzahl anschlieBbarer Innengerate: max. 512

Klimagerate-Einstellungen EIN/AUS-Schalten des Gerats
Einstellen der Betriebsart
Einstellen der Raumtemperatur
Ventilatordrehzahl

Einstellen der Lamellenstellung
Einstellen der Steuerungsart
Riickstellen der Filterreinigungsanzeige
Riickstellen von Stormeldungen
Klimagerate-Betriebsstatus EIN/AUS-Status des Gerits
Betriebsart

Solltemperatur
Ventilatordrehzahl
Lamellenstellung

Steuerungsart

Status der Filterreinigungsanzeige
Storungsstatus
Stérmeldungscode

m



12

EIF Tox

instabus EIB
No Wires. No Batteries. No Limits.

Modbus’
@ LONMARK®

INTERNATIONAL

9BACnet”

Konnektivitat fiir |
ECOi und ECOG

~ Neues Plug-and-Play-Interface fiir
den Anschluss an den P-Link-Bus

Diese groBe Flexibilitat bei der Einbindung Ihrer Klimasysteme

in KNX-, EnOcean-, Modbus-, LonWorks- und BACnet-Systeme
ermdglicht eine bidirektionale Uberwachung und Steuerung samtli-
cher Funktionsparameter.

Fir Panasonic wurden spezielle Losungen entwickelt, welche
umfassende Uberwachungs- und Steuerungsfunktionen fiir die
gesamte Palette der Klimasysteme ber KNX, EnOcean, Modbus,
LonWorks und BACnet bieten.

Fiir ndhere Informationen wenden Sie sich bitte an Panasonic




VRF-Systeme EE

Anschlussbeispiel

—_
KNX"

% LONMARK®
" INTERNATIONAL
enocean-alliance

Noires. No Battries, No Liits

Modbus’ m

ElgF

instabus EIB

Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate

Innengerit (Innengerategruppe)

Anschlussmaglichkeit von mehr als 1

CZ-CFUNC2

Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2
erforderlich

PACi / ECOi KNX 1(1 Innengerétegruppe) Nein Nein
EnOcean 1 (1 Innengerétegruppe) Nein Nein
Modbus* 1 (1 Innengerétegruppe) Nein Nein
Airzone 1 Nein Nein
IntesisHome 1 (1 Innengerétegruppe) Nein Nein

FS / FS Multi KNX 1 (1 Innengerétegruppe) Nein Nein
EnOcean 1(1 Innengerétegruppe) Nein Nein
Modbus* 1(1 Innengerétegruppe) Nein Nein
Airzone 1 Nein Nein
IntesisHome 1 (1 Innengerétegruppe) Nein Nein

P-LINK KNX 641128 Ja Ja
Bacnet 64/128 Ja Ja
Lonworks 64/128 Ja Ja
Modbus 64128 Ja Ja

* Modbus-RTU/TCP-Interface erforderlich
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Panasonic

Konnektivitat der ECOi-Innengerate

T10-Anschluss (CN061)

Das AnschlieBen eines Innengerats an ein
externes Gerat ist kinderleicht. Der auf der
Platine aller Innengerate befindliche
T10-Steckanschluss ermdglicht eine digitale
Verbindung zu externen Geréten.

Klemmenbelegung des T10-Steckanschlusses CN061
- Funktionen: 1. EIN/AUS-Eingang

2. Eingan fiir Fernbedienungssperre

3. Betriebssignal-Ausgang

4. Stormeldesignal

|l min. 300 ms

soms_ 1
4-5 (statischer Ausgang) v

Betriebsstatus |

HINWEIS: Die Leitungslange zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen. Der Impulseingang
kann durch Durchtrennen der Kontaktbriicke JPO0T zum statischen Eingang gemacht werden.

- Funktionsweise

1.1-2 (Impulseingang): Ein/Aus-Schalten des Gerats (1 Impulssignal mit einem
Kontaktschluss von min. 300 ms. Eingang umstellbar auf statischen Eingang
durch Durchtrennen einer Kontaktbriicke)

2. 2-3 (statischer Eingang): Kontakt offen (Normalstellung): Fernbedienung freige-
geben; Kontakt geschlossen: Fernbedienung gesperrt.

3. 4-5 (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal, wenn Gerét EIN; kein Signal,
wenn Gerat AUS.

4. 5-6 (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal

bei Storung; kein Ausgang im Normalbetrieb. 1 je—
COM | 2 |[&——

- T10-Steckanschluss: Ein- und Ausgange )y
—>
COM | 5 ﬂb
T10-Stecker (orange) 6 |—>

Anwendungsbeispiele

Kartenschalter

Kontakt 1 u. 2 = Potenzialfreier Kontakt fiir EIN/AUS (fiir statischen Signaleingang
ist Briicke JP001 zu durchtrennen). Bei eingesetzter Karte muss
der Kontakt geschlossen sein, damit das Gerat eingeschaltet
wird.

Kontakt 2 u. 3 = Potenzialfreier Kontakt zum Sperren der Ein/Ausschaltung durch
die Fernbedienung. Bei nicht eingesetzter Karte muss der Kon-
takt geschlossen sein, damit das Gerét nicht mit der Fernbedie-
nung eingeschaltet werden kann.

= Ye=
@
Relais 12V DC

Steckanschluss T10

EIN/AUS

Gemeinsamer

FB-Sperre
Betriebsausgang +12 V DC
Gemeinsamer
AMarmausgang +12 V DC

o~ B o ro —

Betriebsausgang

- Funktionalitat
4-5 (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal bei eingeschaltetem Gerat, kein
Signal bei ausgeschaltetem Gerat

- Verdrahtungsbeispiel
Erua:;:]c o nE Relais (hauseits) [
7112
3]3 @ ‘\o Zentrale Regelung
L)k [o)
515
616 I—I
' R S

_— —.
Platine des Innengerats Zm '

HINWEIS: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen. Der Impulseingang kann durch
Durchtrennen der Kontaktbriicke JP00T zum statischen Eingang gemacht werden.

Steckanschluss fiir Ventilatorsteuerung (CN017)

Ansteuerung eines Ventilators oder einer

Liiftungseinheit iiber die Fernbedienung

- Fin-/Ausschalten des externen Ventilators bzw. der
Liftungseinheit.

- Funktion auch bei ausgeschaltetem Gerét gewahr-
leistet.

- Bei Gruppensteuerung werden alle entsprechenden
externen Ventilatoren angesteuert, eine Einzel-
steuerung ist nicht maglich.

EIN/AUS eines externen Ventilators
11— Beliiftungstaste
12V0C Relais (bauseits) R
FAN DRIVE [ E Ll I Ansteuerung des externen Ventilators
(2-polig (weiB)) 712 _| : Ko bzw. der externen Liftungseinheit

Platine des Innengeréts
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OPT

ON-Anschluss (CN060): Signalausgénge

Externe Steuerung des Innengerats mit Hilfe der Steckanschliisse Relaisanschliisse
T10 und OPTION Beispiel: CZ-CAPE2
6-polig (weiB): Externe Signalausginge:
Relais (12 V DC, bauseitig, siehe Hinweis)
; Ventilatorsignal
OPTION ; éﬁﬁp — WL Kontakte fiir externe Regelung
(weif) ] 1 |
1i I Signal Heizen
—! AN
o1 CZ) ?ip —
o— 1 L | : :
| [ signalKitlen (el ] (weib) ACC-S6-AGB PCB
Xl . g
b 3 3
— I— e
Innengeréteplatine (CR1) s ; % Mitgelieferte
| | Thermostatsignal 7 71 Kabelverbinder
— Mitgelie- [ (ca. 500 mm)
éﬁﬁp fe?tes Komm. 1 =
[ Kabel Abtauen ~
[hermostat EIN =
1 - o Kiihlen
AbtausSignal Mitgelie- Heizen o
CZ) Kp — fres Ventilator u =
Hinweis: Das Relais darf sich maximal 2 AE?SS\% ; fabel ; i =
2'm von der Platine entfernt befinden. L
Anschluss EXCT (CN009)
A) Lastabwurf - Verdrahtungsbeispiel
-> Statischer Eingang = Thermostat AUS S
2-poliger Steckkontakt (rot) fiir Lastabwurfsteuerung. Bei geschlossenem Eingang - T —
erfolgt eine thermostatische Abschaltung des Gerats. (2-poliger Steck- Relaisansteverung
kontakt (ot)) T
I J
Hinweis: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen.
* Bestellnummer des Steckers mit Litzen: PAW-EXCT Platine des Innengerats

B) Beispiel: Kombination mit einem Leckdetektor

Ventile werden geschlossen
- Signal des Leckdetektors: potenzialfrei, statisch.

- Einstellung am Innengerat: Code 0b = 1 g i
- Anschluss fir Leckdetektor: EXCT
- Einstellung am AuBengerat: R o %o |$leo o
Code C1 > 1: Ausgangssignal, wenn Leckagealarm = 230 V L1 ° (NS < 4'
Code C1 - 2: Ausgangssignal, wenn Leckagealarm = 0V °
- Anzeige des Storungscodes P14 ° o R §5i9"ﬂl
° .. ° R o
[}
et
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Warum umriisten?

Wichtiger Beitrag zum Schutz der Ozon-
schicht vor weiterer Schadigung

Haufig wird gesagt, die Gesetzgebung
bestimme unser ganzes Leben. Doch
manchmal kann sie auch Leben retten. Der
R22-Ausstieg gehort zu diesen Fallen: Seit
dem 01.01.2010 ist das Inverkehrbringen
von R22 als Neuware innerhalb der EU un-
tersagt.

Panasonic leistet seinen Beitrag

Auch Panasonic leistet dabei seinen Beitrag: Wohl wissend, dass zur Zeit iiberall
finanzielle Engpdsse herrschen, hat Panasonic eine saubere und kosteneffektive
Losung gefunden, mit der diese neue Gesetzgebung mit minimalen Auswirkungen
auf die Geschaftsablaufe und Finanzressourcen umgesetzt werden kann.

Mit der Umriistlasung von Panasonic konnen bei der Installation eines neuen Sys-
tems mit dem Hochleistungskaltemittel R410A die bisherigen R22-Kaltemittellei-
tungen weiterhin verwendet werden.

Mit der einfachen Ldsung, die Panasonic fiir das Problem gefunden hat, kdnnen
Altanlagen problemlos umgeriistet werden. Abgesehen von bestimmten Ausnahmen
gelten dabei nicht einmal herstellerspezifische Einschrankungen fir die Geréte, die
wir ersetzen.

Durch Installation eines neuen hochleistungsfahigen R410A-Systems von Panaso-
nic ergibt sich im Vergleich zu den R22-Altsystemen eine Senkung der Betriebskos-
ten um ca. 30 %.

AuBerdem kdnnen die Investitionskosten der Installation energieeffizienter Gerate
unter Umstanden fiir Steuervergiinstigungen geltend gemacht und auf diese Weise
gegenfinanziert werden.

Ja! Die Umriistung erfolgt in drei einfachen Schritten:

1. Priifen der Leistung des Systems, das ersetzt werden soll.

2. Auswahl des als Ersatz am besten geeigneten Systems aus der Produktpalette
von Panasonic.

3. Befolgen der entsprechenden technischen Anweisungen.

... S0 einfach geht das!

Die Senkung des AusstoBes des in R22 enthaltenen Chlors ist entscheidend fiir
gine ..griinere” Zukunft.
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VRF-Umriistung

Mit Hilfe der Umriistlosung von Panasonic kann ein komplett neues VRF-System mit
Innen- und AuBengeréten unter Verwendung der Rohrleitungen des bisherigen Systems
installiert werden. Die moderne Regelung des neuen Systems ermdglicht die Nutzung
der bereits installierten Rohrleitungen dadurch, dass die Betriebsdriicke auf dem
niedrigen Niveau eines R22-Systems (33 bar) gehalten werden. Auf diese Weise kann
das System sicher, effizient und ohne LeistungseinbuBen betrieben werden.

Die Neugerate verfiigen iber modernste Inverter- und Warmetauscher-Technologie und
erreichen deshalb hihere COP/EER-Werte.

Wenn Ihr Panasonic-Héndler Einschrankungen beziiglich der Rohrleitungen ausge-
schlossen und seine Zustimmung zur Anwendung der Umriistldsung erteilt hat, missen
drei wichtige Testschritte durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass das System
effektiv genutzt werden kann:

Erstens miissen die Rohrleitungen griindlich auf Beschadigungen untersucht und diese
gegebenenfalls repariert werden.

Iweitens muss ein Oltest durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass wihrend der
gesamten Lebensdauer des Systems kein Verdichter-Burnout stattgefunden hat. Drit-
tens muss schlieBlich ein VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2) in den Rohrleitungen installiert
werden, um sicherzustellen, dass jegliche Olriickstande aus dem System entfernt
werden.

I
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VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2) und Schauglas

Die folgende Abbildung zeigt das VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2), das bei Wiederverwen-
dung vorhandener Rohrleitungen erforderlich ist. Wenn Lange und Durchmesser der
vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt sind, muss ein Schauglas installiert

werden, wie in der Abbildung unten dargestellt. Es dient zur Uberpriifung der zusatz-
lichen Kaltemittelmenge.

VRF-Umriist-Kit: CZ-SLK2

Filtertrockner Fiillanschluss

AuBengerat Innengerat
B A A B
445(12,14,16 HP)
T 1
535 (4,5.6.8, 10 HP)
[ |
Einheit: mm
AnschlussgriBen (mm)

0 A:12,7 mm (BaugrdBen 12, 14, 16 HP)
0 B: 9,52 mm (BaugrdBen 4, 5, 6, 8, 10 HP)

Hinweis: Wenn der Leitungsdurchmesser nicht mit dem der

Rohrleitung i
(bauseits) verwendet werden.

kann ein

Schauglas (bauseits)

Wenn Lénge und Durchmesser der vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt sind,
muss ein Schauglas in der Flissigkeitsleitung installiert werden, mit dessen Hilfe
iberpriift werden kann, ob die zusatzliche Kaltemittelmenge ausreichend ist.

Einbau von Filtertrockner-Kit und Schauglas

- Um das Druckniveau auf 33 bar zu begrenzen, miissen bauseits bestimmte MaBnah-
men ergriffen werden.

-In die Flissigkeitsleitungen aller AuBengerate miissen Filtertrockner eingebaut
werden.

- In die Flissigkeits- und Gasleitungen aller AuBengerate miissen Hochdruckschalter
gingebaut werden.

- Filtertrockner-Kits brauchen nach dem Testbetrieb nicht entfernt zu werden, weil der
normale Betrieb auch mit installierten Kits fortgesetzt werden kann. (Hochdruck-
schalter-Kit: CZ-PSWK (2-Leiter), CZ-PSWH (3-Leiter))

- Beim Einbau der Filtertrockner-Kits ist auf die richtige Einbauposition sowie die
korrekte Ausrichtung von Filtertrockner und Kugelventil zu achten. Bei falschem
Einbau muss das Kaltemittel aus dem System entfernt werden, wenn der Filtertrock-
ner ausgetauscht wird, was die Wartung erschwert.

- Das Filtertrockner-Kit muss mit einer Warmeisolierung (bauseits, hitzebestandig bis
80 °C oder hoher und mit einer Dicke von min. 10 mm) versehen werden.

- Der Filtertrockner des Filtertrockner-Kits muss in Abhdngigkeit vom Zustand des
vorhandenen Gerdts maglicherweise ausgetauscht werden. Verwenden Sie Dan-
foss DMB 164 (bauseits) als Austauschteil fiir den Filtertrockner.

HD-Schalter | f | Schauglas (bauseits).

Wenn Lénge und Durchmesser der vorhande-
nen Leitungen nicht exakt bekannt sind, muss
ein Schauglas in der Flissigkeitsleitung ins-
talliert werden, mit dessen Hilfe Gberpriift
werden kann, ob die zusétzliche Kaltemittel-
menge ausreichend ist.

Gasleitung

Olausgleichleitung

Flussigkeitsleitung

VRF-Unriist-Kit (CZ-SLK2)




Vorgehensweise bei der VRF-Umriistung

Diagnose 1

Diagnose 2

Kdnnen die vorhandenen Leitungen wieder-
verwendet werden?

Sind die Leitungsléngen und Hohendifferen-
zen im vorhandenen Rohrleitungssystem fiir
das neue System zuldssig?

Diagnose 3

Sind die Leitungsdurchmesser im vorhande-
nen Rohrleitungssystem fiir das neue System
zuldssig?

Ablaufplan fir die Umristung

Y

Diagnose 4

Liegt die zusétzliche Kaltemittelmenge unter
oder iiber dem Grenzwert?

Diagnose 5

Bestehen Probleme mit Verunreinigungen im
vorhandenen Rohrleitungssystem?

Diagnose b

A

Diagnosen 1
bis 4:
alle OK

Kannen die vorhandenen Leitungen Nein | Es miissen neue Rohrleitungen installiert
wiederverwendet werden? werden.

#Ja

Kann das vorhandene Gerét im Kihlbetrieb | Nein .| Kaltemittel mit einem Entsorgungssystem
betrieben werden? absaugen.

#Ja

Nach einem mindesten 15-minitigen Kihlbetrieb des vorhandenen

Geréts Kaltemittel absaugen.

P

Vorhandene Innen- und AuBengeréte entfernen.

!

Bestehen Probleme mit Verunreinigungen

im vorhandenen Rohrleitungssystem?

¢ Nein

Die neuen Innen- und AuBengerate installieren und das VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2) anschlieBen. Wenn Lange
und Durchmesser der vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt sind, ist ein Schauglas zu installieren,
damit die Befiillung korrekt ausgefiihrt werden kann. Wenn der Gasleitungsdurchmesser des Hauptstrangs

um drei Stufen grBer ist, muss 0L nachgefiillt werden (siehe Diagnose 3).

Y

Rohrleitungssystem auf Dichtigkeit priifen und korrekte Kaltemittelmenge ermitteln
Wenn Lange und Durchmesser der vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt sind, ist das System mit der minimalen zusétzlichen Kaltemittelmenge zu
befiillen, die fiir Diagnose 4 berechnet wurde. Dariiber hinaus muss ermittelt werden, ob die minimale zusatzliche Kéltemittelmenge fiir das gesamte
System ausreichend ist, indem wahrend des Testlaufs im Kiihlbetrieb das Schauglas und die Systemdriicke diberpriift werden.

Erneute Uberpriifung

!

Gab es im vorhandenen Gerét einmal einen | Ja
Verdichter-Burnout?

Y

Testlauf im Heizbetrieb durchfihren.
(1) Das Gerat muss 30 Minuten im Heizbetrieb laufen.

¢ Nein

(2) Die Filtertrockner aller AuBengerate miissen ausgetauscht

Konnte das vorhandene Gerat im Nein .
Kiihlbetrieb betrieben werden?

werden.

Hinweis: Austausch-Filtertrockner miissen separat erworben werden.

‘Ja <

Wenn aufgrund nicht exakt bekannter Leitungsldngen die minimale zusétzliche Kaltemittelmenge hinzugefiigt wurde, iiberpri-
fen Sie den Kéltemittelfluss im Schauglas in der Flissigkeitsleitung, und ergdnzen Sie die Kaltemittelmenge nach Bedarf.
Die zusdtzliche Kaltemittelmenge darf jedoch die maximal zuldssige Fiillmenge nicht Gberschreiten.

Testlauf im Kiihlbetrieb durchfiihren.
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Panasonic VRF Designer - bedienungsfreundliche neue VRF-Auslegungssoftware

Panasonic VRF Designer

Nie war die Auslegung von VRF-Systemen (ECOi und FS Multi) einfacher

Panasonic Panasonic hat die Bedeutung des steigenden Bedarfs an schnellen und zielfihrenden Losungen fiir Kundenwiinsche in unserer
Branche verstanden. Die Frage der Energieeffizienz gewinnt in diesem Markt zunehmend an Gewicht. Die Maglichkeit zur Berech-
nung von Kiihl- bzw. Heizlasten und zum Arbeiten mit den tatsachlich vor Ort herrschenden Auslegungsbedingungen ist ein wesent-
licher Vorteil fiir jeden Architekten, Berater, Installateur und Endkunden.

Panasonic hat den sich wandelnden Bedarf und die Herausforderungen dieser Branche erkannt und prasentiert hiermit die neue
Auslegungssoftware fiir den Aufbau von VRF-Systemen. Mit der modernen Panasonic VRF-Auslegungssoftware kdnnen Auswahl-
und Auslegungsprozesse schnell und einfach ausgefihrt werden.

In der Auslegungskomponente erleichtern Systemassistenten und Import-Tools den Aufbau sowohl einfacher als auch komplexer
Systeme. AuBerdem kdnnen AuBen- und Innengerate mit der Software einfach per Drag & Drop auf das interaktive Projektblatt
geschoben werden. Mit Hilfe dieser Tools und Funktionen kann der Anwender eine umfassende Dokumentation erstellen, angefan-
gen bei realitdtsnahen Anlagenschemata mit detaillierten Rohrleitungs- und Verdrahtungsplénen, die mit den Angeboten versandt
werden konnen, bis hin zu Zeichnungen mit Installationshinweisen.

DESIGNER

r
‘ Anlagel - Panasonic VRF v 6.0.4 @Eﬂ
/ S s, T ‘- S Werkzeugpalette (2F Korrekturfaktoren
Offnen | Speichern Speichern | Drucken X Konvertieren
= @ System-Eigenschaften i Informationen
Electric === 2-Leiter @ Kiltemittelleitung () Steuerleitung
= B - @
) subengert BP9 Code  Fiissiy  Ssuggss  Lange
Fom——— 5] ] 5] ] 5] O el O 5] i O o O o O = z e o 8,0m !
= 1-Weg-Kassette (D1) l""l a 6 12 27,0m
=2 2-Wege-Kassette (L1) e - E 10 16 46,0m
&% 4Wege-Kassette (U1) 1 G 10 13 1L,0m I
- [m] [us] [m] [m] [m] [us] | ] 0 [m] o [m] [m] [m) ) [m] ] 10 22 7,.0m I
| Deckengerdt (T1) i
. B ] ] u] s [u] i Ll 0 K 12 8 0,0m |
11 Truhe ohne Verkleidung (R1) ~ | 2 TN !
ex= Flaches K“analgerﬁt (F1) 16(\\5\ 1 o - |
a Kanalgerdt mit hoher Pressung (E1) zﬁﬁ;?w; | an|x I
_;jTruhe mit Verkleidung (P1) o o o o o o 1 o I o5 & # o o |
s Wandgerit (K1) AL =t =t I | O ir o [a] ] ] u| |
&% RastermaBkassette (Y1) A UF;; Ei |
™ Superflaches Kanalgerat (M1) g 1 a i
= 1 E i
Andere S e | ]
i Verteiler [m] ] [m] [m] =) 0 ] O i ] [m] ] =] o [m]
o o i o o o e ] iz i i 8] o - o 8]
E_; SESNIZEIRN
[<] Kugelventil |
Abc Text 1 —
o o o o o m 1 o i o o o e o o Langen /Hihen Grenzwerte W_
= ES EL — Vi | a B EE =T ]
_i—lL Tt %= = {5 Tt ot ¥ = 2F =
12e m]a 10 fa 40|a Max. Leitungslinge (dquivalent)
iy i 0,0 v 200m
2Btz saBitfizs pr-rn T Linge Hauptstrang 0,0 v. 1000m
1 AT 1 35N 23T B R SERMIZ 5N 3ETRAI2E0RW
o o o i) o i o o o o o o o o o Liéngster - kiirzester Strang nach 1. Abzweig
[ 20,0 v, 50m
Léngste Gerdteanschlussleitung
7,0 v. 30m |
Gesamtleitungslange 93,0 v, 1000m |
Hohenbeschrankungen
16 zu IG 0,0 v. 15m i
AG zu AG 0,0 v. 4m
1G zu AG 0,0/0,0 v {+40m /-50m) '
< m " +
[ o (AR ,

Die Software VRF Designer kann fiir die Auslegung aller ECOi- und FS-Multi-Gerate von Panasonic verwendet werden.
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VRF-Systeme EE

0 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Die Software VRF Designer kann fiir die Auslegung aller ECOi-

F

nd FS-Multi-Gerate von Panasonic verwendet werden.

unktionen

- Einfach zu bedienende Systemassistenten.
- Automatische Erstellung von Verrohrung und Verdrahtung.
- Korrigierte Leistungsangaben unter Beriicksichtigung der Raum-

bedingungen, Rohrleitungslangen und Hohendifferenzen.

- Datenexport in Auto-CAD (DXF), Excel und PDF.
- Detaillierte Rohrleitungs- und Verdrahtungsschemata.

[ i G e S e 1% s b i (T o D
Panasonic ideas for life

o -
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—y r ¥ :

[0 Chntget it b g 23] m 13 ) r —
e s sorres ausries e wtia |
- é H
[ —— |
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e §
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B o { S |

[ |
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Abzweige und Verteiler

Abzweige und Verteiler fiir ECOi MET (2-Leiter-Systeme)

eeccccccccccccse eecccccccccccce eeccccccccccccse eeccc0cccccccce eecccccccccccce

Optionale Abzweigsatze
Die Installationsanweisungen finden Sie in der Installationsanleitung, die zum Lieferumfang des jeweiligen Abzweigsatzes gehort.

Kiihlleistung hinter Abzweig Modell

AuBengeréteseite Bis 68,0 kW CZ-P680PH2BM
Von 68,0 bis 168,0 kW CZ-P1350PH2BM
Innengerat Bis 22,4 kKW CZ-P224BK2BM
Von 22,4 his 68,0 kW CZ-P680BK2BM
Von 68,0 bis 168,0 kKW CZ-P1350BK2BM
Leitungsdurchmesser

1. CZ-P680PHZBM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)

Gasleitung Fliissigkeitsleitung
517 42
m 265 200 2
15 30 ,20,20 15 _.1_[L_ 25 20 .20 15
. 15,20 20 20 30 ||r_0 |
_ —TH - 1| HEHE
T iK1 SR 1 SR
0l L = = ol | =<5 S EREEE
o - SEEE SIEEEE §| 5§ §
E— E ; é é é é AS 8 9 Q
SIEE H
- i16 .
S | i1281 —
3i9.64 =
oinn o _ 245
Qi5h T I A=
®i2240 p
119,17 =
_L‘_"_-_I-_:"
288 | Einheit: mm
2. CZ-P1350PH2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 168,0 KW)
Gasleitung Fliissigkeitsleitung
500 420
245 255 200 m
15 %26 2520 __ﬂ_ % 0 0%
0 % | 15,20 20 20 30
- | T | 1 — 3
— -— Tl 1 T “HEE
X g 2| 5 <5 = 1 EEEE
k| = s S = 8| 8| 9 §
| 2 § § 8| § .
58 H
315 8
) 131,88 F ¥ oite T
oimn F— LY =
0i %55 ittt Fi—=
2i2260 A/ 245
819,17 Ei_—‘%[
Einheit: mm
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3. CZ-P224BK2BM
Fiir Innengeréte (Leistung nach Abzweig < 22,4 KW)

Gasleitung o Fliissigkeitsleitung
i— i ) 300 )
3456 10 12 3 31 1
90
5 4 3 1
$oor Einheit: mm
4. C1-P6B0BK2BM
Fiir Innengeréte (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68,0 kW)
Gasleitung Fliissigkeitsleitung
| 517 | | 320 |
| | | |
56 T 8 % 3765"3”5 12 3 4 ATy
4 3 2 1
8 7 65 4 3
Einheit: mm
b. CZ-P1350BKZBM
Fiir Innengeréte (Leistung nach Abzweig von 68,0 his 168,0 kW)
Gasleitung Fliissigkeitsleitung
500 i
T8 [ | 12 I r 1
Adat 9 B) 9] KH % L ] ot 45 b R Iy
78 9
i[tﬂj 5oho3 2
Adat 25 T b 4
Einheit: mm
Durchmesser Durchmesser Durchmesser
1 6,35 mm (1/4") 6 22,40 mm (7/8 ) 1 38,10mm (11/2")
2 9,52 mm (3/8 ") 7 25,40 mm (1) 12 41,28 mm (15/8 ")
3 12,70 mm (1/2 ) 8 2857 mm (11/8") 13 44,65 mm (13/4")
b 15,88 mm (5/8 ) 9 31,75 mm (11/4 ") 14 50,80 mm (2 *)
5 19,05 mm (3/4 ") 10 34,92 mm (13/8")
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Abzweige und Verteiler

Abzweige und Verteiler fiir ECOi MF1 (3-Leiter-Systeme]

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000.

Optionale Abzweigsatze
Die Installationsanweisungen finden Sie in der Installationsanleitung, die zum Lieferumfang des jeweiligen Abzweigsatzes gehort.

Modell Leistung nach Abzweig Modell

Fiir AuBengerate Bis 68,0 kW CZ-P680PJ2BM
Von 68,0 bis 135,0 kW CZ-P1350PJ2BM

Fiir Innengerate Bis 22,4 kW CZ-P224BH2BM
Von 22,4 bis 68,0 kKW CZ-P480BH2BM
Von 68,0 bis 135,0 kW CZ-P1350BH2BM

1. CZ-P680PJ2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)

Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
295
' ' 87 65 e : ; z
:@' Dl:% . Th T | '
5
8 ' Poese 7 7 7 6 166
26
. 6 7 8 006 g ]
7 7 ! 380 '
6 6
5 5
4 i
Einheit: mm

2. CZ-P1350PJ2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 135,0 KW)

Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung

375 30

8

el e—

65 T
9

-
o
1o~ o

Einheit: mm
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3. CZ-P224BH2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)

Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
m 700
T - 1 T 1 )
H H:D %:Eﬂ]_ 3
L 543 34 08
[ i3 103 32
1 107
5
4 3 ! 25 '
4
- Einheit: mm
4. C1-P680BH2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68,0 kW)
Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
408 388
" o . ?
3
5
8 746 5 6 165
56 7 8
§ 5 4 32
266 266
. ; ' 360
7 6
6 5
5 4
4 | 3 d Einheit: mm
b. CZ-P1350BH2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 135,0 kW)
Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
g T 54 3 5 T 2
6 8 3
7 I:I:D ! 4
8 (quantity 2) 8 5
193 6 165
1
1 8 7 65 § 5 432
: T m o 30
o Einheit: mm
Durchmesser Durchmesser Durchmesser
1 6,35 mm (1/4") 6 22,40 mm (7/8 ) 1 38,10mm (11/2")
2 9,52 mm (3/8 ") 7 25,40 mm (1) 12 41,28 mm (15/8 ")
3 12,70 mm (1/2 ) 8 2857 mm (11/8") 13 44,65 mm (13/4")
b 15,88 mm (5/8 ) 9 31,75 mm (11/4 ") 14 50,80 mm (2 *)
5 19,05 mm (3/4 ") 10 34,92 mm (13/8")
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Verteilersatz fiir ECOi MET (2-Leiter-System) Verteilersatz fiir ECOi MF1 (3-Leiter-System)
CZ-P4HPAC2BM CZ-P4HP3C2BM
mownw 9 576 \ 57 )
I 1
T ) —
6 7 8 9 R
569
I 1
] D
34 0h 576 :
_ _ _ D
1
1
O n - - D

Durchmesser

1 6,35 mm 104"
2 9,52 mm 38"
3 12,70 mm 112"
A 15,88 mm 5/8"
5 19,05 mm 346"
6 22,40 mm 78"
7 25,40 mm 1"

8 28,57 mm 118"
9 31,75 mm 11/
10 34,92 mm 13/8"
n 38,10 mm 112"
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Abmessungen der System-Bedieneinheiten

/ Kabel-Fernbedienung mit Timer Infrarot-Fernbedienung Separater Empfanger fiir Hotel-Fernbedienung \
(CZ-RTC2) Infrarot-Fernbedienung (CZ-RE2C2)
Fernsensor
(CZ-CSRC2)

4 = 41 195 7
& @7\ M 4494 Langloch T

E |
7 | L '

3% -
44x9.4langloch ] =
1 \ ) ] s =] —Tmm)
I

120
120

120
(©]
%
182
1

83.5

[—
Zentrale Bedienstation Intelligenter Touch-Screen Kommunikationsadapter
(C2-64ESMC2) (C2-256ESMC2) (CZ-CFUNC2)
11; 280 290
138 0118 270 80
N Z Fr---mm e i ° ° Jr ES
§ : % B : ) I
S —— i i
16 2|s fusng ! = ©
~ | ? : o~ ™~ ﬁ
(o 9 1 1
2 | — == - . . LI
R 2.
o [(1‘ fee]
. . \ R ° 0000 .
il - £22.2 -
$22.

-

Abmessungen in mm

a _ e N

Schalt-/Statustafel Seriell-parallele Schnittstelleneinheit fiir Innengerate
(CZ-ANC2) (CZ-CAPBC2)
116 -
e = :
m IR = 9
o | @] /M —= B}
o of \W B
122
LonWorks-Interface Seriell-paralleler Schnittstellenadapter fiir AuBengerate
(CZ-CLNC2) (Cz-CAPDC2)
) 500
460 ) bill
360 , 2565
= R
g 20
I o]

[]ffnun hx ﬂ 5

o ¥ . .
Langloch (4 Positionen) Uffnun 3xﬂ3[] 80
: : o i (ONONG®)
[ 15 } I Detailansicht —
i Langloch ) VergroBerte Ansicht

Abmessungen in mm J
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Panasonic

Abmessungen der Innengerate

4 N
Vierwege-Kassette MU1

Gerategrife |36 - 50 [60 - 140 bx Geritegrie [36-71 100 - 140

1 Luftansauggitter 860~910 A 256 39

7 Luftausblas (Abmessung Deckeniffnung) B 1124 1187

3 Keltemittelleitung (Flussigkeitsleitung) |0 6,35 (Bordel) 09,52 (Bordel (Abstand Kefhangungen)

& Keltemittelleitung (6esleitung) 0127 (Bordel) |0 15,88 (Bordel —

5 Kondensatstutzen VP50 AD: 32 ﬁyfﬁ —

6 Netzkabeldurchfiihrung ® | | | g

7 Iuluftkanalanschluss 0150 ! | E

8 Hangelasche 4 x Langloch 12 x 30 | weE

9 Frischluftanschluss g 100 I o
B 2 480

! Frischluftansaugstutzen erforderlich. [ =

FiltergraBe: 520 x 520 x 16 Ansicht X

167
1160 |

max. 300

w‘!"s\a“m

"Qm\u\\%

RS
118

o
®

950

Die Lénge der Gewindestangen ist so anzupassen, dass der Abstand zur Decken-
unterkante mindestens 30 mm (bzw. der Abstand zur Gerateunterkante mindes-
tens 18 mm) betragt, wie in der Abbildung dargestellt. Wenn die Gewindestange
2u lang ist, beriihrt sie die Deckenblende, sodass eine Installation des Gerats
nicht méglich ist.

\ Abmessungen in mmj
\

RastermaBkassette MY1

1 Luftansauggitter
2 Luftausblas
3 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung)

Gerétegrafen 22 bis 56: @ 6,35 (Burdel)
4 Kaltemittelleitung (Gasleitung) - . 2
GerategrdBen 22 bis 56: 0 12,7 (Bardel) .|, Mittelpunkt | -
5 Kondensatstutzen VP20 (AD: 26 mm) ___/Frontblende |
6 Netzkabeldurchfiihrung
7 Hangelasche (4 x Langloch 12 x 30)
8 Frischluftanschluss (6 100) Ansicht A
g
o
Die Lénge der Gewindestangen ist so zu
wahlen, dass der Abstand zur Decken-
unterkante mindestens 30 mm (bzw. der
Abstand zur Gerdteunterkante mindes-
tens 17 mm) betragt, wie in der Abbil-
dung dargestellt. Wenn die
Gewindestange zu lang ist, berihrt sie

die Deckenblende, sodass eine Installa-

K tion des Geréts nicht maglich ist. Abmessungen in my
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- A

Iweiwege-Kassette ML1
Wartungsblende o
fiir Kondensatpumpe "
1 Fliissigkeitsleitung (0 9.52)
2 Gasleitung (9115,68) o o o3
3 Kondensatstutzen (AD: 32 mm) ‘ e
4 Netzkabeldurchfiihrung \
~HEEF @ -~ Witielpunk Deckenblende - —- -~ 1-5| 8| Z| 3
i \
|| © ®) O
i
4 L_ 1o ‘j‘\ Hangelaschen
70 590 . 630
Wartungsblende 2% o
fiir Expansionsventil, 1360 Deckeniiffnung (1320 x 640)
Kondensatwanne
110 80 . L
3Q /0 70 Anschluss fiir Zuluftkanal Frischlufteintritt
Il @ Btfnung 2x 0150 (fiir Kanal @ 125, Flansch)
\ﬁ;ﬁﬁ/ T & . @
I o —
m VASEETTL I LT u O
o &R o h i 9
e | | s * UZA@ | - f— ey
"102 o
o 4 T
| 680 ‘ |
f=!
=1 i
.
= 1360 -

K Abmessungen in mm /
- )

Einweg-Kassette MD1

1 Luftansauggitter = ® 0oe—
2 Luftausblas zl o o p— E
3 Kiltemittelleitung (Flissigkeitsleitung) T

GerétegraBen 28 bis 56: @ 6,35 (Bardel)
Gerétegrafe 73: @ 9,52 (Bardel)

4 Kiltemittelleitung (Gasleitung) i 1060 (Abstand Aufhéingungen) &
GerétegraBen 28 bis 56: @ 12,7 (Bardel) = — —F
GerétegraBe 73: @ 15,88 (Bordel) E I

5 Kondensatstutzen VP25 (AD: 32 mm) EIEE 9 ‘ 5 ol

6 Netzkabeldurchfiihrung gBlg vy o “ 2

7 Zuluftkanalanschluss (fiir Zwischendecke) = e J 4 =

8 Infrarot-Empfanger (optional) gl 1= I ©

9 Bohrung fiir Montageschraube (4 xLangloch 12 x 30) ] - 3 S

10 Frischluftanschluss (@ 100) = ==
g || | 1000 ‘ g
20 ‘ 1190 (A Deckeniiifnung]‘ 20

61 -
| g @

#-J e — -

94

112

92

K Abmessungen in mm J
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Abmessungen der Innengerate

Kanalgerdt mit mittlerer Pressung MF2

S-22MF2E5 // S-28MF2E5 // S-36MF2E5 // S-45MF2E5 // S-56MF2E5

Filter
i N
7l e
18 a
o . H IR
6
m o B
0l ﬁz————— - I
. AF I ‘ : A /®
/‘/ \\ ‘ ‘ | | % /\ 2
_{_ Wartungsblende
\7L/\. ‘ ‘ 450 x 450 ! (@ -é
T T g8 ! 3 k= ‘ (bauseits) ‘ g V@ y -~
‘ | | R |
f 89
4 I ! K - _XN B -
- O S
0 f) S e ——— i BB "
| E—  E—— —— o —— e
N N, = 130 _[70
1 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), 0 6,35 by ‘ ‘ 12-q3 Bohrungen ISP W0
(Bardel) o 150”:4853” 1 3 v || !
2 Kaltemittelleitung (Gasleitung), @ 12,7 (Bardel)
3 Oberer Kondensatanschluss VP25 (AD: 32 mm), 847 (Abstand Montagesthrauhen) (150 20
2200 mm Schlauch im Lieferumfang enthalten 5 592 (Flansch-AuBenabm.) 15 (rs)
4 Unterer Kondensatanschluss VP25 (AD: 32 mm =
5 Montagelasche (4 x 12x30 mm) —TE 0 =
6 Netzkabeldurchfiihrung ' d
7 Frischluftanschluss (6 150) J [ B
8 Flansch fiir flexiblen Zuluftkanal = . . =
9 Anschlusskasten ] L =
S-60MF2E5 // S-73MF2E5 // S-90MF2ES
Filter

==

m B
] . - f
I T P EE o
e 18 ! ! A prd
—/—/ \ ‘ ‘ | Wartungsblende ! Sl
\4/\\" ‘ ! 450 450 ! @ @
R ) J - ) s N3 .-
! @ = 2 ‘ (bauseits) ‘ g A
‘ | |
o | K _ ) LH ‘J
» =10 &=
g
g4 v/ Hz=———— -1 B BN 2
L T ——————————————| 4
=) \16-cp3 Bohrungen 50 & o) 0170
1 Kéltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), 0 9,52 7 150%5 =750 1 R} 40 2
(Bérdel) I 1000 ! 3 u 186
2 Kaltemittelleitung (Gasleitung), @ 15,88 (Btrdel) 1067 (Abstand Montag ) 0) 29
3 Oberer Kondensatanschluss VP25 (AD: 32 mm) (75)
! h ) I
2200 mm Schlauch im Lieferumfang enthalten —ph 197 (Fansel 156 |
4 Unterer Kondensatanschluss VP25 (AD: 32 mm —TE 0 0 <
5 Montagelasche (4 x 12x30 mm) ' -
6 Netzkabeldurchfiihrung J [ I £
7 Frischluftanschluss (@ 150) T _ . . =:
8 Flansch fir flexiblen Zuluftkanal . I |
9 Anschlusskasten

K Abmessungen in my
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e A

Kanalgerdt mit mittlerer Pressung MF2

S-106MF2E5 // S-140MF2E5 // S-160MF2E5
Filter

T sy
s P S :
N i
(- | Wartungsblende | R @:

(bauseits)

/

!
758
700

‘ 450 x 450 ‘

sEe
R
|
S
2
Fl

65

o
Cy
[
|
|
|
|
|
|
|
|
oEs
=
i3
==
‘ % .
113
300

R} 2
0 0 e —————————— e 4 T
= N 3 Bohrungen 150 «° b 070,
‘71 150 %7 = 1050 71 ‘ oNB I L
l 1400 3 27 186
1467 _(Abstand Montageschrauben) 150. ‘ 290
1 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), 0 9,52
(Bérdel) (75)
7 Kaltemittelleitung (Gasleitung), 015,08 (Bercel) B4 1< 1192 [Ransch ! | 164
3 Oberer Kondensatanschluss VP25 (AD: 32 mm), F
2200 mm Schlauch im Lieferumfang enthalten — =
4 Unterer Kondensatanschluss VP25 (AD: 32 mm .0 - =
5 Montagelasche (4 x 12x30 mm) 4 : =
6 Netzkabeldurchfiihrung = . . . . =:
7 Frischluftanschluss (6 150) J i
8 Flansch fir flexiblen Zuluftkanal =

K 9 Anschlusskasten Abmessungen in mm J
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Panasonic

Abmessungen der Innengerate

a N
Superflaches Kanalgerdt MM1

1 Anschluss Flissigkeitsleitung
2 Anschluss Gasleitung

3 Oberer und unterer Kondensatanschluss (AD: 26 mm) o m T
4 Montagelasche ‘;‘I I \@
5 Netzkabeldurchfiihrung (2 x 0 30 mm) = =
6 Flansch fir flexiblen Luftansaugkanal ®/ 680 65
7 Abdeckung
8 Anschlusskasten
9 Rahmenfilter f Wartungsabstand
10 Signalausgangsplatine (optional) }_ ................ | 203
kg e 5 fed =
= | K T /
) ' . 153
£ [ Wartungsblende 1 % .37
£ LT (450 x40 I Qe
3 g = ol ‘ hau)s(eitsl ‘ e <fz Ly
N g J . \ ST /®
\@ 5 V. . |8 < 2-93.1Bohrun
225 —— x N - i
3 ‘ \__5-83.1Bohrung ‘ INE \Eﬁ:‘ 30
640(160x4) 2 Ftas
744 37 50 81
824 (Abstand Aufhéingungen) MIN. 650 Wartungsblende
58 .. ) Decke
/® 29 | o ol < l 10-g3.3 Bohrung
e 7 T Ny Sy < . =
E J !
% §I Té 8| 8 :4 1 T 1
E 592 ol g “”T 132 ‘ 220 ‘ 220 ‘ 132
(Zuluftiffnung) 2, 704 2

Ansicht A, Rahmenfilter demontiert

\ Abmessungen in my
\

KKanalgerét mit hoher Pressung MET

940

71002700
RECTE T e
GerategrdBen 73 bis 140 —*
1 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung) i
2 Kaltemittelleitung (Gasleitung)

3 Netzkabeldurchfiihrung

4 Kondensatleitungsanschluss VP25
5 Kanalanschluss Ansaugseite 16-032Bohrungen

6 Kanalanschluss Ausblasseite Gesamtumfang) sx100-400
980

128]| A

=

130
£

Anschlusskasten

(Abstand
Aufhéingungen)
290

4-020 [fiir Montageschrauben)

(Abstand Aufhéingungen)
1010
9
940 ‘35:@ ) ] 953
Al £ T
L. |

A?L@D

(2747 \@

23]

Kondensatwanne
@
Gerétegrdfen 224 und 280
1 Anschluss Flissigkeitsleitung, 0 9,52 mm
7 Kaltemittelleitung (Gasleitung) ©)
Gerategr. 224: 019,05 o)
Gerategribe 280: 0 22,22 4 S foro a4 L ®

5 05 | -
i ®\I:T' u“ 0100 =100 | 17

46
, ] o“s
) N,/
’ 437,12 Bohrungen
| . (6esamtumfang) i
(W——— 7 ) =
o % m‘ 9x100 Amand:soo \ A 26035 Bohrungen 423
Wartungsbende 00”21 lAImand Aumangungenl et

EE

3 Netzkabeldurchfiihrung (Gummitille @ 25 mm)

4 Netzkabeldurchfiihrung (vorgestanzte Offnung @ 30 mm)
5 Kondensatleitungsanschluss, AuBengewinde

6 Kanalanschluss Ansaugseite

7 Kanalanschluss Ausblasseite

1222
1230
(Service-Freiraum)
1100
1170
1138

1100 min

Abmessungen in mm J
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VRF-Systeme EE

- A

Deckenunterbaugerdt MTT

1 Kondensatstutzen VP20 (ID: 26 mm)

2 Kondensatstutzen links

3 Leitungsdurchfiihrung oben (vorgestanzte Offnung)

4 Leitungsdurchfiihrung rechts (vorgestanzte Offnung)

5 Kondensatleitungsdurchfiihrung links (vorgestanzte Offnung) 123 /@

6 Netzkabeldurchfiihrung (vorgestanzte Offnung 040 mm) 8
7 Kabeldurchfiihrung fiir Fernbedienung of #
8 Einbauplatz fir Empfanger der Infrarot-Fernbedienung =

o £
Gerdtegrafe 36-56 73 106 - 140 858
A (Gerétebreite) 910 1.180 1.595 R -
B (Abstand Aufhangungen) | 855 1125 1.540

9 Kaltemittelleitung (Gasleitung)
GerategroBen 36 bis 56: 012,7
Berétegrﬁﬂen 73 bis 140: 0 15,88 (Abstand Aufhangungen)

10 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung)
GerategroBen 36 bis 56: 0 6,35

680

217 }Dj@‘g

GerategroBen 73 bis 140: 0 9,52 7 = p !
- - I R s S
& — ===
®/ 251 Luftaustritt | A | 90 1611
ﬁ 500 min. 2‘50 min. Frontseite 250 min. ‘
Lufteintritt (Service-Freiraum) (Service-Freiraum)
777777
.
\

@{ 97
84, |, é 75
K 146 Abmessungen in my
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Abmessungen der Innengerate

Wandgerat MK1

Innengeréte:
S-22MKTES / S-28MKTES / S-36MK1ES

Filtergribe 1 Anschluss Flissigkeitsleitung, 0 6,35 mm (Bdrdelverbindung)
(316 x 311 x 2) x 2pcs. 2 Anschluss Gasleitung @ 12,7 mm (Bdrdelverbindung)

3 Kondensatschlauch VP13 (AD: 18)

4 Montageplatte

5 Montagebohrungen fiir Montageplatte (0 5 Bohrungen oder 5 x 13 Langlcher)
6 Wanddurchfiihrungen (0 65)

187 450 187

825

285

I[ 7 i
~
47 - /Z(
217 (1) o
‘; Flisssigkeitsleitun

~|
. oo

ﬂm
g 179
\Kondensatschlauch 0 18

0
L. I ﬂ“\ 1875 igg 1875
; rrTrrlrrTrr|mIL - - g
] 1. [1 | g
1225
815 - 70
Rt
g \
Frontansicht
Innengeréte:
S-45MK1ET / B6MK1E5T / 73MK1E51 / 106MKTEST
1065
1 Anschluss Fliissigkeitsleitung  Baugr. 45 - 56 /73 - 106 06,35/ 09,52 (Birdelverbindung)
2 Anschluss Gasleitung Baugr. 45 - 56 /73 - 106 0127 /015,88 (Bardelverbindung)
S A B | e S U M DE e 3 Kondensatschlauchdurchfiihrung VP13 (0 18 (AD))
4 Montageplatte
o ! 5 Wanddurchfiihrungen (0 80)
BT ool T JOLef Yo Y or 1]
=1 |l =
= . =
- o | =5 =y Lo T

197.4 / 148.7
@ Gasleitung ® Kondensatschlauch

\‘ DFlissigkeitsl.

)

— 384.3 450 230.7
] O B
llJ‘ 67 67_|_86 j
e
S ©
g 5
¢
@
S 2
®Q)
S 439.8 \ 4482
496.8 \ 568.2
Frontansicht \QMontageplatte \@eitungs- und Kabeldurchfiih-
rungen

K Abmessungen in mmj
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-~

H H T |
Truhe mit Verkleidung MP1 Eear—"—=—C"—= e
NS ——=—=— AN

14 x 012 Bohrungen (fiir Bodenmontage)

2 Netzkabeldurchfiihrung & 156

3 Luftfilter A 138

4 Anschluss Flissigkeitsleitung Ele
5 Anschluss Gasleitung F——r 1~~~ K !

6 Hohennivellierungsschraube - ==l B

7 Kondensatleitungsdurchfiihrung VP20 (Vinylschlauch) \ Tﬁ @/ Vs

8 Kaltemittelleitungsdurchfiihrung (unten oder hinten) | I ﬁ#&é/

9 Einbauplatz fiir Kabel-Fernbedienung | L#\ o @/ I

10 Anschlusskasten ! I o L‘;? @
11 Zusitzliches Kupferrohr fiir Gasleitung I : : } S 8

- - = <
\ﬁ I 2 \® \\ 5

Innengerét A B C Fliissigkeitsleitung | Gasleitung Iy | ‘; Ht A
Baugr. 22 bis 36 |1.085 |665 632 Ny 5 J_.,J
Baugr. 45 06,35 p127 107

Baugr. 56 1380 (980|947 G 110)
Baugr. 73 09,52 015,88 Offnung” | 205

K Abmessungen in mm J

" R
Truhe ohne Verkleidung MRT

14 x 012 Bohrungen (fiir Bodenmontage)

2 Anschlusskasten
3 Netzkabeldurchfihrung
& Luftfilter
5 Flanschanschluss fiir Luftausblaskanal ; —t
6 Anschluss Fliissigkeitsleitung . B ; I3
7 Anschluss Gasleitung ';I L [ g
8 Kondensatfilter ‘ |
9 Kondensatwanne i
10 Hahennivellierschraube 184.5 D 1
11 Kondensatstutzen VP20 (Vinylschlauch) A 229
166 B R T ==
Innengerét A |B |C (D |E |F [Flissigkeits- |Gasleitung c (Innenab ) o
leitung F__ E (Abstand je 100) Ll o o (520|185 [FT20
Baugr. 22 bis 36 (904 [692 [672 [665 |600 [86 s o — 3
Baugr. 45 0635 0127 ﬁ@/ = T~
Baugr. 56 1.219 (1.007 {1.002 (980 {900 |51 1 4 ®/’/ y
Baugr. 73 09,52 01588 L @/
g 5 - t j < @
® jﬂ L] ») o @/ §
7 S
o o §"
|

30 30

147
N
T
m%: -
o
-
o
10
70
%
N/
O |=
01 |
~ m

K Abmessungen in mm J
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Panasonic

Liiftungseinheiten mit
=Warmeriickgewinnung

Optimaler Komfort und hohe Energieersparnis

Liftung mit und ohne Warmeaustausch Warmetauscher

Liiftung mit Warmeaustausch Bei Kreuzstromwarmetauschern wird der Luftstrom gerade durch das Wéarmetau-
Der zum Kiihlen oder Heizen eines Raums notwendige Energieverbrauch kann scherelement gefiihrt. Bei Gegenstromwarmetauschern hingegen verbleibt die Luft
durch den Einsatz von Gegenstrom-Liftungseinheiten mit Wérme- und Feuchte- ldnger im Gerdt und legt dabei eine groBere Strecke zuriick. Das Ergebnis ist eine
riickgewinnung erheblich gesenkt werden. konstante Energieriickgewinnung.

Liiftung ohne Warmetaustausch Das Warmetauscherelement besteht aus einer speziellen kunstharziiberzogenen
Diese Betriebsart wird in den Ubergangszeiten eingesetzt, wenn die Réume weder Membran, die einen optimalen Warme- und Feuchteaustausch gewahrleistet. Der
gekiihlt noch geheizt werden miissen, das heiBt, wenn die Differenz zwischen Luftfilter aus Nylon-Polyester weist eine hohe Staubriickhalteleistung auf. Zudem
Raum- und AuBentemperatur gering ist. Zudem kann wahrend der Kiihlperiode wurden die Luftkandle so konzipiert, dass die Liiftungseinheit keine regelméBige
immer dann, wenn die AuBentemperaturen nicht sehr hoch sind, Frischluft ohne Reinigung erforderlich macht.

Warmeaustausch fiir eine so genannte “freie Kiihlung" verwendet werden, so dass
die Last der Klimaanlage verringert wird.

Hocheffizientes Gegenstrom-Enthalpie-Warmetauscherelement Eigenschaften des Warmetauscherelements
Frischluft

Herkdmmliches Element Neues Element
(Kreuzstrom) (Gegenstrom)

Riickluft Luluft
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Energieeffizient und umweltfreundlich

Der Einsatz von Gegenstrom-Liftungseinheiten mit Warme- und
Feuchteriickgewinnung ermdglicht eine erhebliche Senkung des
Energieverbrauchs. Die fir die Klimatisierung zu installierenden
Leistungen konnen verringert werden, und die bendtigte Energie
kann um bis zu 20 % gesenkt werden, so dass auch die Betriebskosten niedriger
ausfallen. Dariiber hinaus kinnen die Geréte in der Ubergangszeit auch ohne War-
mertickgewinnung betrieben werden. Raumlichkeiten, die einer Kihlung bedirfen,
kdnnen auf diese Weise ohne Zutun des Klimagerats allein durch die AuBenluft
gekiihlt werden.

20 %

Energieersparnis

Eigenschaften

- Das Gegenstrom-Enthalpie-Warmetauscherelement verringert sowohl den Schall-
pegel als auch das Gewicht, das Gerat wird kompakter.

- Die Wartung erfolgt iiber eine einzige Inspektionsgffnung.

- Einfache Installation durch gerade gefiihrten Luftein- und -austritt.

- Die Gerate kannen um 180° gedreht eingebaut werden.

- Einstellmdglichkeit fiir erhohte Leistungsstufe.

- Mdglichkeit der Verwendung eines bauseitigen Filters mittleren Abscheidegrads.

Hoherer Komfort

Gerduscharmer Betrieb

Die Gerate erzeugen im Betrieb einen niedrigen Schallpegel und sind somit duBerst
gerauscharm. Alle Modelle mit einer Luftmenge unter 500 m3/h haben bei mittlerer
Leistungsstufe einen Schalldruckpegel von weniger 32 dB(A), und auch das groBte
Gerat mit 1.000 m3/h weist in der hachsten Stufe einen Pegel von nur 38,5 dB(A)
auf.

Verldngerte Lebensdauer der Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung
Geringerer Reinigungsaufwand aufgrund des speziellen Warmetauschermaterials.
Der Luftfilter aus Nylon-Polyester weist eine hohe Staubriickhalteleistung auf.

Verlauf des Luftwiderstands in Abhangigkeit von der Anzahl der Betriebsjahre
20

=
=

Luftwiderstand (Pa)

o
=)

0
0 1 ? 3 4 5 b 7 8 9 10

Anzahl der Betriebsjahre

Herkommliche Gerate erforderten eine regelmaBige Reinigung des
Warmetauscherelements.

I Herkommliches Element vor der Reinigung

[l Herkommliches Element nach der Reinigung

Liift inheiten mit Geg drmetauscher bendtigen keine
[ Neues Element regelmébige Reinigung, denn ihr Widerstand vergréBert sich prak-
tisch nicht.

~

Einfache Wartung und Montage

Kompaktes, leichtes Gerat fiir einen einfachen Einbau

Das Gegenstrom-Enthalpie-Warmetauscherelement verringert den Schallpegel und
das Gewicht, das Gerat wird kompakter.

Maglichkeit des Einbaus um 180 © gedreht

Die Ausfiihrung der Kanale wird durch die gerade herausgefiihrten Kanalan-
schlussstutzen vereinfacht.

Da jedes Gerdt um 180 © gedreht eingebaut werden kann, wird fiir zwei nebenein-
ander eingebaute Geréte nur eine Inspektionsdffnung bendtigt, wodurch Arbeiten
am Gerat vereinfacht werden.

Rickluft  Zuluft Zuluft  Rickluft
Inspektions-
deckel
Gerét normal Gerdt um 180 ©
eingebaut gedreht eingebaut
Inspektionsdffnung
fiir beide Gerate
\_N_/ N/
Fortluft  Frischluft Frischluft ~ Fortluft
Ausgeglichene Liiftung
Winter Sommer
kalt warm
warm kalt
kalt warm
warm kalt
AuBen Innen AuBen Innen
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-~

Liftungseinheit mit Warme- und Feuchte-

rickgewinnung

Bis zu 77-prozentige Rickgewinnung der Abluftwarme, fir ein
umweltfreundliches, energiesparendes Gebdude

Typische Kombination aus Liiftungseinheit und Klimagerat

Spannungsversorgung Spannungs- Betriebsbedingungen

versorgung

Bedingungen der AuBenluft
Temperaturbereich: -10 bis +40 °C

i . 0
Potenzialfreier Relative Feuchte: max. 85 %

v_________..q Steuerkontakt
—————

- Bedingungen der Raumluft
N 5 Y \ 1 Steuerleitung

Temperaturbereich: -10 bis +40 °C
Relative Feuchte: max. 85 %

-

Voraussetzungen fiir den Einsatz

Klimagerat

Liiftungseinheit mit Die Liiftungseinheiten sind nicht fir
Warmeriickgewinnung Kiihlkammern oder andere Anwendungen
geeignet, deren Temperaturen stark schwan-
- Steuerung des Klimagerits Schalter (bauseits) ken, auch wenn sie sich innerhalb des
ﬂm bzw. Ein-/Ausschalten der Einsatzbereichs bewegen.
— Liiftungseinheit mittels
Fernbedienung
N
Modell FY-250ZDY2 FY-350ZDY2 FY-500ZDY2 FY-800ZDY2 FY-01KZDY2A
Nennluftmenge 250 m3/h 350 m3/h 500 m¥/h 800 m3/h 1000 m3/h
Spannungsversorgung v 230 230 230 230 230
Frequenz Hz 50 50 50 50 50
Energie-Riickgewinnungsbetrieb
Leistungsaufnahme hoch w 12 146 201 332 422
mittel w 107 131 179 319 380
niedrig W 85 123 159 315 350
Stromaufnahme hoch A 0,49 0,64 0,88 1,53 2,01
mittel A 0,47 0,60 0,80 1,49 1,89
niedrig A 0,38 0,57 0,73 1,45 172
Luftmenge hoch / mittel / niedrig m3/h 250/250/170 350/ 350/ 280 500/ 500/ 370 800/ 800 / 650 1000/ 1000/ 810
Externe statische Pressung hoch / mittel / niedrig Pa 90/80/37 95/ 65/ 42 105/70/38 140/110/70 90/55/35
Riickwarmzahl hoch / mittel / niedrig % 75/75/77 75/75/77 75/75/77 75175176 75/75/76
Riickfeuchtzahl Kiihlen hoch / mittel / niedrig % 63/63/ 66 66/ 66/ 69 62/62/ 67 65/65/ 68 65/65/ 68
Heizen hoch / mittel / niedrig % 70/70/73 69/69/7 6716717 7174 ANNAWRE]
Leistungsaufnahme hoch w m 142 197 323 415
mittel w 106 126 172 313 375
niedrig W 85 119 155 307 346
Stromaufnahme hoch A 0,49 0,62 0,86 1,49 1,99
mittel A 0,47 0,59 0,77 1,47 1,88
niedrig A 0,38 0,55 0,72 1,42 1.7
Luftmenge hoch / mittel / niedrig m3/h 250/250/ 170 350/ 350/ 280 500/ 500/ 370 800/ 800/ 650 1000/ 1000/ 810
Externe statische Pressung hoch / mittel / niedrig Pa 90/80/37 95/ 65/ 42 105/70/38 140/110/70 90/55/35
Schalldruckpegel hoch dB 28 32 35 395 39
mittel dB 275 31 33 38 375
niedrig dB 22,5 27 275 35 3.5
Nettogewicht kg 29 37 43 A 83
Abmessungen HxLxB mm 270 x 599 x 882 270 x 804 x 882 270 x 904 x 962 388 x 884 x 1322 388 x 1134 x 1322
Durchmesser Kanalstutzen mm 150 150 200 250 250
Einsatzbereich °C =10/ +40 -10/+40 =10/ +40 =10/ +40 -10/+40
Maximale Luftfeuchte % 85 85 85 85 85

- Die Schallpegelangaben wurden in einem schalltoten Raum gemessen, und zwar in 1,5 m Entfernung unter der Geratemitte.
- Lei Betri und Wir de basieren auf den angegebenen Luftmengen.
- Die Riickwarmzahl entspricht dem Durchschnittswert von Kiihl- und Heizbetrieb.
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Liiftungseinheiten ﬁ

FY-2502DY2 FY-3502DY2 FY-500ZDY2 FY-8002DY2 FY-01KZDY2A

N

4 )

Technische Vorziige

- Energieersparnis bis 20 %

/

FY-250ZDY2 // FY-350ZDY2 // FY-500ZDY2 //
FY-800ZDY2 // FY-01KZDY2A

Gesunde Raumluft
- Der Luftfilter gewdhrleistet eine saubere, gesiindere Luft

- Gegenstrom-Warmetauscher fiir einen erhdhten Wirkungsgrad

- Langlebiger Warmetauscherkern
Energieeffizienz und Umweltfreundlichkeit

- Bis zu 20 % Energieeinsparung
- Bis zu 77-prozentige Riickgewinnung der Abluftwarme

- Einfach zu installieren, kompakte Bauweise

- Einfache Anbindung an Klimagerate

Hoher Komfort

- Leise Geréte (22 dB(A) bei FY-250DY2)

- Geringerer Reinigungsaufwand aufgrund des revolutionaren Aufbaus des Warmetauschers
(empfohlenes Reinigungsintervall: 6 Monate)

- Ideal fiir fensterlose Innenrdume

- Geringes Betriebsgerdusch

Problemlose Installation und Wartung

- Auswahl unter b verschiedenen Baugrdfien

= Geringe Einbauhdhe (270 bzw. 388 mm)

- Seitliche Reinigungsiffnung fiir die Inspektion von Filtern, Motoren und anderen Einbauteilen

- Gerdt um 180° gedreht einbaubar, so dass fiir 2 Gerate nur eine Inspektionsdffnung bendtigt wird
- Einfache Anbindung an FS-Kanal- und Kassettenklimagerite (erfordert Zusatzplatine CZ-TA31P)

- Einbau in Zwischendecken

- Spannungsversorgung mit 230 V

- Hohe externe statische Pressung

H
oL . [ |FY-25020Y2  |FY-3502DY2 |FY-500Z0Y2 |FY-800ZDY2 |FY-DIKZDY2A |

A |80 810 890 1.250 1.250

= «%&@ [j<ﬂjL - @ B 599 804 904 884 113
SN c 315 480 500 428 678
° = lm%z “ ‘ D 142 162 20 28 28
nes E 600 600 600 600 600

- J&> TS ;mi‘”;uﬂ;%@ @ F 655 860 960 940 1.190
Lol 1 . 6 19 19 19 19 19
) St o LE o m 2 2 288 388
‘ | 1% 145 145 19% 19
] | BM G 159 159 28 218

" ‘ ‘ | K 882 882 961 1322 1322
S S L |4l 44 M4 612 612

L T M |% % 107 8 8
mﬁ {m I D : Em N9 29 248 258 258
L P " L 0 144 I 19% 241 241 D
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Panasonic

Panasonic Deutschland

eine Division der Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43

65203 Wiesbaden

Tel. +49 611 235-191

Fax +49 611 235-284

www.panasonic.de/klima
www.panasonic.de/heizung
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